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Boende och resor - Kéra campare!

hemma pa fyra hjul Hijartliga lyckonskningar till din nya LMC-husbil!
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fordon med sérskilda fordelar och utomordentlig komfort.

Vara medarbetare 6nskar dig mycket gladje under resor,
semester, fritid och alltid angenama stunder i ditt nya hem pa

fyra hjul!

Beakta ocksa alltid drift- och bruksanvisningen fran chassits
tillverkare.

De termer som anvands i denna bruksanvisning for viktuppgifter
forklaras ater i detalj i slutet av bruksanvisningen (rattsliga
upplysningar om viktrelaterade uppagifter). For ytterligare detaljer
om viktuppgifter, besok garna var webbplats pa "Viktinformation”
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Inledning

1 Inledning

Infor forsta start

| fall att: Hjalp...!

For att du alltid ska kunna mandvrera och anvanda din husbil pa
ratt satt, far du redan vid éverlamnandet omfattande instruktioner
om alla viktiga funktioner av din fackhandlare.

Dessutom finns i bruksanvisningen viktig information om
fordonets anvandning och inredning. Redan innan du anvénder
husbilen forsta gangen maste du alltid uppmarksamt lasa igenom
bruksanvisningen. Folj alltid instruktioner och
sakerhetsanvisningar!

Folj ocksa tillverkarnas anvisningar i bifogade bruksanvisningar
for inbyggda apparater.

Vid fragor angaende mandvrering, skotsel, underhall och
reparationer ber vi dig att ta kontakt med néarmaste auktoriserad
fackhandlare. En oversikt 6ver fackhandlare och adresser finns
pa var webbplats under rubriken "Sok aterforsaljare”.

Fackhandlarna kanner ditt fordon och vara senaste innovationer
bast och kan snabbt och kunnigt hjalpa dig.
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Inledning L

1.1 Teknisk dokumentation

| fordonsfickan finns féljande fordonshandlingar:

Tillverkardokument Bruksanvisning med servicehéfte for tathetsgaranti

Ytterligare dokument Dokument fran chassitillverkaren
Bruksanvisning for spisen
Bruksanvisning for kylskapet
Bruksanvisning for varmeaggregatet
Bruksanvisning for toaletten
Bruksanvisning for tillaggsutrustning

Provningsintyg for gasolsystemet med provningssigill
(tilhandahalls av fackhandlaren)

Aktualitet Observera att vi hela tiden utvecklar vara husbilar i syfte att
forbattra dem. Vi forbehaller oss darfor ratten till andringar i
denna bruksanvisning angdende fordonets form, utrustning och
teknik. Instruktionen innehaller beskrivningar pa all vid
redaktionsslut kand och inford utrustning. Darfor kan inga krav
pa tillverkaren harledas fran bruksanvisningens innehall.

Forvaring Bruksanvisningen liksom alla ytterligare bifogade dokument om
fordonet och inbyggda apparater ar fasta bestandsdelar av
fordonet. De maste alltid finnas tillgangliga for alla anvandare.

Forvara denna bruksanvisning och tillhérande underlag alltid
lattatkomliga i fordonet.

Vid foérséljning av fordonet ska alla dokument dverlamnas till den
nye agaren. Vid 6verlatelse av fordonet 6verlamnas alla
dokument till anvandaren.
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Inledning

1.2 Symbolférklaring

Sakerhetsanvisningar och varningar

Viktig information ar sarskilt markt med symboler och signalord.
Folj alltid noggrant denna information for att forhindra
personskador samt materiella skador och miljoskador.

FARA

>

Livsfara/allvarliga personskador

Denna symbol i kombination med signalordet "FARA”
markerar en omedelbart hotande fara som leder till
livsfara eller allvarliga (oaterkalleliga) personskador.

>

VARNING

Allvarliga personskador

Denna symbol i kombination med signalordet
"VARNING"” markerar en hotande fara som leder till
livsfara eller allvarliga (oaterkalleliga) personskador.

OBSERVERA

>

Personskador

Denna symbol i kombination med signalorden
"OBSERVERA” markerar en fara som leder till lattare
personskador.

AKTA

Materiella skador

Denna symbol i kombination med signalordet "AKTA”
markerar en situation som kan leda till skador pa
sjalva produkten eller p& foremal i dess narhet.
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Inledning L

Tips och rekommendationer INFORMATION

O Denna symbol i kombination med signalordet
ﬂ "INFORMATION” markerar nyttiga tips och
rekommendationer for effektiv hantering av fordonet
och dess utrustning.

Miljoskydd INFORMATION

Denna symbol i kombination med signalordet
"INFORMATION” markerar viktig information for ett
L —

miljomedvetet beteende.

Riktningsangivelser Riktningsangivelserna "hdger”, "vanster”, "fram” och "bak” avser
fordonets fardriktning.

Matt och vikter ar avrundade (ungefarliga uppgifter).

Husbil, fordon Avser hela fordonet fran framdelen till baklamporna. Den bestar
av ett chassi och en kaross.

Boendedel Avser boendedelen som &r monterad pa chassit, med alla
anlaggningar och anordningar férutom férarkabin och motor.

Tillaggsutrustning Utrustningsdelar som inte ingar i standardutrustningen och som
monteras pa fordonet pa tillverkarens ansvar.

Tillaggsutrustning ingar endast i dokumentet i urval och ar markt
med "tillval”.

Var darfor alltid uppmarksam pa ovriga dokument.

10 2615325
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Inledning

1.3 Fordonstillstand

Tillstandsplikt

Erforderliga dokument

Fordonets registreringsskyltar

Enligt vagtrafikférordningens bestammelser (tyska StVZO) ar
detta fordon tillstandspliktigt. Tillstandet lamnas av
Transportstyrelsen.

For tillstandet behover du:
Fordonstillstand del | (registreringsbevis)
Fordonstillstand del 1l (registreringsbevis)
COC-dokument (EG-typgodkannande)
Forsakringsbevis
Besiktningsintyg (huvud-/avgasundersékning: HU/AU)
ID-kort eller pass
Registreringsfullmakt (vid anmalan genom tredje person)
Vid behov ansdkan om registrering

Registreringsbeviset del Il & samtidigt Agarbevis for fordonets
agare. Det bor inte forvaras i fordonet!

Fordonsdokumenten (registreringsbevis del |, forsakringsbevis
och besiktningsintyg) galler som legitimation fér anvéndning av
husbilen och méste alltid medféras. De bor dock aldrig forvaras i
fordonet!

For montering av fordonets registreringsskyltar finns héllare i
mitten fram och bak.

Kom ihag att en del lander foreskriver att en separat
nationalitetsskylt satts upp utdver fordonets registreringsskylt.

2615325
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Inledning

LMC

1.4 Nyckel

Fordonsnycklar

Nyckel till boendedelen

Vid overlamnandet av fordonet erhaller du:

Tva tandningsnycklar for att starta fordonet samt for att 6ppna
och lasa bada dorrar till forarkabinen

Vid behov en nyckel till tanklocket

Beroende pa tillverkare och chassimodell 6ppnas och stangs
tanklocket antingen med téndningsnyckeln eller med en separat
nyckel, eller locket 6ppnas resp. stangs samtidigt med dorren till
forarkabinen.

Du far ytterligare tva nycklar till:
Ingangsdorren till boendedelen
Farskvattentanken (med péfyliningsstuts pa utsidan)
Toalettfack
Gasollada
Servicelucka eller aktergaragedorr (om en sadan finns)

12
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Sékerhet

2 Sakerhet

| detta stycke berérs alla viktiga sdkerhetsaspekter for optimalt
skydd av personer i fordonet samt fér sdker och stérningsfri
anvandning av utrustningen.

Dessutom innehaller efterfoljande kapitel ytterligare
sakerhetsanvisningar for att undvika omedelbar fara vid
anvandning av apparater och anlaggningar.

Beakta alltid lamnade instruktioner och se till, att symboler,
skyltar och texter pa inbyggd utrustning ar i lasbart skick!

2.1 Andamalsenlig anvandning

Husbilen ar uteslutande avsedd for privat transport av personer
och bagage samt anvandning pa allman vag i enlighet med
trafikregler och Transportstyrelsens trafiktillstand.

Husbilen far inte anvandas for yrkesmassig transport av
personer och/eller gods.

Transport av osdkrad last och/eller paketgods, som inte rdknas
som bagage, ar forbjuden.

Varje medféljande person maste under fard sitta pa ett med
sakerhetsbalte utrustat sate och vara fastspand. Antalet
medféljande personer far inte Gverstiga antalet sittplatser med
sakerhetsbélte.

Vikten i korklart skick och hdgsta tekniskt tillatna vikt pa axeln far
inte 6verskridas.

All anvandning av husbilen for annat andamal &n har beskrivet ar
forbjuden och betraktas som icke andamalsenlig.

2615325 13
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Sékerhet

LMC

2.2 Fordonségarens ansvar

Fordonet ar konstruerat enligt den senaste tekniken och
uppbyggt enligt vedertagna sékerhetstekniska regler.

Trots detta kan allvarliga personskador, stora sakskador pa eller
i fordonet liksom miljoskador intraffa om inte bruksanvisningen
foljs.

Fordonséagaren ar darfor forpliktigad:

att alltid se till att fordonet &ar i tekniskt felfritt och trafiksakert
skick

att noggrant félja bruksanvisningen och forsakra sig om att
medféljande personer beaktar givna anvisningar

att félja angivna underhallsintervaller och genomfora
lagstadgade kontroller och besiktning

att regelbundet lata kontrollera gasolsystemet enligt gallande
foreskrifter av en auktoriserad fackverkstad

att inte foreta egenmaktiga forandringar pa fordonet eller
boendedelen

genast anlita fackpersonal for att atgarda tekniska fel som
kan paverka sakerheten for personer och/eller trafiken pa
allméan vag

att alltid upptrada miljomedvetet

att regelbundet informera sig om aktuella bestémmelser och
lagar, som kan innehalla ytterligare forpliktelser

14
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Sakerhet

2.3 Allmanna krav

For din egen och medféljandes sakerhet ska alltid foljande
information beaktas:

Kor endast med husbilen om den ar i tekniskt felfritt, korsakert

tillstand!

Kontrollera fordonets tekniska tillstand fore varje korning.
Folj alltid driftforeskrifter och trafikregler.

Séakra fordonet nar du parkerar och lamnar det!

Dra at parkeringsbromsen.
Las alla dorrar, luckor och fonster.

Fordonet maste alltid ha tillracklig ventilation!

Oppningar for sjalvdragsventilation far aldrig tAckas over.
Sorj fér god ventilation vid matlagning och uppvéarmning.

Se upp vid dorrar och luckor!

Tank pa genomgangshojden vid p&- och avstigning samt
vid rengdrings- och underhallsarbeten.

Var forsiktig vid dorrar och luckor. Risk fér personskador
pa grund av klamning och stotar.

Var alltid forberedd pa olyckor!

Ha varningstriangeln och forbandsladan inom rackhaill.
Vid en vikt i korklart skick fr.o.m. 3,5 ton ska
varningsblinkljus medféras och anvandas i nodfall.

2615325
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sékerhet L

2.4 Brandskydd

Foérebygg brander och Brandvarnaren i taket i boendedelen maste alltid hallas i
brandspridning! funktionsdugligt skick.

Innan fordonet anvands for forsta gangen, ska
skyddsfolien tas bort fran batteriet for att aktivera
brandvarnaren.

Oppningarna pa brandvarnarens hélje far inte tackas over.
Det inbyggda batteriet i brandvarnaren maste regelbundet
bytas ut.

Den inbyggda brandvarnaren maste bytas ut senast efter
10 ar.

Medfor alltid en godkand och kontrollerad pulverslackare
(minst 1 kg) i fordonet
(medfoljer g)).

Forvara alltid brandslackaren inom rackhall och lamna in den
pa kontroll regelbundet. Observera kontrolldatumet.

Undvik brandrisker! Lamna aldrig barn ensamma i fordonet.
Hall brannbara material borta fran varmeaggregatet och spis.
Anvand aldrig portabla virmeaggregat eller kokplattor.

Tack aldrig 6ver elektriska komponenter, som under
anvandning kan utveckla varme (t.ex. laddare, elektroblock,
lampor).

Foreta inga forandringar av elektrisk utrustning eller
gasolsystemet. Lat all slags reparationer utforas av
fackpersonal.

Handla rétt vid brand! Vid larm fran brandvarnaren eller andra tecken pa brand i
fordonet:

Utrym fordonet och ge forsta hjalpen vid behov.
Stang av spanningstillférseln och dra ur natkontakten.
Stang ventilerna pa gasolflaskor.

Sparra av riskzonen runt fordonet.

Larma och kalla pa brandkaren.

Bek&mpa elden om det ar mgjligt utan risk.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

2.5 Trafiksakerhet

251 Allméant

Om basfordonet

Korning pa allman vag kraver alltid sarskild forsiktighet och
uppmarksamhet. Fo6lj darfor alltid géllande trafikregler, fordonets
driftféreskrifter och foljande anvisningar!

Basfordonet ar ett nyttofordon (latt lastbil) med stora matt och
hog tekniskt tillaten lastvikt. Felaktiga handlingar kan leda till
olyckor med allvarliga personskador eller dodsfall.

Anpassa darfor korsattet och var alltid uppmarksam pa foljande:
Overskrid aldrig hdgsta tekniskt tillatna lastvikt.
Ta hansyn till att bromsstrackan ar langre an for personbilar.

Beakta genomfartsmatten (hojd och bredd) innan du kor in i
parkeringshus, viadukter, broar, tunnlar eller fordonsdack pa
farjor.

Var uppmarksam pé lokala trafikbegransningar och sarskilda
trafikanvisningar for husbilar.

Husbilens kéregenskaper kan férandras av last.

Vid en totalvikt i korklart skick fr.o.m. 4 ton ska stoppkilar
medféras och anvandas vid parkering pa stigande och
sluttande underlag.

2615325
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Bruksanvisning och inspektionshafte
Sékerhet L I I C
VARNING

Tillaggsutrustning som monterats av LMC utvandigt kan leda till begransningar av max.
hastigheten. Ta hansyn till detta for att inte utsatta andra trafikanter for fara.
Rekommenderad max. hastighet for tillaggsutrustning utvandigt anges i bifogad tabell.

VARNING

Beteckning km/h
Takkapa 400 x 400 mm 160 km/h

Rekommenderad max. Takkapa, 280 x 280 mm 160 km/h
hastighet

Takkapa, 700 x 500 mm 160 km/h

Luftkonditionering 120 km/h

Satellitanlaggning 130 km/h
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Déck och hjul

Snokedjor

Slitna déck och fel lufttryck i dacken férsdmrar fordonets kor- och
bromsegenskaper och kan orsaka olyckor.

Beakta darfor alltid féljande:

Falgar och dack méaste vara godkanda for fordonet
(= registreringsbeviset del ).

Kontrollera regelbundet — t.ex. vid varje tankning — att
fordonets dack och lufttrycket i dem ar korrekta (= avsnittet
Décktryckstabell)

Byt omedelbart ut slitna dack.

Dra at hjulmuttrarna efter 50 km k&rning vid forsta kérningen,
efter varje hjulmontage och hjulbyte.

Vid langre resor bér man regelbundet kontrollera att
hjulmuttrarna sitter fast.

Déck far inte vara aldre &n 6 ar. Det galler ocksa for
reservhjul - &ven om de inte har anvants.

Montera sommar- eller vinterdack motsvarande den aktuella
utetemperaturen i reslandet.

Beakta det foreskrivha monsterdjupet for dacken.

Avlasta dacken fére langre uppstallningsperioder (palla t.ex.
upp fordonet, demontera hjulen, konservera dacken och
forvara dem liggande pa dackhéngare pa frostfri plats).

Beakta lokala féreskrifter vid kérning med snokedjor.

Snokedjor far endast monteras pa drivhjulen. Beakta
tillverkarens uppgifter. Kontrollera efter nagra meters korning
att snokedjorna ar korrekt monterade och har rétt spanning.

Kor alltid 1dngsamt med snokedjor och endast pa helt
snotackta vagar.

2615325
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sékerhet L

Bromsar Defekter pa bromssystemet kan orsaka allvarliga olyckor med
dodsfall till foljd.

Beakta darfor alltid foljande:

Kontrollera fore varje kérning bromsarnas funktionssakerhet
och att de reagerar jamnt och med ratt sparforing. Brister
maste omgaende atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Gor aldrig egenméktiga forandringar p& bromssystemets
delar.

Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan. Fyll pa vid behov.
Beakta informationen fran tillverkaren av basfordonet.

Dra alltid &t parkeringsbromsen nér fordonet parkeras.

Efter langre stillestand (= 10 manader) maste bromssystemet
kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad.

Slapfordon Vid koppling av slépfordon finns risk for personskador i
kopplingsomradet.

Beakta darfor alltid féljande:

Basfordonet maste vara utrustat med en funktionsséker
slapvagnskoppling och elektrisk instickskoppling.

Slapfordonet maste vara i ett driftsakert skick, ha giltigt
registreringsbevis och vara dimensionerad fér basfordonet.
Beakta tekniskt tillaten slapvagnsvikt och maximalt tillaten
statisk belastning vid kopplingspunkten (= registreringsbevis
del I, bruksanvisning for basfordonet och
slapvagnskopplingen).

Till- eller frankoppla inte ett slapfordon med paskjutsbroms
nar bromsen ar atdragen.

Beakta korrekt infastning pa slapvagnskopplingar med
avtagbar kula (= bruksanvisning for slapvagnskoppling).

Var alltid forsiktig vid hopkopplingen.
En medhjélpare ska instruera dragfordonets férare.

Inga personer far uppehalla sig i slapfordonet eller mellan
dragfordonet och slapfordonet.

Betrad endast mellanrummet vid behov och nar dragfordonet
och slapfordonet star helt stilla och &ar sakrade med
parkeringsbroms.

Direkt efter tillkopplingen ska alltid férst slapfordonets
belysningsarmaturer kontrolleras och ett bromsprov utforas.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Fordonsutrustning

Foreskriven utrustning

Fore varje resa till utlandet maste nationella och regionala
foreskrifter i genomfartslander och i destinationslandet beaktas.
Komplettera utrustningen vid behov.

Forbandslada, inte aldre an 5 ar (se hallbarhetsdatum pa
forpackningen)

Varningstriangel

Reflexvast

Varningsblinkljus (fr.o.m. 3,5 ton tillaten totalvikt)
Minst 2 stoppkilar (fr.o.m. 4 ton tillaten totalvikt)

Rekommenderade tillbeho6r
2 fyllda gasolflaskor (11 kg eller 5 kg)
1 vattendunk med lostagbar héallpip eller kanna
CEE-anslutningskabel for extern 230 V-anslutning
Adaptersats for extern elanslutning
Kabeltrumma (25 m)

2615325
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sékerhet

LMC

2.5.2 Koérning

Fore avfard

Osaékrad last, fordon i icke korklart tillstand och/eller med
tekniska brister kan orsaka olyckor med allvarliga personskador
och i vérsta fall dodsfall.

Fore avfard maste foljande darfor alltid beaktas:

Rensa fordonstaket fran avlagringar och smuts sdsom grenar,
kvistar, 16v, snd och is.

Kontrollera att fotsteget ar infallt.

Kontrollera att signal- och belysningsanordningar fungerar.
Frankoppla lampan i fortaltet p& hoger sidovagg.
Kontrollera att bromsar och styrsystem fungerar korrekt.

Kontrollera att falgar och dackmonster ar i felfritt skick.
Kontrollera och justera lufttrycket i dacken.

Packa in bagage och I6sa foremal sékert. Var uppmarksam
pa en jamn fordelning i fordonet.

Sténg och sékra alla inner- och ytterdérrar, serviceluckor,
fonster och takluckor.

Stang och las den uppfallbara takkapan — om sadan finns.

Flytta lyftsangen — om sadan finns — till den 6vre positionen
(korposition).

| boendedelen maste alla skap, kylskapsdorrar, tackplattor pa
spis och diskho stdngas och sékras.

Las stallbara bord och sangar.

Skjut in TV-konsolen och sékra den vid behov. Stang luckan
Over TV-facket eller 1&s TV-konsolen s& att den inte kan
vridas.

Koppla om kylskapet till 12 V stromforsorjning.
Stang snabblasventiler och gasolflaskornas ventiler.
Ta bort stoppkilarna och fall in parkeringsstdden.

Fall in trappsteget.
Fast vrid- och svangbara saten i fardriktning.

Oppna rullgardinerna pa vindrutan och bada sidorutor i
forarkabinen helt och fast dem.

Placera barn i foreskrivna, godk&nda barnbilstolar
motsvarande deras alder och kroppsstorlek.

Alla personer maste anvanda sakerhetsbalte.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Tankning

Under kérning

Bransle ar mycket halsovadligt och lattantandligt och kan orsaka
personskador och allvarliga miljé- och sakskador.

Beakta darfor alltid féljande:

Stang av hela gasolsystemet fore tankning. Stang alla
gasolaggregat, snabblas- och flaskventiler.

Forvaxla aldrig pafyliningsstutsarna for bransle och
farskvatten! Redan nagra enstaka droppar bransle forgiftar
hela farskvattenanlaggningen.

Ta upp utspillt bransle omedelbart och lamna det till
avfallsstationen.

Foljden kan bli olyckor med allvarliga personskador eller dodsfall
om lokala trafikregler inte foljs.

Fordonsforaren maste darfor alltid beakta:

Folj alltid gallande lokala trafikregler.

Anpassa alltid kérningen efter aktuella vag- och
trafikforhallanden och den faktiska fordonsvikten och
fordonsstorleken.

Beakta trafikbegransningar for husbilar.

Beakta alltid genomfartsmatten (h6jd och bredd) speciellt vid
parkeringshus, viadukter, broar, tunnlar eller fordonsdack pa
farjor.

Antalet medféljande personer far inte dverstiga det tillatna
personantalet
(= registreringsbevis del I).

Under resan méste samtliga personer alltid vara fastspanda
med sakerhetsbalte.

Oppna aldrig dorrlas under farden.
Undvik plétsliga och ryckiga inbromsningar.
Kor langsamt och forsiktigt p& daliga vagar.

Undvik att fordonet stéter emot underlaget vid kdrning pa
ramper (t.ex. vid farjor) eller vid kérning éver ojamnheter och
backning.

2615325
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sékerhet L

Parkering och uppstéllning Oséakrade fordon kan rulla ivag och orsaka allvarliga
personskador och stora sakskador.

Vid parkering av fordonet maste darfor alltid beaktas:

Parkera och stall aldrig upp fordonet i branta sluttningar,
slanter eller lutningar.

Vid parkering och uppstallning av husbilen maste alltid forst
motorn stangas av. Lagg i 1:ans vaxel och dra at
parkeringsbromsen. Lagg déarefter under stoppkilar (foreskrift
vid tillaten totalvikt fr.o.m. 4 t).

| lattare sluttningar, lutningar och slénter placeras stoppkilar
framfor och bakom ett eller flera hjul. Hjulen lases av den
bojda pakorningsytan pa stoppkilarna.

Anvand inte stoppkilarna for att utjiamna ojamnheter
terréangen eller vagen.
Fall ut stoden om husbilen ska stéllas upp.

Kontrollera att ingen star pa trappsteget nar det falls ut eller
in.

Vid snofall maste fordonet befrias fran sno och is. Den tillatna
taklasten pa 75 kg far aldrig 6verskridas.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

2.6 Driftsakerhet
2.6.1 Gasolsystem

Allmant

Besiktningsplikt

Gasolsystemet ar installerat och provat enligt DIN EN 1949 och
dessutom har provtryckning och téathetskontroll utférs enligt
DVGW-arbetsbladet G 607. Vid alla slags férandringar pa
gasolsystemet efter dverlamnandet av fordonet blir bifogade
gasprovningsintyg och provningssigillet pa fordonet ogiltiga.

Utover foljande anvisningar maste ocksa alltid
bruksanvisningarna for monterade gasolaggregat beaktas.

Forvara alltid gasolaggregatens bruksanvisningar i fordonet.

Defekta gasolaggregat och férsérjningsledningar kan boérja brinna
eller explodera och darmed orsaka allvarliga personskador.
Utstrommande gasol kan orsaka kvavning.

Beakta darfor alltid féljande:

Gasolsystemet maste kontrolleras av en auktoriserad
fackverkstad minst vartannat ar. Det galler ocksa for ej
registrerade fordon. Folj de lokala foreskrifterna.

Inga egenmaktiga forandringar far utféras pa gasolsystemet.
Reparationer och byte av gasolaggregat far endast utforas av
en auktoriserad fackverkstad.

Kontrollera regelbundet tandsakringarnas funktion.
Tandsakringarna maste inom en minut efter det att gaslagan
slocknat sténga av gastillférseln (horbart klick).

Kontrollera gasolslangen pa tryckregulatorn i samband med
varje flaskbyte. Den far inte vara poros eller ha sprickor.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasolslangen vid
behov.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sékerhet

LMC

Anvandning av gasolaggregat

Gasolflaskor, tryckregulator och
gasollada

Anvand uteslutande kontrollerade och felfria gasolaggregat
och gasolflaskor (11-kg eller 5-kg flaskor).

Snabblasventilen pa gasolaggregat far endast vara 6ppen nar
aggregatet anvands. Se till att den &r stdngd i 6vrigt.

Fore anvandning av spisen ska alla brannbara material som
t.ex. draperier, handdukar och klader tas bort fran
riskomradet.

Oppna takk&pan fore anvandning av gasolspisen.
Anvand inte gasolspisen for uppvarmning.

Gor foljande direkt vid gasollukt, hdg gasolférbrukning,
synliga defekter och andra oregelbundenheter:

Stang av alla gasolaggregat

Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskorna

Ro6k inte och hantera inte 6ppen eld

Tillkoppla inte lampor eller andra elektriska apparater
Oppna fonster och dorrar for att vadra kupén

Anvand inte butangas under vintern eftersom den endast
forgasas ner till 0 °C. Propangas forgasas ner till minus 42
°C.

Gasolflaskor far endast anslutas med en fyllning av propan-
eller butangas eller en blandning av bada gaser.

Gasolflaskor far endast medforas i gasolladan.

Gasolflaskor i gasolladan ska alltid sta vertikalt och fastas sa
att de inte kan forvridas.

Anvand endast tryckregulatorer, som ar fast installda pa ett

utgangstryck p& 30 mbar.

Anslut alltid tryckregulatorer enligt foreskrift:
Vid direkt anslutning utan gastryckregulatorsats (tillval) ska
tryckregulatorn anslutas direkt till gasolflaskans ventil.
Om en gastryckregulatorsats (t.ex. DuoComfort eller
SecuMotion, bada tillval) anvands, ar tryckregulatorn
monterad pa den fasta ledningen. | detta fall ska
gasolflaskans ventil anslutas till tryckregulatorn via en
godkand hdgtrycksslang.

Dra endast at tryckregulatorn och hogtrycksslangen fér hand
(vansterganga!). Anvand inga verktyg.

Gasolflaskornas ventiler maste alltid vara fritt atkomliga.
Gasolladan far inte anvandas som férvaringsutrymme.
Sjalvdragsventilationen pa gasolladan far aldrig tackas éver.
Se till att gasolladan alltid ar Iast fér obehériga.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Kérning och uppstélining

2.6.2 Elsystem

Allméant

Extern néatanslutning

Endast om gastryckregulatorn Crash Sensor & monterad
(tillval) far gasolaggregat anvandas under korning. | annat fall
galler féljande:

Fore avfard ska gasolflaskans ventil och snabblasventilerna
pa gasolaggregaten stangas.

Vid tankning av bransle, pa farjor, i garage och parkeringshus
far gasolaggregaten inte anvandas. Risk for explosion!

Fore langre parkering maste gasolflaskornas ventiler och
snabblasventilerna pa gasolaggregaten stangas.

Efter langre stillestandstider (= 10 manader) bor
gasolsystemets tathet och funktion kontrolleras av en
fackverkstad, innan systemet tas i drift igen.

Fordonet ar utrustat med en kombinerad anlaggning for
spanningsforsoérjning for 230 V~/12 V. For extern natanslutning
kravs en trepolig CEE-anslutningskabel (se nedan).

Inhamta information om kontakt- och anslutningssystem pa
destinationen fore utlandsresor. Adaptrar finns i handeln.

Beroring av spanningsférande delar kan orsaka allvarliga
halsoskador eller dodsfall. Felaktig anslutning eller defekta
elektriska apparater kan orsaka brand.

Beakta darfor alltid féljande:

Kontrollera fore anslutningen, att det externa elnatet
motsvarar fordonets elsystem.

Det externa elnatet maste vara skyddat med en
jordfelsbrytare (30 mA).

Anvand endast anslutningskablar med féljande egenskaper:

Flexibel CEE-gummikabel for utomhusbruk
Kabelarea minst 3 x 2,5 mm?2
Kontakt och uttag ska vara jordade

Kontrollera anslutningskabel, kontakt och uttag for skador
fore anvandningen.

Anslutningsstallet far inte vara langre bort &n 25 m.

Vid anvéandning av kabelvindor maste kabeln lindas av helt for
att forhindra att kabeln dverhettas.

Dra kabeln sd att den inte utgor en snubblingsrisk. Markera
kabeln vid behov.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sékerhet

LMC

Elsystem och elektriska apparater

Anslut endast kontrollerade och felfria apparater.

Vid defekter och stérningar samt vid yttre skador ska
apparaten omedelbart frankopplas fran natet.

Aterkommande kontroll av elektriker.

Vid frekvent anvandning en gang per ar
Vid sporadisk anvandning vart 3:e ar
Aktivering av RCD-kontrollknapp

Samtliga arbeten p& anlaggningen, reparationer eller byte av
elektriska apparater far endast utféras av en auktoriserad
fackverkstad.

Fore all slags arbeten pa elsystemet maste samtliga
elektriska forbrukare sasom lampor, TV, radio och andra
apparater stangas av, den externa elférsorjningen brytas och
férsorjningsbatteriet lossas.

Kontrollera regelbundet funktionen fér den inbyggda
jordfelsbrytaren i sakringsladan.

Automatsakringar och smaltsékringarna far aldrig
Overbryggas, manipuleras eller repareras.

Defekta sakringar far endast bytas ut efter att
storningsorsaken identifierats och atgardats.

Defekta sakringar far uteslutande ersattas med nya
originalsakringar och med foreskriven stromstyrka.

Tack aldrig 6ver elektriska komponenter, som under
anvandning kan utveckla varme (t.ex. elektroblock). Undvik
varmestockning.
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I M C Bruksanvisning och inspektionshafte
Sékerhet

2.6.3 Sanitetsanlaggning

Allméant Husbilen &r som standard utrustad med en farskvattentank, en
avloppstank och en toalett.

VARNING!

Halsorisker genom kemiska amnen!

For toaletthygienen erfordras halsovadliga kemiska
rengoéringsmedel.

« Fdlj alltid tillverkarens anvisningar pa
foérpackningen och var forsiktig vid anvandning.

AKTA!
Sakskador pa grund av langre stillestand eller
frost!

o Om husbilen under vinterséasongen star ouppvarmd,

kan sanitetsanlaggningen skadas av frost.

Langre stillestand kan leda till féroreningar pa grund

av alger i sanitetsanlaggningen.

< Kontrollera att séakerhetstémningsventilen alltid ar
fri frén fororeningar och is.

 Vid frostrisk maste vattentankar, behallare, slangar
och ledningar tommas helt. Torrkdr pumpen ca
5 minuter for att undvika frostskador pa grund av
vatten i pumpen.

HANVISNING!

Avloppsvatten, fekalier och kemiska substanser kan
orsaka avsevarda miljoskador.
L —— 3

» Avlopps- och fekalietanken ska alltid tommas pa
darfor avsedda tdmningsstationer.
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sékerhet L

VARNING!

Halsorisk genom smittodmnen och bakterier i
dricksvattnet!

Fororenat dricksvatten kan orsaka allvarliga
infektioner.

« Desinficera fordonets farskvattenanlaggning och
spola den darefter noga innan den tas i drift forsta
gangen.

» Anvand endast vatten fran
forsorjningsanlaggningar med garanterad god
dricksvattenkvalitet.

« Pafyliningsslangen och -tanken maste vara
godkanda for dricksvatten.

Farskvatten blir redan efter kort tid otjanligt! Fére varje
anvandning av farskvattentanken maste ledningar och
vattenkranar spolas noga med mycket farskvatten.

Desinficera farskvattentanken regelbundet. Speciella
desinficeringsmedel finns i fackhandeln. Folj tillverkarens
anvisningar pa desinficeringsmedlets forpackning samt de
lokala foreskrifterna och foreskrifter om dricksvatten.

Vid hantering av avloppstanken och fekalietanken ska alltid
hygieniska handskar fran fackhandeln anvandas. Tvatta vid
behov nedstéankta kroppsdelar grundligt.

Avlopps- och fekalietanken far endast tommas pa darfor
avsedda avfallsstationer och aldrig i naturen. Vid behov

lamnar kommunfoérvaltningen upplysningar om narmaste
mdjlighet.
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I M C Bruksanvisning och inspektionshafte
Sékerhet

2.7 Miljéskydd

Renlighet En riktig campare lamnar alltid uppstaliningsplatsen ren och
valstadad. Gor p4 samma satt du ocksa, sa att du alltid ar
valkommen tillbaka!

I manga stader och mindre orter finns speciella och valutrustade
uppstallningsplatser for husbilar med alla erforderliga
forsorjnings- och avfallsstationer.

Avfall Sortera glas, papper, plast och matrester var fér sig och lamna
avfallet i darfor avsedda container. Vid behov kan du fraga den
kommunala férvaltningen om mdjligheter till avfallshantering.

OBS! Hushallssopor far inte lamnas i avfallscontainer pa rast-
och parkeringsplatser!

Avloppsvatten Avloppsvattnet far inte slappas ut i gatubrunnar eller naturen!

Avlopps- och fekalietankar far endast tommas i anvisade
avfallsstationer pa campingplatser eller pa speciellt utrustade
kommunala uppstéallningsplatser.

Toalettkemikalier Anvand endast miljévanliga och biologiskt nedbrytbara WC-
kemikalier med lag dosering i toaletten!

Avgaser Lat inte fordonsmotorn ga pa tomgang! Motorn slapper ut stora
mangder skadliga avgaser vid tomgang.
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3 Tekniska data
3.1 Typskylt

Husbilens typskylt sitter vid passagerardérren. Skylten far inte
andras eller tas bort och méste alltid hallas i lasbart skick.

e Camancmon s coxa | LMC Caravan Gmon&CokG | LMC-typskylt med EU-typgodkéannande

D48336 Sassanbors ©13°2007/46°12,

&

Bild 1: LMC-typskylt med EU-
typgodkannande

Vanster sida:

22572010 ZFA25000002T58705
3500 kg .
ki 5500 kg m Tillverkare

o
-
&
=

N
g
&

Tillverkningsnummer

[
B Typbeteckning
® QR-kod

Hoéger sida

Tillverkare

EG-typgodké&nnandenummer

Utrustningssteg

LMC-chassinr

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Hogsta tekniskt tillatna tagvikt

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt pa axel 1 (framaxel)

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt pa axel 2 (bakaxel)
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3.2 Viktuppgifter, lastférdelning och lastsakring
3.2.1 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Hdgsta tekniskt tillatna lastvikt &r ett varde som angetts av
tillverkaren av fordonet och som av sakerhetsskal aldrig far
Overskridas aven nér det ar lastat (t.ex. 3 500 kg). Uppgifter om
hogsta tekniskt tillatna totalvikt for den modell du har valt finns i
fordonets registreringsdokument och pa den typskylt som
tillverkaren anbringat pa sjalva husbilen.

VARNING

Fara pa grund av overlast!

Overbelastning av fordonet och axlarna kan till
exempel leda till samre styrrespons (férandrade
koregenskaper), till dverbelastning av dacken och
darmed till 6kad risk for punktering eller férlangd
bromsstréacka. Detta innebar en risk for att féraren
forlorar kontrollen 6ver fordonet och utsatter sig och
andra trafikanter for fara.

*  Om du misstanker att det lastade fordonet kan
overskrida hogsta tekniskt tillatna lastvikt kan
fordonet vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga
vagar eller hos respektive aterforsaljare.

INFORMATION

O Om fordonet vid drift dverskrider tillverkarens angivna
ﬂ hogsta tekniskt tilldtna lastvikt, finns det risk for
rattsliga konsekvenser, t.ex. béter eller forlorat
forsakringsskydd.
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3.2.2 Verklig uppvagd vikt for fordonet och aterstaende lastkapacitet

For att bestamma den aterstaende lastkapaciteten ar det viktigt
att kanna till den faktiskt uppvagda vikten for dragfordonet.

Efter att fordonet har fardigstallts, vags det for att bestamma den
faktiska fordonsvikten. Detta inkluderar vikten i korklart skick plus
vikten for all bestalld tillaggsutrustning som monteras fran fabrik.

Baserat pa denna verkliga vagda vikt kan aterstaende
lastkapacitet for bagage eller andra tillbehor beréknas.

Exempel: Uppgift Varde
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3500 kg
Verklig vagd vikt for fordonet - 3000 kg
Passagerarnas vikt - 225 kg (3 x 75 kg)
Aterstaende lastkapacitet =275 kg
INFORMATION

O Beakta att man i samband med fabriksberékningen av
ﬂ den aterstaende lastkapaciteten uppskattar forarens
vikt (som ingér i fordonets verkliga uppvagda vikt) och
passagerarnas vikt till 75 kg per sittplats. P& grund av
avvikande kroppsvikter kan den verkliga aterstaende
lastkapaciteten for fordonet paverkas.
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INFORMATION

Den faktiska vikten som uppvéags pa fabriken kan
paverkas i efterhand av vadret och kan till exempel
variera nagot pa grund av absorption eller frisattning
av fukt. Alla ytterligare senare foréandringar av
fordonet, till exempel genom den extra installationen
av tillaggsutrustning hos aterforséljare eller andra till-
och/eller ombyggnader paverkar fordonets faktiskt
uppvéagda vikt och darmed ocksa den aterstaende
lastkapaciteten. Efter hamtning fran fabriken och fram
till leveransen till kunden ar aterforsaljaren ansvarig
for att forhindra att den hogsta tekniskt tillatna lastvikt
overskrids. Darefter fran och med 6verlamnandet
genom aterforsaljaren aligger det dig att férhindra att
hdgsta tekniskt tillatna lastvikt dverskrids. Om du
missténker att det lastade fordonet kan dverskrida
hogsta tekniskt tillatna lastvikt kan fordonet
vagas/kontrolleras fordonet péa offentliga vagar eller
hos respektive aterforsaljare.

INFORMATION

Vi informerar dig om den faktiskt uppvagda vikten for
fordonet fran fabrik och den aterstaende
lastkapaciteten i samband med aterforsaljarens
fakturering. Aterforsaljaren ar &lagd att informera dig.
Kontakta din aterforsaljare och be om uppgifterna om
detta inte har skett. Vara vagar uppfyller alla
lagstadgade krav och standardkrav och underhalls,
kontrolleras och kalibreras regelbundet. En mindre
tolerans ar emellertid tekniskt oundviklig. Dessutom
kan fordonets vikt paverkas av vadret och till exempel
variera nagot pa grund av absorption eller frisattning
av fukt. Fordonets verkliga vikt kan darfoér avvika
nagot frAn den angivna faktiska vikten.
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3.2.3 Hogsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln (axeltryck)

Den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) resp.
axelgruppen avser den fordons- och axelspecifika lasten, som
kan overforas fran hjulen pa en axel respektive axelgrupp till
kdrbanan. Den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) ar ett varde som angetts av tillverkaren av fordonet
och som av sakerhetsskal aldrig far Gverskridas aven nar det ar
lastat.

Uppgifter om den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axlarna
(axeltrycket) for ditt fordon finns i fordonets
registreringsdokument och pa den typskylt som tillverkaren
anbringat pa sjalva husbilen.

VARNING

Fara om den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa
axeln dverskrids!

Om den hdgsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) overskrids kan fordonet skadas (t.ex. pa
grund av axelbrott eller punktering) och
koéregenskaperna kan forsamras avsevart. Detta
innebar en risk for att foraren forlorar kontrollen 6ver
fordonet och utsatter sig och andra trafikanter for
fara.

» Virekommenderar déarfor att véga det
fardiglastade fordonet, inklusive alla passagerare,
innan resan paborjas. Pa sa satt garanteras att
den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) och den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten inte Gverskrids. For detta &ndamal finns
mojlighet att vaga/kontrollera fordonet pa
offentliga vagar eller hos enskilda aterférsaljare.

INFORMATION

O Beakta att den tekniskt tillatna totalvikten pa
ﬂ respektive axlar resp. axelgrupper kan avvika fran
varandra och las darfor uppgifterna i fordonets
registreringsdokument noga.
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INFORMATION

O Om fordonet vid drift dverskrider tillverkarens angivna
ﬂ hogsta tekniskt tilltna totalvikt p& axeln (axeltryck),
finns det risk for rattsliga konsekvenser, t.ex. boter
eller forlorat forsakringsskydd.

INFORMATION

O Det ar mgjligt att tillverkaren av chassit specificerar en
ﬂ minimilast fér framaxeln fér att uppna optimala
koéregenskaper. Beakta darfér uppgifterna om detta i
bruksanvisningen fran tillverkaren av chassit.

INFORMATION

O Ytterligare information om korrekt lastning finns i
ﬂ kapitlen "Lastférdelning och lastsékring” och "Garage
bak och forvaringsutrymme bak”.

3.2.4 Viktdékning och viktreducering

Vid en viktokning 6kas vanligtvis fordonets hdgsta tekniskt
tillatna totalvikt, hdgsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln
(axeltryck) och som en foljd av detta hojs aven den aterstdende
lastkapaciteten for bagage, campingutrustning etc.

Vid en viktreducering minskas till skillnad frén en viktokning
fordonets hdgsta tekniskt tillatna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna
totalvikt pa axeln (axeltryck) och som en f6ljd av detta reduceras
aven den aterstdende lastkapaciteten for bagage,
campingutrustning etc. En teknisk foréndring av chassit utfors i
regel inte.

2615325
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INFORMATION

Viktokning och viktreducering kan pa grund av den
hogsta tekniskt tillatna lastvikten paverka tillatet antal
sittplatser, chassit och den tekniskt tillatna totalvikten
pa axlarna (axeltryck). Om du har frdgor i samband
med detta kontakta garna behdorigt tekniskt
kontrollorgan for rad.

INFORMATION

En viktdkning eller viktreducering kan resultera i
forandrade lagstadgade krav till féljd av fordonets nya
hogsta tekniskt tillatna lastvikt. Det galler i synnerhet
for de lagstadgade kraven i tyska vagtrafiklagen,
tyska férordningen om registrering av fordon samt
skatte- och forsakringsrattsliga bestammelser. En
viktokning for den hogsta tekniskt tillatna lastvikten till
éver 3 500 kg kan till exempel paverka
korkortsklassen eller leda till andra
hastighetsbegransningar eller férbud mot genomfart
eller omkdorning.

Aven kraven pa betalning av vagavgifter kan dndras
pa grund av den nya hogsta tekniskt tillatna

lastvikten. Du boér darfor informera dig om det
gallande rattslaget nar det galler fordonets nya hogsta
tekniskt tillatna lastvikt och inhamta information fran
behoériga myndigheter.

Beakta att de nationella bestdmmelserna i det land
dar ditt resmal befinner sig och de lander som du
fardas genom for att komma dit kan avvika fran
bestammelserna i ditt hemland.

INFORMATION

Ytterligare information om aterstaende lastkapacitet
finns i kapitel "Faktisk fordonsvikt och aterstdende
lastkapacitet”.
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3.2.5 Lastférdelning och lastsakring

Observera foljande vid lastning av fordonet for att sékerstalla
saker korning:

Bagage och andra foremal som transporteras i fordonet maste
vara jamnt fordelade mellan vanster och héger sida av
fordonet.

Tunga eller skrymmande foremal bor forvaras sa nara golvet
och axlarna som modjligt i de sarskilda forvaringsladorna samt
vara fasta sa att de inte glider.

Latta och 6vriga foremal kan forvaras i skdp och
forvaringsfack.

Kontrollera att dorrar och luckor pa skap och forvaringsytor
har sékrats korrekt.

Anvand endast lampliga fastspanningssystem for att sakra
foremalen. Kontrollera alla surrningar pa nytt innan koérningen
paborijas.

VARNING

Fara pa grund av ojamnt fordelning av last!

Ojamn fordelning av last har en negativ effekt pa
koéregenskaperna. Sarskilt tung last bak leder till en
avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och medfor bland annat forsamrad
traktion och styrrespons (férandrat kéregenskaper),
Overbelastning pa dacken och darigenom till en
forhojd risk for punktering. Detta innebar en risk fér
att foraren forlorar kontrollen éver fordonet och
utsatter sig och andra trafikanter for fara.

» En jamnt férdelad last 6ver hela fordonet leder till
optimala kéregenskaper.
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INFORMATION

Den tekniskt tillatna lastvikten och den hogsta tekniskt
tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) far inte
overskridas. | synnerhet vid last baktill eller montering
av tung tillaggsutrustning eller tillaggsutrustning som
medfér en hég belastning (till exempel
motorcykelhallare eller cykelhdllare) maste den
hdgsta tekniskt tillatna totalvikten pa axlarna
(axeltryck) kontrolleras och iakttas. Om du misstanker
att det lastade fordonet kan 6verskrida den hégsta
tekniskt tillatna lastvikten och den tekniskt tillatna
totalvikten pa axeln (axeltryck) kan fordonet
vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga vagar eller
hos respektive aterforsaljare.

INFORMATION

For enskilda modeller anger karosstillverkaren en
max. last for skap, lador, forvaringsfack eller andra
forvaringsutrymmen. Dessa framgéar av monterade
dekaler och ska alltid iakttas. Den hogsta tekniskt
tillatna lastvikten och den hogsta tekniskt tillatna
totalvikten pa axeln (axeltryck) far aldrig 6verskridas.
Beakta darfor att den angivha maximala lasten
eventuellt inte kan utnyttjas i full omfattning, om detta
innebar att den hogsta tekniskt tillatna lastvikten eller
den hdgsta tekniskt tillatna vikten pa axeln (axeltryck)
Overskrids.

INFORMATION

Ytterligare information om korrekt lastning finns i
foljande kapitel:

"Hogsta tekniskt tillaten lastvikt”

"Hogsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln
(axeltryck)”

"Garage bak och forvaringsutrymme bak
(beroende pa modell)”
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3.2.6 Garage bak och férvaringsutrymme bak (beroende pa modell)

Observera féljande vid lastning av garage bak och
forvaringsutrymme bak for att sékerstalla séker koérning:

Aven i garage bak och férvaringsutrymme bak méste bagage
och féremal fordelas jamnt enligt beskrivningen i kapitel
"Lastférdelning och lastsékring”.

Alla foremal som stuvas undan i garage bak och
forvaringsutymme bak maste fastas och sékras med lampliga
fastspanningssystem vid de fabriksmonterade fastpunkterna.
Sakerstall fore avfard att garage bak och férvaringsutrymme
bak ar ordentligt stangda.

VARNING

Fara pa grund av ojamn fordelning av last eller
overlast!

Ojamn fordelning av last eller dverlast har en negativ
effekt pa koregenskaperna. Sarskilt tung last bak
leder till en avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och medfor bland annat forsamrad
traktion och styrrespons (férandrat kéregenskaper),
overbelastning pa dacken och darigenom till en
forhojd risk for punktering. Detta innebéar en risk for
att foraren forlorar kontrollen éver fordonet och
utsatter sig och andra trafikanter for fara.

» En jamnt férdelad last 6ver hela fordonet leder till
optimala kéregenskaper. Om du misstanker att
det lastade fordonet kan 6verskrida den hégsta
tekniskt tillatna lastvikten och den hdgsta tekniskt
tillatna totalvikten pd axeln kan fordonet
vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga vagar
eller hos respektive aterforsaljare.
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VARNING

Fara pa grund av brannbart material!

Séakerstall vid transport av fordon som drivs med
bensin, diesel, gasol eller annat brédnnbart material att
tanken pa det transporterade fordonet &ar helt tom.

» Vid transport av elcyklar rekommenderar vi
dessutom att batteriet tas bort och forvaras séakert
innan resan paborjas.

VARNING

Risk for kvavning!

Garage bak och forvaringsutrymme bak ar fran fabrik
inte avsedda som sovplats eller vistelseort for
manniskor eller djur. Dessa utrymmen har fran fabrik
ingen ventilation. Risk for kvavning pa grund av
syrebrist.

INFORMATION

O Beakta alltid maximal tillaten last for garage bak resp.

ﬂ férvaringsutrymme bak.

Angiven maximal last for garage bak resp.
forvaringsutrymme bak kan paverkas av valet av
ytterligare tillaggsutrustning som t.ex.
slapvagnskopplingar eller ramférlangningar. Den
hdgsta tekniskt tillatna lastvikten och den higsta
tekniskt tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) far
aldrig dverskridas.

| synnerhet vid last baktill eller montering av tung
tillaggsutrustning eller tillaggsutrustning som medfor
en hdg belastning (till exempel motorcykelhéllare eller
cykelhdllare) maste den hogsta tekniskt tillatna
totalvikten pa axlarna (axeltryck) kontrolleras och
iakttas. Beakta darfor att den angivna maximala
lasten eventuellt inte kan utnyttjas i full omfattning,
om detta innebdr att den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten eller den hdgsta tekniskt tillatna vikten pa
axeln (axeltryck) 6verskrids.
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3.3 Inbyggda apparater

INFORMATION

O Ytterligare information om korrekt lastning finns i

ﬂ foljande kapitel:
"Hogsta tekniskt tillaten lastvikt”

"Hogsta tekniskt tillaten totalvikt pa axeln
(axeltryck)”

"Lastférdelning och lastsakring”

Tekniska data for inbyggda apparater finns i respektive
bruksanvisning. De ligger i fordonsfickan. Dit rdknas - beroende
pa vald utrustning - dokument for:

Koksutrustning (t.ex. kylskap, ugn, grill)
Varmeaggregat, varmvattenberedare, toalett
Elstyrsystem, batteri, laddare
Tillaggsutrustning (t.ex. grill)

3.4 Sakringar och sakringspaneler

I husbilen finns 230 V och 12 V. Bada stromkretsarna har ett eget
sakringssystem.

3.4.1 Ingang 230 V och huvudsékring

Externt elnat

Bild 2: Anslutning till elnatet

Anslutningen for extern 230 V spanningsforsorjning sitter
utvandigt pa fordonets sidovagg.

Anslutningen sker via den i husbilen fast installerade trepoliga
CEE-kontakten.

HANVISNING

O Inhamta information om kontakt- och
ﬂ anslutningssystem pa destinationen fére utlandsresor.
Passande adaptrar finns att kopa i handein.

2615325
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Huvudbrytare for elsystemet i boendedelen

Boendedelens elsystem ar sakrat med en tvapolig jordfelsbrytare
(huvudbrytare).

Ladan med huvudbrytaren sitter i kladskapet eller i det
angransande forvaringsutrymmet.

B Nar husbilen inte anvands (t.ex. under vinteruppehallet) ska
huvudbrytaren stéllas in laget "0". Darmed frankopplas
samtliga apparater fran stromforsorjningen.

Bild 3: Huvudbrytare (FI-skyddsbrytare)

230 V eluttag

Eluttag for anvandning av mindre elektriska apparater nar extern
stromforsorjning ar ansluten finns - beroende pa modell och vald
utrustning - pa flera stallen i boendedelen (pa bilden t.ex. nara
golvet vid sittgruppen).

Bild 4: 230 V eluttag, exempel
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3.4.2 Sakringar 12 Vi boendedelen

Bild 5: Placering av sakringspanelen pa
EBL 630

Tillatna stromstyrkor

Position

1

Ampere [A]

50

30

30

30

20

20

| fordonet monteras elektroblocket EBL 630 B under séatet
vanster fram. Detta &r ett centralt energiférsérjningssystem for
alla 12 V férbrukare i elsystemet.

P& baksidan av apparaten finns 6 uttag for smaltsakringar for
de olika ingdngsstromkretsarna. Placeringen anges pa figuren
pa baksidan av apparaten (Bild 5).

Styrkan for de olika sméltsékringarna och deras funktion anges
i tabellen for stromstyrka.

Utgangsstrommen sakras vid bussmodulerna med hjalp av
aterstallningsbara sakringar. De tillkopplas pa nytt for normal
drift efter att fel har atgardats.

Funktion Forklaring
Huvudsakring Sakring for tilledning fran batteriet till alla forbrukare

Intern laddningsmodul  Sé&kring for intern laddningselektronik for
forsorjningsbatteriet

Extra laddare 1 Anvands inte fran fabrik

Extra laddare 2 Anvands inte fran fabrik

Solar WB Laddning via solceller for batteriet till boendedelen
Solar SB Laddning via solceller for startbatteriet

2615325
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3.4.3 Sakringar fordonsbelysning FIAT

For smaltsakringarna finns flera sékringsfordelare i fordonet:
1. Forbrukare pa instrumentpanelens sakringsfordelare

2. Sakringsfordelare motorrum

3. Forbrukare pé styrdonet (tillval) i mellersta hdger stolpen
4

. Granssnittsmodul positionsljus
sidomarkeringsljus/sidoblinkers bakom elektroblocket under

forarsatet.
En omfattande uppstéalining med smaltsakringar finns i bilagan.

Bild 6: Granssnittsmodul

Smaltsakringarna i granssnittsmodulen nds nar forarsatet flyttas
framat.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen fran basfordonets
tillverkare vid byte av batterier!

£ LA

Bild 7: Granssnittsmodul under férarsatet
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4 KOorning

Allmant

Bild 8: Sittférbud

Folj alltid lagstadgade regionala trafikféreskrifter vid kérning av
husbilen. Planera resan noggrant i férvag. Kér miljdmedvetet och
forsiktigt.

Kom ih&g att husbilen &r ett nyttofordon med vasentligt storre
dimensioner och avsevart hogre vikt 4n en personbil. Tank alltid
pa att fordon med en totalvikt >3,5 ton faller under
bestdmmelserna for lastbil.

Kdrning med husbil finns utforligt beskriven i den bifogade
instruktionen for basfordonet. Medfor alltid denna bruksanvisning
och ha den inom rackhall for alla som kor bilen. Folj alla
hanvisningar och anvisningar i bruksanvisningen.

Beakta dessutom ocksa alltid nedan féljande hanvisningar samt
hanvisningarna i kapitlet "Sakerhet".

Kor langsamt pa daliga vagar.

Vid uppkdrning pa farjor, korsning av ojamnheter (slaghal,
markvagor) och vid backning bor man kora extra forsiktigt.
Storre fordon kan pé grund av sitt relativt Idnga 6verhang sla i
backen vid oférdelaktiga forhallanden. Da kan fordonsgolvet
eller andra delar i fordonets nedre del bli skadade.

Vid olyckor eller skador till foljd av ett uraktlatande av dessa
anvisningar har tillverkaren inget ansvar.

VARNING

Livsfara om sékerhetsbalte inte anvands!
Beroende pa fordonstyp och modell far passagerare
endast sitta pa darfor avsedda platser under korning.

Olampliga saten ar markerade med symbolen for
sittforbud till vanster.

« Kontrollera darfor alltid att ingen sitter pa& platser
som ar markerade med symbolen till vanster (Bild
8).

< Kontrollera alltid att alla passagerare ar
fastspanda.

« Satena ar inte lampliga for barn under 6 ar — inte
heller med bilbarnstol!
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Taklast VARNING!

Risk for olyckor och personskador genom
osakrad taklast!

Felaktigt placerade eller icke fasta taklaster kan
orsaka olyckor.

Belasta taket endast, om det finns godkanda
korrekt monterade takracken.

Den framre takdelen far inte belastas eller
betradas. Den delen &r inte barande.

Den maximalt tilldtna taklasten pa 75 kg far inte
Overskridas. Beakta belastning genom sno och is.

Lasta endast latta foremal som surfbrador,
gummibatar, latta kanoter och liknande péa taket.
Fordela foremalen jamnt och bind fast dem sakert.
Anvand inte bagagestroppar.

Under korning méaste husbilens totalhojd inklusive
taklast beaktas.

SE UPP!

Halkrisk pa hala takytor!

Vata eller isiga takytor kan orsaka fallolyckor och
personskador.

Rengor taket grundligt frn all fukt och avlagringar,
innan du gar upp pa fordonstaket.

Kliv endast upp pa taket via den fast monterade
stegen.

Anvand halkfria skor nar du gar upp pa taket.
Betrad inte fordonets framre takdel.
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4.1.1 Kontroll av reselistan
Kontrollera alla resedokument och utrustning fére resan:
Kontroller v

Alla fordonsdokument ombord (bruksanvisningar for husbil, basfordon, inbyggda apparater,
utrustning)

Registreringsbevis del | hos féraren

Forsakringsbevis ombord

Resehandlingar for alla passagerare ombord

Betalningsmedel for genomfartslander och destinationen ombord

Resvag, vagkartor, information om berérda lander ombord

Bagaget fullstandigt och packat enligt foreskrift

For genomfartslander och malort erforderliga veterinarsintyg for medféljande husdjur ombord

Gallande trafikforeskrifter for husbilar i genomfartslander och pa destinationen kanda

4.2 Kontroll av fordonet

VARNING

Risk for personskador och olyckor pa grund av brister pa fordonet!

Brister pa och i fordonet kan leda till olyckor med allvarliga personskador eller i varsta fall
dodsfall.

« Kontrollera fore varje start att fordonet och lasten ar i kdrsakert tillstand.

Kopiera och komplettera listan pa efterfoljande sida och pricka av varje rad, nar respektive punkt ar avklarad.
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Erforderliga arbeten och kontroller omedelbart fore start

1. Rengor fordonet, i synnerhet taket, och ta bort avlagringar sdsom grenar, kvistar, 16v, sno
och is.

2. Kontrollera att signal- och belysningsanordningar fungerar.

3. Kontrollera att bromsar och styrsystem fungerar korrekt.

4. Kontrollera att falgar och dack ar i felfritt skick. Kontrollera och justera lufttrycket i dacken.

5. Kontrollera vatskenivaer (motorolja, servoolja, bromsvatska, kylvatska och spolarvatska) och
fyll pa vid behov.

6. Las vrid- och svangbara saten i fardriktning.

7. Kontrollera att last ar korrekt fordelad och fast.

8. Stang och Ias alla inner- och ytterddrrar, serviceluckor, fonster och takkapor.

9. Stang och las den uppfallbara takkdpan — om sadan finns.

10. Flytta lyftsangen — om sadan finns — till den 6vre positionen (korposition).

11. Stang och las alla skap, kylskdpsdorrar, tackplattor pa spis och diskho.

12. Fast omstallbara bord, sdngar och lyftsang med sakerhetsremmar.

13. Oppna rullgardinerna pa vindrutan och bada sidorutor i férarkabinen helt och fast dem.

14. Skjut in TV-konsolen. Stang luckan eller sakra TV-konsolen sd att den inte kan vrida sig.

15. Koppla om kylskapet till 12 V strémforsorjning.

16. Dra ut CEE-stickproppen for den externa 230 V stromférsérjningen.

17. Stang gasolflaskornas ventiler och snabblasventiler.

18. Placera barn efter alder och storlek pa foreskrivna barnstolar och spann fast dem med
sakerhetsbalten.

19. Placera medftljande personer pa godkanda saten och spann fast dem med sakerhetsbalten.

20. Ta bort stoppkilarna och féll in parkeringsstéden.

21. Fallin trappsteget helt.
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4.3 Tankning

Folj informationen om sékerhet och mandévrering i
bruksanvisningen fran tillverkaren.

VARNING!

Risk for forgiftning, brand och explosion pa grund
av brénsle!

Bransle ar mycket halsovadligt och lattantandligt och
kan orsaka personskador och allvarliga miljé- och
sakskador.

e Stang av gasolsystemet helt fére tankning. Sténg
alla gasolaggregat, snabblasventiler och
gasolflaskornas ventiler.

Forvaxla aldrig tanklocket och pafyliningsstutsen
for farskvatten! Redan né&gra enstaka droppar
bransle forgiftar hela farskvattenanlaggningen.

e Tagenast hand om utspillt brénsle och
avfallshantera det.

AKTA!

' Sakskador om brénsletanken fylls med vatten!
Vatten i bransletanken kan skada motorn permanent.

« Fyll darfor aldrig pa vatten eller andra vatskor
foérutom bransle i bransletanken.

» Las alltid bransletanken.

Oppna luckan éver bransletanklocket.
Skruva bort locket.

e 3 F0r in branslepistolen for erforderlig bransletyp i
pafyliningsstutsen och tanka fordonet.

4. Ta ut branslepistolen ur pafyliningsstutsen och hang upp
den pa branslepumpen igen.

Skruva pa tanklocket.

. Stang luckan éver tanklocket.
1
Bild 9: Bransletanklock, exempel
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4.4 Resestart
4.4.1 Pastigning

Oppnaingangsdoérren utifrén

ﬁ

Darren till boendedelen kan mandvreras bade med
tandningsnyckeln med fjarrkontroll och med nycklarna for
boendedelen.

1. Tryck pa& knappen (1) pa nyckeln med fjarrkontrollen for
centralldset eller 1&s upp laset med nyckeln.

2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
Alternativt:

1. Sattin nyckeln for boendedelen och vrid den 90 grader at

L hoger
Bild 10: Dorrhandtag, nyckel med 2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
fjarrkontroll for centrallaset
Stall in saten och nackstod 1. Stallin och l&s de vridbara saten i forarkabinen i

fardriktning.
Stall in satenas ryggstod i uppratt lage.
Stall in nackstoden sé att huvudet far ett sékert stod i

oronhojd.
Sarskilda egenheter beroende pa | fordon med en L-sittbank bakom férarsatet kan banken med
modell nagra f& handgrepp byggas om till en sittrad for passagerare:

Ombyggnad av L-sittbanken till en sittrad for passagerare

Bild 11: Ombyggnad av L-sittbanken till en sittrad fér passagerare
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Ta pa sékerhetsbalten

VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktigt
pataget eller defekt sakerhetsbalte!

Felaktigt patagna eller defekta sakerhetsbalten ger
inget skydd! Olyckor kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

« Kontrollera regelbundet sdkerhetsbéltenas skick.
Byt ut skadade balten.

e Tojda och nétta balten (t.ex. efter en olycka)
maste omedelbart bytas ut.

» Sakerhetsbaltena far inte vara forvridna.

« Placera barn efter alder och storlek pa lampliga

barnséaten och spéann fast dem med
sékerhetsbalten.

« Passagerarsatena &r inte lampliga for barn under
6 ar — inte heller med bilbarnstol!

Trepunktsbalte
1. Satt dig pa ett av satena.

2. For den 6vre baltesremmen diagonalt 6ver axel och brost
och den nedre remmen 6ver hoéften (= Bild 12).

3. Stick in l&stungan i balteslaset tills den hakar fast. Strama &t
sakerhetsbéltet.

4. Baélteslaset 6ppnas med den fargade lasknappen.

Midjebélte
HANVISNING!

O Midjebaltet pa bakatvanda saten ska tas pa sa att de
ﬂ bada bélten korsas i mitten (= Bild 13).

Lagg midjebaltet runt hofterna.

Stick in Iastungan i béalteslaset tills den hakar fast. Strama at
midjebaltet.

3. Hallin den fargade tryckknappen for att ta lossa midjebaltet.

Bild 13: Midjebélte
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4.5 Resor och parkering

Resor

VARNING!

Risk for personskador och olyckor pa grund av
felaktigt kdrsétt och upptradande!

Olampligt korsatt och beteende i trafiken kan leda till
olyckor med allvarliga personskador eller i varsta fall
dodsfall.

» Ta hénsyn till &ndrade kdregenskaper, langre
bromsstrackor, hogre totalvikt och stérre
fordonsmétt an for personbilar.

» Beakta alltid lokala trafikféreskrifter.

» Anpassa korséattet efter aktuella vagar, trafik- och
vaderleksforhallanden.

» Beakta kérbegransningar for husbilen.

» Beakta genomfartsmatt (h6jd och bredd) framfor
parkeringshus, viadukter, broar och tunnlar samt
fordonsdack pa farjor.

* Undvik plétsliga och ryckiga inbromsningar.

» Kor langsamt pa daliga vagar.

e Undvik att stéta i fordonet vid ramper, ojamnheter
eller vid backning.

» Antalet medfoljande personer far inte 6verstiga det
tilldtna personantalet (= registreringsbevis del I).

» Alla personer i husbilen maste under resan vara
fastspanda med sékerhetsbalten.

« Oppna aldrig dérrlasen under resan.
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Parkering

VARNING!

Risk for olyckor pa grund av oséakrat fordon!

Oséakrade fordon kan rulla ivag och darmed orsaka
allvarliga person- eller sakskador.

« Stéll aldrig upp eller parkera fordonet i branta
sluttningar, slanter eller lutningar.

 Vid uppstallning eller parkering méaste fordonet
alltid sakras, sa att det inte kan rulla ivag.

Stang av motorn.

2. 1.L&aggil:ans vaxel eller, vid fordon med
automatvaxelldda, flytta vaxelvaljaren till parkeringslage "P".

3. Dra at parkeringsbromsen.

Placera stoppkilar framfér och bakom ett eller flera hjul i
lattare sluttningar, lutningar och slanter. (Detta &r ett maste
vid en tillaten totalvikt 6ver 4 ton).

HANVISNING!

O Stoppkilar far inte anvandas for utjamning av

ﬂ ojamnheter i terrangen.
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4.6 Uppstallning av husbilen pa destinationen
4.6.1 Uppstéallning av hushbilen

Val av uppstéallningsplats For att optimalt och storningsfritt kunna anvanda alla tekniska
anordningar i fordonet bor uppstéliningsplatsen véljas efter
féljande kriterier:

Barigt, vagratt och jamnt underlag.
Elektrisk anslutning i omedelbar néarhet (max. 25 m).

Anslutningar for farskvatten och avlopp samt en godkand
avfallsstation i narheten.

Tillrackligt stor uppstallningsplats, sa att alla dorrar och
serviceluckor ar lattatkomliga, nar fordonet ar uppstallt.

Parkering av husbilen 1. Stang av motorn.

1. L&agg i 1:ans vaxel eller, vid fordon med
automatvaxellada, flytta vaxelvaljaren till parkeringslage "P".

3. Dra at parkeringsbromsen och lagg under stoppkilar vid
behov.

HANVISNING!

O Stoppkilar far inte anvandas for utjamning av
ﬂ ojamnheter i terrdngen.

4. Fall ut akterstdden, om sadana finns.
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4.6.2 Utfallning av akterstod

Bild 14: Akterstdd, utfallt

VARNING!

Risk for klamskador vid in- och utféllning av
stéden!

Vid in- och utféllning av akterstéden kan fotter,
hander eller andra kroppsdelar komma i klam och
skadas.

« Std inte inom stddens svangningsomrade.
e Vidror inte stédens delar.

HANVISNING!

O Pa mijukt, ostadigt underlag méaste forst stora plattor
ﬂ laggas ut innan stéden kors ut, s att de inte kan
sjunka ner i marken.

HANVISNING!

O Stoden far inte anvéandas som domkraft utan ar
ﬂ uteslutande avsedda for stabilisering av fordonet.

Vid utfallning méaste alla stod belastas lika.

For utjamning av ett snedlage anvands speciella
stoppkilar som finns i fackhandeln!

Stick in nyckeln i sexkantoppningen pa akterstodet.
Vrid nyckeln medsols tills stédet ar i vertikalt lage.

Fortsatt att vrida nyckeln medsols tills stodférlangningen
ligger stadigt mot marken och fordonet star sakert.
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4.6.3 Infallning av akterstod

VARNING!

Risk for personskador pa grund av felaktigt
infallda akterstod!

Om akterstdden inte falls in helt, kan detta orsaka
olyckor, allvarliga person- och sakskador.

+ Fall in alla stdd korrekt fore avfard.

« Kontrollera att forlangningsstéden pa akterstéden
ar inféllda och sékrade.

1. Stick in nyckeln i sexkantdppningen p& akterstodet.

2. Vrid nyckeln motsols till &ndlaget, sa att stodforlangningen
och akterstodet falls in.
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5 Oversikt

Allmant

Detta kapitel ger en 6versikt av boendedelen och dess
utrustning. Placering och viktiga mandverelement for inbyggd
utrustning forklaras.

| foljande beskrivningar visas nagra utrustningselement eller
olika utférandevarianter som exempel. Den variant som ar
monterad i fordonet &r i sddana fall alltid beroende av modell
eller pris och far pa grund av sin konstruktion inte bytas ut mot
andra modeller. Krav pa utrustning av fordonet med en viss
variant kan darfor inte harledas fran denna bruksanvisning.

INFORMATION

O Vissa av apparaterna som beskrivs har finns endast
ﬂ som tillaggsutrustning. Utrustningselementen ingar
endast i boendedelen om de har bestéllts separat vid
fordonsbestallningen.

Tillaggsutrustning

Tillaggsutrustning (harefter markerat med ”(tillval)”) paverkar
direkt fordonets utformning, tillverkning och pris och kan i de
flesta fall inte monteras i efterhand eller kompletteras senare.
Krav pa tillaggsutrustning som inte uttryckligen ar
specificerade i kbpeavtalet beaktas darfor inte.

Prislistan som anvandes vid fordonsbestallningen innehaller en
bindande specifikation av all standardutrustning.

2615325
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5.1 Boendedel
5.1.1 Nyckel till boendedelen

5.1.2 Ingangsdorr

Bild 15: Boendedel, ingangsdorr

Vid 6verlamning av husbilen far dgaren tva nycklar for
boendedelen som kan anvandas i foljande las:

B Las paingangsdorren

B Las pa pafyliningsstutsen for dricksvatten

B Las pa luckorna for service- och forvaringsutrymmen

Ingangen till boendedelen finns pa hoger sida.

Fran utsidan kan dorren lasas med ett sdkerhetslas, som ocksé
kan lasas och 6ppnas inifran.

Ovanfor dorren lyser - beroende pa modell och vald utrustning -
en lampa i fortaltet (tillval) upp ingdngen i morkret.

Vid ingdngsomradet finns ett trappsteg som underlattar nar man
gar in i boendedelen.

Pa ingangsdorrens insida finns en sophink monterad.
Dorrfonstret har p& insidan en skjutbar veckad rullgardin.

Som tillval kan ingadngen utrustas med en insektsskyddsdérr som
monteras pa sidovaggen invandigt. Nar insektsskyddet ar stangt,
kan fordonet vadras med 6ppen ingangsdorr utan att insekterna
kan komma in.

AKTA

Materiella skador pa grund av felaktig
anvandning!

Insektsskyddet kan skadas av soptunnan nar man gar
in och ut ur fordonet och nar ingdngsdorren stangs.

 Flytta alltid tillbaka insektsskyddet till hallaren!
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Oppnaingangsdérren utifran

ﬁ

Bild 17: Dérrhandtag

Ingangsdorren och stora luckor kan arreteras i 6ppet tillstdnd. Pa
sa satt slar de inte igen , t.ex. vid latt vind.

B For att arretera maste dorren eller luckan forsiktigt 6ppnas
anda till andlaget och darefter tryckas mot hallaren, tills
sparren (1) har hakat fast i fastet (2).

B For att lossa dorren eller luckan maste den dras ur hallaren
med ett litet ryck.

Dorren till boendedelen kan mandvreras bade med
tandningsnyckeln med fjarrkontroll och med nycklarna for
boendedelen.

1. Tryck pa knappen pa nyckeln med fjarrkontrollen for
centrallaset eller 1&s upp laset med nyckeln.

2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
Alternativt:

1. Sattin nyckeln for boendedelen och vrid den 90 grader at
hoger

2.  Oppna dérren med dérrhandtaget.
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Dorrlas dorr till boendedelen,

invandigt

Dorrlaset kan reglas fran insidan.

= Tryck greppbygeln till andlaget mot dorrfodret for att Iasa.
B Tryck ner greppbygeln fér att 6ppna.

B Stang och 13s alltid dorren fore avfard!

Alternativt kan dorren till boendedelen aven styras via
centrallaset for chassit sa att laset lases eller lases upp.

Bild 18: Invandig dorr med greppstang
och greppbygel
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5.1.3 Dorr-och lucklas

AKTA!

Sakskador pa grund av 6ppnade luckor!

Utstickande luckor kan under farden fastna i skyltar,
master eller andra delar och darigenom orsaka
allvarliga skador pa fordonet eller frammande
agodelar.

e Kor aldrig med 6ppna luckor!

Pa husbilens utsidor finns — beroende pa modell och vald
utrustning — luckor for olika servicefack, t.ex. for atkomst till
aktergarage/forvaringsutrymme bak, varmvattenberedare, sma
forvaringsfack (for fordonstillbehér, verktyg, domkraft) och
toalettens fekalietank.

HANVISNING

O For att forhindra att foremal faller ut eller blir stulna,
ﬂ bor luckorna alltid hallas I&sta!

Bild 19: Boendedel, servicefack pa utsidan,
exempel: Litet férvaringsfack for ofta
anvanda fordons- eller resetillbehor
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Las servicefack

Bild 20: L&s servicefack

Nyckeln till dorren for boendedelen kan ocksa anvéandas for
servicelasen. Serviceldsen kan inte fjarrstyras.

Oppna servicefacket:

Las upp laset med nyckeln och vrid handtaget 90° at hoger.
| det har laget slapper trycket utan att servicefacket 6ppnas.

Vrid handtaget med ytterligare 90° at hoger for att oppna
servicefacket.

Stang servicefacket:

| 6ppet lage kan laset lasas igen. Darefter behéver man bara
vrida tillbaka handtaget med 180 grader och tryckas in s att det
hakar fast.

AKTA!

Sakskador pa grund av att nyckeln sitter kvar i
laset!

Om nyckeln sitter kvar laset kan detta orsaka kraftiga
repor pa boendedelens ytskikt. Nyckeln kan brytas
av.

e Taalltid ur nyckeln direkt, nar en doérr eller lucka
har 6ppnats eller stangts.

Las for pafyliningsstutsen for farskvatten

. U

1

-

T ——

Bild 21: Pafyliningsstuts for farskvatten

Laset for pafyliningsstutsen for farskvatten sitter direkt i locket.

Hall fast locket och vrid I&set med 180° for att |asa eller lasa
upp.
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5.1.3.1 Cykelhallare " THULE Excellent” (tillval)

Fall ut cykelhallaren

1. Draihandtaget (1) tills de bada hallarna (2) lossnar fran
ramen.

2. Fall ner cykelhallaren och haka fast den i de bada
sparrarna (3) till vanster och hoger.

Lasta och sakra cyklar

1. Lossa fastbanden p& barskenorna (4) och de 6vre
faststravorna (5).

2. Placera cyklarna pa barskenorna och sakra dem med
fastremmarna och faststravorna.

Bild 24: Sakra cyklarna
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Fall in cykelhallaren

1. Vrid ner handtaget (1) for att lossa sparrarna till vénster och
hoger och fall upp cykelhallaren lite grann.

2. Slapp handtaget.

Bild 25: Vrid handtaget

3. Fall upp cykelhallaren och haka fast de bada hallarna (2) pa
ramen.

INFORMATION

O Se den bifogade bruksanvisningen frén tillverkaren av
ﬂ cykelh&llaren fér mer information!

Bild 26: Fall upp cykelhallaren
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5.1.4 Utat oppningsbart fonster
' AKTA

Materiella skador pa grund av 6ppnade fonster!

Utstickande fonster kan under farden fastna i skyltar,
master eller andra delar och darigenom orsaka
allvarliga skador pa fordonet eller frammande

agodelar.
_ - - N « Kor aldrig med utat 6ppnade fonster.
- 5. | Det &r inte tillatet att sparra det i ventilationslaget
Bild 27: Utat 6ppningsbart fonster under korning.

« Stall alla lasvred i last 1age innan kdrning paborijas.

Korrekt I&sning av utat 6ppningsbara fonster innan kérning pabdérjas

Beroende pa planritning utrustas fordonen med olika utat
Oppningsbara fonster.

Lasvredet for utat 6ppningsbara fonster har tre positioner:

| dppet lage ligger lasvredet inte an mot klambocken.

| ventilationslaget ligger lasvredet an i mitten av klambocken.

—

Bild 29: Ventilationslage
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Bild 30: Last lage

| last lage (I&svredets lage for korning) ligger lasvredet invandigt
an mot klambocken.

Kontrollera innan kérning paborjas att alla lasvred star i last lage
(Bild 30).

Endast nar alla l&svred ar i last lage &r det sakerstallt att de utat
Oppningsbara fonstren forblir stangda under korning sa att
materiella skador och personskador kan férhindras.

Valt utdt 6ppningsbart fonster (panoramafonster)

il gl S

1 ([ .

Bild 31: Vy invandigt av valvt utat
Oppningsbart fonster med fem lasvred

Forutom raka utat 6ppningsbara fonster kan fordonet som tillval
och beroende pa planritning dven ha valvda utat 6ppningsbara
fonster.

Aven vid den har typen av fonster maste alla lasvred stéllas i last
lage innan korning pabdrjas (Bild 30).

Endast nar alla fem lasvred ar i Iast lage (Bild 31) &ar det sakerstallt
att de utat 6ppningsbara fonstren forblir stangda under kérning sa
att materiella skador och personskador kan forhindras.

Om lasvreden ar skadade eller inte fungerar maste dessa
omedelbart repareras. Kontakta en fackverkstad for omedelbar
reparation av lasen innan du fortsatter farden.
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5.1.5 Kombirullgardiner

Kombirul

Igardin

B

Bild 32: Kombirullgardin
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Skotsel av rullgardinerna

5.1.6 Draperi till forarkabinen

De utat 6ppningsbara fonstret har kombirullgardiner som bestar
av insektsskyddsgardin och morklaggningsrullgardin. Bada
rullgardinerna ar fasta upptill.

For bada rullgardiner géller:

Hall i handtaget och dra nedat och tryck det latt mot fonstret
tills den nedre listen hakar fast for att stdénga insektsskyddet.

Tryck handtaget nedat och dra det lite grann mot dig tills den
nedre listen lossnar for att 6ppna insektsskyddet. Rullgardinen
rullas upp automatiskt pa grund av spanningen — hall
samtidigt i handtaget.

Morklaggningsrullgardinen kan stéllas in i tre héjder. Den hakar
fast i ett av de tre mojliga lagena i styrgejden pa sidorna.

AKTA!

Skador pa rullgardinen om man slapper den!

Slapp INTE rullgardinen nar den ska stangas eftersom
den da kan skadas.

HANVISNING

O Rullgardinerna ska inte vara stédngda under kérning
ﬂ och under langre tid (flera veckor).

Fjadrarna kan skadas om rullgardinerna ar neddragna
under langre tid.

Rullgardinernas fjadrar kan efterspannas med en skruvmejsel.
For in skruvmejseln och vrid 1-2 varv medsols.

Kontrollera spanningen, upprepa férloppet vid behov men
Overspénn inte rullgardinen.

Anvand aldrig aggressiva rengoéringsmedel (I6snings- och
slipmedel). Rengor solskyddsfolien och ramdelarna med en fuktig
trasa och en mild tvallésning. Rengor insektsnatet med en mjuk
borste och vid behov med en fuktig trasa.
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Bild 33: Forarkabin med uppsatt draperi,

exempel

5.1.7 Luftkonditionering (tillval)

Bild 34: Luftkonditionering (tillval)

Nar husbilen star stilla kan den framre delen stangas till runtom
med ett draperi som skydd mot odnskad insyn.

Detta draperi satts vid behov fast med tryckknappar.

Under farden far dock sikten genom vindrutan och sidorutorna
inte begransas, tackas over eller mérklaggas.

B Ta darfor alltid bort hela draperiet fran forarkabinen, innan
resan paborjas!

Pa begaran levereras en speciell luftkonditionering for
boendedelen fér reglering av rumstemperaturen och klimatet.

Under sommaren alstrar luftkonditioneringen avfuktad kylluft. P&
vintern alstrar den extra varmluft, dock utan att darmed ersétta
varmeaggregatet i fordonet.

Luftkonditioneringen installeras i fordonstaket.

Mangvrering, skotsel och underhall av luftkonditioneringen
beskrivs utforligt i den bifogade bruksanvisningen.

INFORMATION

O Montering av luftkonditionering i efterhand &r inte
ﬂ méjligt eftersom detta kréver en sarskild
takforstarkning!
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5.1.8 Takkapor

Modeller

Beroende pa modell och vald utrustning finns det takkapor i taket
i olika modeller. De 6ppnas och stangs inifran.

Takkaporna har insektskyddsgardin, morklaggningsrullgardin och
sjalvdragsventilation.

Takkaporna kan beroende pa modell, 6ppnas uppat eller fallas
upp lutande.

AKTA!

Sakskador pa grund av 6ppna fonster eller
takkapor under farden!

Oppna fonster eller takk&por kan under farden fastna
i skyltar, master eller andra delar och darigenom
orsaka allvarliga skador pa fordonet eller frammande
agodelar.

+ Kor aldrig med 6ppna fonster eller takkapor!

Modeller

Bild 35: Takkapa 400x400 mm Bild 36: Uppfallbar takkapa
VisionStar 700x500 mm

Bild 37: Midi Heki/Mini Heki plus

2615325
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5.1.9 Uppfallbar takkapa (tillval)

Sakerhetsinstruktioner

FARA!

Livsfara vid blixtnedslag!

Under ett askvader kan personer i den uppfallbara
takdelen skadas livsfarligt.

» Vistas aldrig i det uppfallbara taket under ett
askvéader.

VARNING!

Risk for personskador om nagon faller ner!

Sma barn kan i somnen, under lek eller om de utan
uppsikt befinner sig i den uppfallda takdelen, falla ner
i passagen och bryta benen eller réka ut for andra
allvarliga kroppsskador.

Personer med begransad rorlighet kan falla vid
uppstigning och nedstigning eller skadas nar de
befinner sig i den uppféllda takdelen.

« Den uppféllbara takdelen &r ingen [amplig plats for
barn under 6 ar utan uppsikt.

» Personer med begrénsad rorlighet bér undvika att
vistas i den uppfallbara takdelen.

SE UPP!

Personskador pa grund av avgaser!

Under ogynnsamma vindforhallanden kan avgaserna
fran varmeaggregatet tranga in i sovutrymmet.

e Stang alla taltfénster om varmeaggregatet
anvands.

AKTA!

' Brandrisk pa grund av taklampor!

Taklamporna kan orsaka brannskador pa
o inredningen.

» Slack taklamporna efter varje anvandningstillfalle.

72

2615325



Bruksanvisning och inspektionshafte

Oversikt

Vid sarskild begéran kan ett ett uppfallbart glasfibertak monteras
pa taket. | uppfallt Iage rymmer det tva extra sovplatser.

| det uppfallbara taket finns en stor sdngbotten med ribbunderlag,
en takkapa, vadringsfonster med insektskydd med regnskydd,
som l&ses inifrén, tva fonster av genomskinlig folie med
maorklaggningsanordning, en extra ventilationséppning med las
samt en taklampa med fjarrmandévrering.

—— AKTA!

Bild 38: Uppfallbart tak, uppfallt ) .
Materiella skador pa grund av uppfallt tak under

fard!

Under fard kan ett uppféllt tak kan fastna i trad,
skyltar, master, inkdrsportar till parkeringshus eller
andra delar, slitas loss och orsaka allvarliga skador pa
fordonet och egendom som tillhor tredje part.

« Kor aldrig med uppfallt eller olast uppfallbart tak!

< Kontrollera fére varje resa, att det uppféllbara taket
ar ordentligt nedfallt och last, s& att det inte kan
Oppnas av sig sjalv!

Det uppfallbara taket 6ppnas genom att trycka latt pa stangen vid
linan mot glasfiberskalen och halls i position av gastryckfjadrar.
Genom att dra ner det, stédngs det snabbt igen.

B Draglinan far inte anvandas for klattring eller att halla sig fast i!

HANVISNING!

O Gastryckfjadrarna kan pa grund av tryckskillnader vid
ﬂ olika omgivningstemperaturer ha varierande verkan.

Bild 41: Genomgang
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Skotseltips INFORMATION

O Ventilera den veckade balgen flera ganger under
ﬂ sasongen for att forhindra kvarvarande fukt och
mogellukt.
Fall inte ner det uppféallbara taket i fuktigt eller vatt
tillstand, t.ex. direkt efter ett regn.

Ta bort sangbottnen fran den uppfallbara takdelen
fore langre anvandningspauser for att undvika
fuktproblem och mdgel.

Beakta aven skotseltipsen i kapitel 7.3 pa sida 183!

5.1.10 Ljus i ingangsomradet

I ingdngsomradet finns en eller tvd omkopplare i brosthojd. Med
dessa kan olika ljuskallor inom- och utomhus regleras innan man
gar in i fordonet.

Bild 42: Multifunktionsomkopplare
(exempel)

5.1.11 Massbelysning (tillval)

Fordonet har ljusfunktionen "Massbelysning”.

Tryck 5 ganger pa knappen for belysningen i fortaltet i
ingangsomrade for att aktivera massbelysningen. Detta innebar
att senast 30 sekunder efter frankoppling, tillkopplas
grundbelysningen (lampa i fortalt, taklampa, kdkslampa,
badrumslampa) och den indirekta belysningen automatiskt.

Om den har aktiverats av misstag, kan den stangas av pa nytt
genom att trycka 5 ganger pa knappen for belysningen i fortaltet.
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5.1.12 LED-brytare och LED-indikeringar (tillval)

Utéver manoverpanelen finns, beroende pa fordonsutrustningen, ytterligare LED-brytare och LED-
indikeringar, som visas i 6versikten:

Bild Beskrivning Indikering
ALDE - turbokonvektor med tva gul =i drift
flaktar

1 x gron = flakt pa steg |
2 x gron = flakt pa steg Il

Motorférvarmning via ALDE- gul =i drift

varmevaxlare 1 x grén = pump i drift

Uppvarmning av vindruta via gul =i drift
Multivent 1 x gron = flakt pa steg |

2 x gron = flakt p& steg Il

Brytare for golvvarmen Strémbrytare:
rod = till
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5.1.13 Brandvarnare (tillval)

Bild 43: Brandvarnare

5.2 Inredning i boendedelen

Allmant

| taket i boendedelen sitter en batteridriven brandvarnare. Vid
rokutveckling i fordonet utléses ett hdgt alarm som varnar for en
eventuell brand.
Den egna strémforsdrjningen med ett inbyggt 9 V batteri
garanterar att brandvarnaren fungerar oberoende av fordonets
elkrets, &ven om stromforsérjningen ar avstangd.
Innan fordonet anvands forsta gangen, maste skyddsfolien
tas bort frn batteriet for att aktivera brandvarnaren.

Kontrollera batteriet regelbundet och byt ut det i god tid.

Detta stycke innehéller information om funktioner i boendedelen.

Den inbyggda inredningens form och placering i boendedelen
beror pa fordonets modell och vald utrustning.

En del inbyggd utrustning kan endast fas pa sarskild begaran
och ingar endast da i boendedelen, om de finns sarskilt angivna
vid bestallning av fordonet.

HANVISNING!

O Blekning av 6verdrag, gardiner, tyger och paneler i
ﬂ fordonet kan effektivt férhindras om dynor och
liknande skyddas mot direkt solljus.
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5.2.1 Sitt- och sovdel

Forvaringsutrymme under sangen

Bild 44: Gastrycksfjader

Den inbyggda sittgruppens och bordets form och placering i
boendedelen beror pa modell. Genom att sianka ned
bordsskivan, far man i en del modeller extra sovplatser.

Boendedelar med ett garage bak &r utrustade med séngar, som
enkelt kan n&s via en trappstege. Mittgangen vid planlésning
med enkelsangar kan ocksa éverbryggas med en skjutplatta och
stoppning. Resultat blir en sammanhangande stor liggyta. Med
en extra stege kommer man latt upp i sdngarna.

For medelstort bagage finns forvaringsfack under séangarna. De
oppnas med en lucka fran langsidan eller genom att falla upp
sangbotten.

Om séangen har en 6ppningsbar sdngbotten forhindrar en
gastrycksfjader nerfallning av sangbotten beroende pa
planritningen efter uppféallning.

For att falla ner séngbotten igen:

B Tryck pa den réda knappen och tryck samtidigt séngen nedat.

2615325

77



Bruksanvisning och inspektionshafte

Oversikt

LMC

5.2.2 Duschhoérna

Tvattstall

Bild 45: Tvattstall, exempel

Toalett

Bild 46: Toalett

Till duschhérnan raknas tvéttstallet, duschen och toaletten.
Tvattstall, toalett och dusch kan - beroende p& modell och vald
utrustning - vara monterade tillsammans i ett rum eller separat.
Ovanfor tvattstallet finns en stor spegel.

Det sanitara omradet ventileras antingen via en takventil, ett
fonster eller en takkapa.

Tvatthornan forsorjs via varmvattenberedaren och &r utrustad
med en blandare. Avloppsvattnet rinner till avloppstanken.

Bredvid tvattstallet finns toaletten. Vattnet fér spolning kommer
fran farskvattentanken. Spolvattnet och fekalier samlas i
fekalietanken.

B For tomning maste fekalietanken tas ut ur toalettfacket utifran.

HANVISNING!

Avloppsvatten, fekalier och kemiska substanser kan
orsaka avsevarda miljoskador.

« Avlopps- och fekalietanken ska alltid tommas pa
darfér avsedda tdmningsstationer.
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Dusch

I duschhérnan ingdr en dusch beroende pa planritning och vald
utrustning. Den kan stdngas for runt om med en duschdorr eller
ett duschdraperi.

AKTA!

Risk for sakskador om duschdérren inte ar fixerad
under farden!

o Om duschdorren inte ar fixerad under resan, kan den
lossna och forstora inredningen i duschhérnan.

e Séakra duschdorren med darfor avsedda
fastanordningar, innan farden paborjas och helst
direkt efter varje anvandningstillfalle!

Duschen forsoris med varmvatten fran varmvattenberedaren och
ar utrustad med en blandare, forvaringsplatser och
handdukshallare.

Bild 47: Dusch, exempel

Duschgaller (tillval)

T \ Gallret &r av massivt tra och skyddar duschtrgets yta.

Traet kan dock paverkas av vattnet och bli flackigt. Ta darfor bort
gallret vid duschning eller se till att traet oljas regelbundet, minst
tva ganger om aret.

Lampliga medel for ytbehandling av tré finns i fackhandeln eller
pa byggvaruhus.

Bild 48: Duschgaller
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5.2.3 Koksdel
Kok Modeller

Bild 49: L-kok med smé lador Bild 50: Rak variant med stora
l&dor

Koksdelen ar ocksa inredd for langre tids camping. Dar finns en
gasolspis med tre lagor, en diskho och en liten arbetsyta.
Gasolspisen och diskhon ar 6vertackta med skyddsplattor av
sékerhetsglas.

Ovanfor spisplattorna kan en flaktkapa (tillval) monteras, och
omedelbart daréver finns vaggskap for campingservisen. Ett
fonster sorjer for tillrackligt med frisk luft vid matlagning.

Under arbetsbanken finns skjutlador for kokkarl och bestick samt
pa nagra fordonsmodeller ett kylskap.

Stora lador far lastas med max. 10 kg och sma lador endast med 5
kg.

VARNING

Risk for personskador pé grund av ivagslungat
porslin!

Ivagslungat porslin kan orsaka stora personskador och
materiella skador.

Fore avfard maste darfor:

« Gasolspisen och gasoltillférseln stangas av.

« Porslin och koksredskap forvaras pa saker plats.
* Glasplattor och kdksfonster stédngas.

» Skap och lador stangas.

» Lador lasas.
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Bild 51: Kylskap (exempel)

| koksdelen finns ett kylskap som kan drivas med 12 V, 230 V
eller gasol. Monterad kylskapsmodell beror pa fordonsmodellen.
Pa begaran kan ett hogt kylskap (tillval) eller ett kombinerat kyl-
ffrysskap (tillval) monteras.

INFORMATION

O Fran och med 1000 m dver havet kan stérningar vid
ﬂ gasoltandning férekomma (inget funktionsfel).

Kylskapet fungerar korrekt i lutningar upp till ca 5°.

Kylskapet ar flamsakert. Om gasolen tar slut, sparras
gasoltillférseln automatiskt.
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5.3 Fdrvaringsutrymme
5.3.1 Aktergarage/férvaringsutrymme bak

Stort och ohanterligt bagage, som t.ex. resvaskor, placeras
lampligast i aktergaraget eller férvaringsfacket bak. For saker
forvaring av mindre saker anvands natfacken p& bakvagen. Max.
last for natfacken ar 5 kg per fack.

For att fasta storre foremal finns rorliga 6glor och surrhakar pa
olika stéllen.

INFORMATION

O Beroende pa vald utrustning finns har utrustning som
ﬂ alltid maste vara lattillgénglig, t.ex. gasollada,
elanslutning.

VARNING!

Risk for olycksfall och personskador genom
osékrat bagage!

Osakrat bagage och allt fér tung last forsamrar
koéregenskaperna eftersom de kan forskjutas och
orsaka svara olycksfall.

Bild 52: Aktergarage/forvaringsfack bak,
exempel: Fordonets bakvagg med natfack

» Beakta alltid max. tillaten last.

» V&g bagagestycken fore lastning och férdela
vikten jamnt.

« Sakra alla bagagestycken, s att de inte kan
forskjutas.
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5.3.2 Vagghangda skap

Till skillnad fran underskap eller kladskap kan endast latta foremal
forvaras i det vagghanda skapet. Beakta max. last pa 5 kg per
fack. De finns i olika boendedelar.

Vagghangda skap i boendedelen
/ Ytterligare forvaringsutrymmen finns i de vagghangda skapen
och hyllorna, t.ex. som pa bilden ovanfor sittgruppen.

S Dar kan i forsta hand foremal for gemensam anvandning, som
t.ex. spel, kartor och tidskrifter forvaras.

é%ﬁ"fl ‘
) L -
5 kg

Bild 53: Vagghangda skap i boendedelen

Vagghangda skap i sovdelen

Ovanfor sangarna finns ocksa vagghangda skap dar framfor allt
anvandbara tillbehor fér dagligt bruk kan férvaras, t.ex.
handdukar eller klader.

Bild 54: Vagghangda skap i sovdelen

Koksoverskap

Mellanstora och sma redskap i koksdelen, som t.ex. porslin,
plastmuggar och koppar, forvaras lampligast i de lasbara
férvaringsutrymmena ovanfér koksraden.

Bild 55: Koksoverskap, exempel
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Forvaringsplatser i duschhérnan

Bild 56: Skapfack i duschhdérnan, exempel

5.3.3 TV-hallare

Bild 57: TV-vagghallare, exempel

Kosmetik-, toalett- och hygienartiklar kan forvaras i hyllor, dver-
och underskap i duschhornan.

Ytterligare forvaringsutrymmen finns — beroende pa modellens
valda utrustning - t.ex. i spegelskapet.

AKTA

Materiella skador pa grund av att
spegelskapdorrar 6ppnas under korning!

Spegelskapdorrarna kan dppnas av sig sjalva genom
skakningar under farden och kan da skada
inredningen i duschhdornan.

 Las spegelskapdorren fore korning sa att dorrarna
inte kan dppnas av sig sjalva.

Som tillval finns en TV-vagghallare for saker férvaring av en platt
bildskarm. Med lattillganglig arm och vridfunktion kan TV-
apparaten enkelt flyttas till 6nskad position.

Montera TV-apparaten enligt tillverkarens anvisningar med
baksidan mot fastplaten.

For upplasning maste fjaderstalsparren, beroende pa
montering, flyttas till vanster eller héger. For samtidigt TV-
apparaten till 6nskat lage och anpassa lutningsvinkeln vid

behov.

Stall TV-apparaten lodratt pa nytt for att sparra den. Flytta
darefter in TV-apparaten till &ndlaget tills den hakar fast
horbart i sparren.

AKTA

Materiella skador pa grund av nedfallande TV-
apparat!

Under farden kan TV-apparaten falla ned pa grund av
vibrationer och skakningar.

e Taav TV-apparaten fore fard!
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5.4 Teknisk utrustning

Allmant

5.4.1 Elsystem

Allméant

Husbilen ar utrustad med modern och komfortabel teknisk
utrustning. | detta stycke lamnas viktig information om systemens
och inbyggd utrustnings uppbyggnad och funktion.

Elsystemet i husbilen &r avsett for 12 V och 230 V. For
omvaxlande anvandning av férbrukningsenheter med 12 V/230 V
finns en ombordladdare.

Nar fordonets 230 V ingang ar ansluten till ett externt 230 V
forsorjningsnat (t.ex. via ett eluttag pa campingplatsen), drivs
dualapparater via den inkopplade elanslutningen.
Forsorjningsbatteriet laddas samtidigt av laddaren. Nar batteriet
ar fulladdat ger laddaren en konstant underhallsladdning.

Utan extern natanslutning matas alla apparater i husbilen fran
fordonets 12 V forsorjningsbatteri.

FARA!

Livsfara p& grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk fér elektriska stotar, som kan orsaka allvarliga
personskador eller till och med dddsfall.

» Lat reparationsarbeten pa elsystemet endast
utféras av elektriker.

« Byt defekta sékringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.
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5.4.1.1 Forsorjningsbatteri

Allmant

Batterifack

AGM-batteri

Som forsérjningsbatteri anvands ett s.k. AGM-batteri.

Forsorjningsbatteriet matar samtliga tillkopplade 12 V apparater,
om ingen extern stromforsdrjning &r ansluten. Detta ger en
kontinuerlig urladdning av férsoérjningsbatteriet.

INFORMATION

O Endast forsorjningsbatterier av samma typ och
ﬂ samma kapacitet f&r parallellkopplas resp. anvandas
som start-/férsorjningsbatteri i boendedelen.

Sittkonsolen under passagerarsatet har plats for max. tva
forsorjningsbatterier. Som standard har fordonet ett batteri som
ar sakrat med en 50 A sakring.

AGM-batteriet (absorbant glass mat) ar ett kraftigt batteri med
bly och glasull. Det innehaller inga fria svavelsyror och kan
anvéandas i alla positioner. Syran rinner inte ut om AGM-batteriet
gar sonder.

| listan nedan anges fordelarna med AGM-batterier:

Lagt underhall (slutet system)

Hog cykelkapacitet/lang livslangd

Lag sjalvurladdning/lang forvaringstid

Inget lackage/ingen gasl/inga fratskador/inget

uppsamlingstrag

Motstandskraftigt mot stétar och vibrationer
AGM-batterier maste laddas en gang i manaden efter att det

tagits i drift. Beroende pa utetemperatur och faktisk urladdning
kan laddningsintervallet anpassas.
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Batteriets laddning AKTA

Risk for explosion pa grund av éverladdning!

En defekt laddare kan leda till att férsérjningsbatteriet
bdrjar "koka” och orsaka en explosion.

» Stang genast av laddaren om batteriet kokar.

« Byt eller Iat en fackverkstad reparera den defekta
laddaren.

Laddningen kan avlasas pa manoverpanelen. Den angivna
spanningen ska da tolkas enligt féljande:

Batterispanning Batteridrift Koérning Natdrift
Fordonet stér stilla, ingen Fordonet kors Fordonet star stilla, 230 V
230 V anslutning anslutning
Upp till 11 V Nar férbrukaren ar Ingen laddning fran Ingen laddning fran
Risk for frénkqpplad: Urladdat generatorn elektroblocket EBL
djupurladdning ~ batteri
Om for manga forbrukare ar Husbilens 12 V nat ar Husbilens 12 V nat ar
tillkopplade: Ev. ar batteriet 6verbelastat Overbelastat

overbelastat

11,5V till 13,2V Normalt omrade 1. Ingen laddning fran 1. Ingen laddning fran
generatorn? elektroblocket EBLY
2. Husbilens 12 V nat ar 2. Husbilens 12 V nat ar
Overbelastat? Overbelastat?

13,2 V eller mer Intraffar endast kortvarigt Batteriet laddas Batteriet laddas

efter laddning

1) Om spanningen inte ar hogre an detta omradet under flera timmar.

AKTA

Materiella skador genom djupurladdning!

Batterier (oberoende av batterityp) kan skadas
permanent av en djupurladdning och i véarsta fall
forstoras.

» Undvik lag batteriladdning (visas genom att
spanningen ar 13g).
» Gor regelbundet spanningskontroller.
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AKTA!

Bristande underhall av batterier leder till att det

' Sakskador pa grund av bristande underhall!

o forstors och helt slutar att fungeral

Beakta tillverkarens uppgifter.

Paborja endast resor med fulladdat batteri.
Ladda batterierna 12 h efter varje resa.
Ladda batterierna oftare nar det ar varmt ute
(= 30°C).

Vid stillestdnd > 4 veckor maste batterierna

kopplas bort frAn husbilens nat och laddas varje
manad.

Kontrollera syranivdn minst en gdng om aret
(géller endast blybatterier).

VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktig
hantering av batterier!

Vid felaktig hantering kan batteriet kan féljden bli
frisattning av giftiga syror, explosioner och svara
personskador.

Utséatt aldrig batterier for hdga temperaturer. Lat
inte batterier komma i narheten av gnistor,
tandkallor eller eld. ROk inte.

Lossa inte polklammor eller ror batterierna under
laddningen.

Ror inte vid utrinnande vatska. Skélj omedelbart
med mycket vatten vid hudkontakt.

Vid stank av batterivatska i dgonen: Skolj
omedelbart med mycket vatten och sk lakare.

Ta upp utrunnen vatska omsorgsfullt med en
lamplig trasa och lamna den till avfallsstationen
enligt géllande miljéféreskrift. Anvand
skyddshandskar!
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Ladda via 230 V stromforsoérjning

Laddning via fordonsmotor

Vid anslutning till extern 230 V stromforsorjning sker
uppladdningen av forsérjnings- och startbatteriet via den
inbyggda laddaren. Startbatteriet underhallsladdas (2 A).
Laddningsstrommen anpassas da efter laddningstillstandet.
Overladdning &r inte mojlig.

For att kunna utnyttja laddarens kapacitet fullt ut, maste alla
elektriska forbrukare vara avstangda under laddningen.

Nér fordonsmotorn &r i gang, laddas forsorjningsbatterierna av
fordonsgeneratorn.

Nar fordonsmotorn &r avstangd separeras forsérjningsbatterierna
av automatiskt av ett reld. Detta forhindrar att startbatteriet
laddas ur pa grund av att en elektrisk forbrukare ar tillkopplad i
boendedelen. Darmed kan husbilen alltid startas.

Uppladdning med hjélp av generatorn under kdrning ar en
kompletterande funktion for ateruppladdning via en extern 230 V
elanslutning.
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Stromkretsar i boendedelen Husbilens spéanningsforsorjning &r uppdelad i féljande separata
stromkretsar.
Stromkrets Tilldelning (element beroende péa

utrustning)

Grundbelysning Frostskydds-témningsventil
Elektriskt trappsteg
Taklampor
Fortaltslampor

Ljuskrets 1 Innerbelysning och eluttag
Ljuskrets 2 Innerbelysning och eluttag

Forbrukningsenhet Kylskap
Varmeaggregat
Pump

Strémkretsen for grundbelysningen ar alltid aktiverad nar
forsorjningsbatteriet ar tillkopplat. Den stangs forst av vid
aktivering av franskiljaren pa laddaren.

Ljuskrets 1 och 2 ar kopplade via omkopplaren ljuskrets
TILL/FRAN och ska alltid fr&nkopplas nar husbilen lamnas.

12 V kylskapet kan endast vara tillkopplat nar fordonets motor
gar. Nar motorn stangs av, forhindrar ett brytrela en
djupurladdning av férsdrjningsbatteriet.
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5.4.1.2 Elektroblock EBL 630

Bild 58: EBL 630

12 V forsoérjningsbatteriet och elektroblocket "EBL 630" med
laddare, styr- och dvervakningsfunktioner &r monterat under
férar- och passagerarsatet.

Nar husbilen ansluts till ett elnat, matas de elektriska
apparaterna via elektroblocket. Samtidigt laddas
forsorjningsbatteriet. Nar batteriet har natt full kapacitet igen,
underhallsladdar elektroblocket det.

B Beakta sakerhets- och anvéandningsanvisningarna i den

5.4.1.3 Manobverpanelen LT 632

1111213 14 15

1

8|l7]16]15]14 3] [2

Bild 59: Mandverpanelen LT 632

bifogade bruksanvisningen fran tillverkaren!

AKTA

Brandrisk pa grund av varmestockning!

Forsorjningsbatteriet och elektroblocket blir varma
under drift och kan vid bristande varmeavledning
orsaka pyrande brand eller 6ppen eld.

» Téack aldrig dver forsérjningsbatteriet och
elektroblocket.

» Anvand inte forsdrjningsbatteriets och
elektroblockets uppstallningsutrymme som
forvaringsutrymme.

Manéverpanelen har foljande instéllnings- och
indikeringsmojligheter:

Symbol " Natkontroll”

Tands nar det finns natspénning 230 V och batterierna
laddas.

Vrid-/tryckgivare for att aktivera funktioner och valja
indikeringar.

Symbol " Gasolflaska”

Tands nar reservgasolflaskan anvands.

Symbol " Defroster”

Lyser nar defrosterfunktionen ar aktiverad. P& 7-
segmentsdisplayen visas status.

Forsorjningsbatteriet matar samtliga tillkopplade 12-V forbrukare,
om ingen extern stromfdrsorjning ar ansluten. Detta ger en
kontinuerlig urladdning av forsdérjningsbatteriet.
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10

11

12

13

14

15

Symbol " Varmeaggregat”

Lyser nar varmeaggregatet ar aktiverat. Pa 7-
segmentsdisplayen visas status.

Symbol " Vattenpump”

Lyser nar vattenpumpen &r aktiverad. Pa 7-
segmentsdisplayen visas status.

Symbol " Utetemperatur”

Lyser nar utetemperaturen &r aktiverad. P4 7-
segmentsdisplayen visas utetemperaturen.

Symbol "Inomhustemperatur”

Lyser nar inomhustemperaturen ar aktiverad. Pa 7-
segmentsdisplayen visas inomhustemperaturen.
7-segmentsdisplay

Visar status och information som temperatur etc.
Symbol "12 V férs6rjning”

Lyser nar 12 V forsdrjningen ar aktiverad.

Symbol "Batteri for boendedel”

Lyser nar batteriet for boendedelen &r aktiverat. P& 7-
segmentsdisplayen kan information som laddnings- och
urladdningsstrom visas.

Symbol " Startbatteri”

Lyser nar startbatteriet ar aktiverat. Pa 7-segmentsdisplayen
kan information om laddningstillstand visas.

Symbol " Vattentank”

Lyser nar vattentanken ar aktiverad. P& 7-
segmentsdisplayen visas nivan.

Symbol " Avloppstank”

Lyser nar avloppstanken ar aktiverad. P& 7-
segmentsdisplayen visas nivan.

Symbol "Klocka"

Lyser nér klockan ar aktiverad. Pa indikeringen med 7-
segmentsdisplayen visas tiden resp. kan tiden stéllas in.

INFORMATION

O Se den bifogade bruksanvisningen fran tillverkaren for

ﬂ mer information!
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Mandvrering

LT 632 har en vrid-/tryckgivare med vars hjalp man valjer
indikeringar eller aktiverar funktioner.

Tillkoppling och frankoppling av 12 V férsoérjningen for boendedelen
12 V foérsorjningen av boendedelen aktiveras med tryck-
/vridgivaren.

Med undantag for forbrukare som hela tiden maste férsorjas nar
husbilen anvands.

Foljande inbyggda apparater styrs inte frdn mandverdelen:
Elektroblock
Lampa i fortalt (tillval)
Ingangsbelysning
Varmeaggregat
Frostskyddsventil
Grundbelysning/fotsteg

Tillkoppling
Tryck pa tryck-/vridgivaren.
Symbolen "12 V TILL"” tdnds — 12 V forsérjningen for
boendedelen ar tillkopplad.

Symbol *12 V TILL” INFORMATION

O Om bada symbolerna "12 V TILL" och "Batteri for
ﬂ boendedel” blinkar tre ganger och sedan slocknar, ar
systemet avstallt.

Se nasta sida om hur man startar systemet.

Symbol "Batteri fér boendedel” Frankoppling
Tryck pa tryck-/vridgivaren.

Symbolen "12 V TILL" slocknar — 12 V férsérjningen for
boendedelen ar frankopplad.
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Avstéllning

Symbol "Batteri for boendedel”

Externt elnat

Bild 60: Anslutning till elnatet

Avstallning innebar att 12 V systemet och alla forbrukare
frnkopplas fran batteriet. Féljande undantas:

Enheter, som laddar batteriet fér boendedelen, ar fortfarande
anslutna (t.ex. solcellsreglaget).

Mandéverpanelen som beskrivs har

Aktivering av avstallning

1. Frankoppla 12 V forsérjningen.
Symbolen "12 V TILL” slocknar.

2. Hallin tryck-/vridgivaren.

Efter ca 10 s blinkar symbolen for batteriet fér boendedelen
och "OFF” visas pa 7-segmentsdisplayen.

3.  Slapp tryck-/vridgivaren.
Avstallningen ar aktiverad.

Inaktivering av avstallning
1. Hallin tryck-/vridgivaren.

Efter ca 5 s blinkar symbolen for batteriet fér boendedelen
och "ON” visas pa 7-segmentsdisplayen.

2. Slapp tryck-/vridgivaren.

Symbolen "12 V TILL"” tdnds — 12 V forsoérjningen for
boendedelen ar tillkopplad.

Avstallningen &r inaktiverad.

Anslutningen for extern 230 V spanningsforsorjning sitter
utvandigt pa fordonets sidovagg.

Anslutningen sker via den i husbilen fast installerade trepoliga
CEE-kontakten.

HANVISNING

O Inhédmta information om kontakt- och
ﬂ anslutningssystem pa destinationen fére utlandsresor.
Passande adaptrar finns att kopa i handein.
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Huvudbrytare for elsystemet i boendedelen

Bild 61: Huvudbrytare (Fl-skyddsbrytare)

5.4.1.4 Innerbelysning

LED-lampa

Bild 62: LED-lampa

Boendedelens elsystem ar sakrat med en tvapolig jordfelsbrytare
(huvudbrytare).

Ladan med huvudbrytaren sitter i kladskapet eller i det
angransande forvaringsutrymmet.

B Nar husbilen inte anvands (t.ex. under vinteruppehallet) ska
huvudbrytaren stillas in l1aget "0". Darmed frankopplas
samtliga apparater fran stromforsorjningen.

| boendedelen ovanfor sittgruppen och i sovdelen finns
belysningsskenor med vrid-, svang- och skjutbara 12 V LED-
lampor, som ger god belysning (mandévrering - avsnittet "Stélla
in belysning").

Varje lampa har en egen strombrytare.

Lamporna &r kopplade via ljuskretsarna 1 och 2. Om
ljuskretsarna ar frankopplade, kan LED-lamporna inte anvandas.
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Spotlights

| boendedelen finns beroende p& modell och vald utrustning
spotlights med flera vrid- och svangbara LED-lampor pa ett
skensystem eller fast inbyggda lampor i baldakinen. De styrs med
en central strémbrytare. Belysningsstyrkan kan stéllas in.

Bild 63: Baldakin

Badrumsbelysning

Aven i duschhérnan finns LED-lampor — hér ovanfor spegeln vid
tvattstallet. Dessa lampor ar ocksa kopplade via ljuskretsarna 1
eller 2. De kan endast anvandas om ljuskretsarna ar aktiverade.

Bild 64: Badrumsbelysning, exempel

Kbéksbelysning

| koksdelen finns en LED-ljusskena under 6verskapet, som
mandévreras med strombrytaren.

Bild 65: LED-ljusskena (exempel)
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Lampa i fortalt (tillval)

Bild 66: Lampa i fortalt med lysdioder

5.4.1.5 Eluttag

230 V eluttag

Bild 67: 230 V eluttag, exempel

Lampan i fortéltet (tillval) anvands for att lysa upp
ingdngsomradet i morker. Den kan styras via en fjarrkontroll
(tillval) eller med knapparna bredvid ingangsdérren.

Lampan i fortaltet maste alltid styras manuellt. Av sakerhetsskal
stangs den inte av automatiskt och forblir tand, tills nagon slacker
den igen.

INFORMATION

O Lampan i fortaltet ar inte tillaten for korning pa allman
vag och maste stangas av fore fard!

Eluttag for anvandning av mindre elektriska apparater nér extern
stromforsorjning ar ansluten finns - beroende pa modell och vald
utrustning - pa flera stallen i boendedelen (p& bilden t.ex. nara
golvet vid sittgruppen).

2615325

97



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Oversikt L

12 V eluttag (tillval)

Vid monterad TV-vagghallare installeras ocksa ett 12 V eluttag
fér omvaxlande anvéandning av TV-apparaten.

Bild 68: 12 V eluttag, exempel

USB-uttag (tillval)

Beroende pa fordonets utrustning finns aven ett USB-uttag i
fordonet.

Bild 69: USB-uttag, exempel
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5.4.2 Gasolsystem

Allmént Detta avsnitt innehaller information om gasolsystemet i fordonet.

Inbyggda apparater som ar anslutna till gasolsystemet —
beroende pa modell och vald fordonsutrustning: Varmeelement,
varmvattenberedare, bakugn, spis, grill, kylskap och kombinerad
kyl och frys - finns utforligt beskrivna i bifogade underlag.

Innan inbyggda gasolaggregat borjar anvandas, ska
informationen om sékerhet och anvandning i
bruksanvisningen fran tillverkaren lasas igenom och beaktas!

VARNING!

Risk for explosion och personskador pa grund av
gasol!

Utstrommande gasol kan orsaka forgiftning och
explosioner.

« Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av auktoriserade gasfackman.

* Vid gasollukt:
—  Stdng omedelbart av gasolsystemet.
—  Tillkoppla inte elektriska apparater.
— Hall eld och tandkallor borta.
— Rokinte.
— LAt gasolsystemet repareras omedelbart.

2615325 99



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Oversikt L

Gasollada

Beroende pa fordonsmodell och vald utrustning sitter gasolladan
pa fordonets ena sida eller baktill och &ar utrustad med en hallare
for gasolflaskor. Vid behov kan en andra flaskhallare monteras
bredvid i efterhand.

| gasolladan finns ocksa en gastryckregulator, som férbinder
gasolflaskan med husbilens gasolsystem.

HANVISNING!

©) Pa begaran kan ocksa en gastryckregleringssats med

Bild 70: Gasollada, exempel automatisk omkoppling féormonteras.

B Gastryckregulatorn far endast dras at for hand — d.v.s. utan
verktyg eller andra hjalpmedel — sa att tatningen inte skadas.
Anslutningen har vansterganga!

B Gasolflaskornas ventil ska alltid stdngas av fore varje tankning
och vid langre uppstallningsperioder (t.ex. om husbilen inte
anvands).
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Snabblésventiler

Snabblasventilerna for gasolaggregat finns i boendedelen,
beroende pa modell, antingen i ladan under arbetsbanken (som
pa bilden) eller i underskapet i koket. De maste alltid vara
lattatkomliga.

Varje gasolaggregat har en egen snabblasventil.

Pilen pa snabblasventilen visar om gasflodet till férbrukaren ar
Oppet eller stangt.

Snabblasventilerna ar mérkta enligt féljande:

Symbol Betydelse Symbol Betydelse

D} Spis 'I,E

ﬁ Ugn lﬂ Varmeaggregat

$ E%’K; Kombinerad
Kylskap varmvattenberedare

med varmeaggregat

Varmvattenberedare

st

Bild 72: Spérr- och 6ppningslage B Snabblasventilerna ska alltid stangas fore tankning och efter
varje anvandningstillfalle av inbyggda apparater!

Gasolsystem med lagtrycksregulator och Iagtrycksslang

For anslutning av en gasolflaska finns en flexibel gasolslang med
tryckreducerventil installerad. Tryckreducerventilen har en
kopplingsmutter med vansterginga och far endast kopplas for
hand till gasolflaskan. Gasolslangens och tryckreducerventilens
tathet maste kontrolleras vid varje gasprovning och bytas ut vid
fel, dock senast i slutet av den tillatna anvandningstiden.

B Placera gasolflaskan i gasollddan och fast den med
fastremmen.

B Skruva fast tryckreducerventilen direkt p& gangorna pa
- gasolflaskans utgangsventil och dra at den for hand.

Bild 73: Gasolflaska med lagtrycksregulator
och lagtrycksslang
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Gasolsystem med DuoControl CS

Bild 74: Gasolsystem (med Eis-Ex och
fjarrindikator)

Eis-Ex (tillval)

Mot extra kostnad finns ett sdkerhetsgastryckregulatorsystem
med integrerad krocksensor for ett gasolsystem med tva flaskor.
Det gor det mojligt att byta gasolflaska utan avbrott i
gasolsystemet.

Gastryckregulatorsystemet bestar av en automatisk
omkopplingsventil (DuoComfort), gastryckregulatorn
(SecuMotion), regulatorvarmaren (Eis-Ex) samt en fjarrindikator,
som visar status for den anvéanda flaskan i fordonet.

Gastryckregulatorsystemet &r monterat pa gasolladans vagg och
ansluten till gasolflaskorna med tva hogtrycksslangar.
Tryckregulatorn och slangarna ska bytas senast 10 ar efter
tillverkningsdatum.

Hogtrycksslangarna har en kopplingsmutter med vansterganga.
Hoégtrycksslangarnas tathet ska kontrolleras vid varje
gasprovning och bytas om de uppvisar brister.

Placera gasolflaskorna i gasollddan och fast dem med
fastremmarna.

INFORMATION

@) Om utlésningselementet utsatts for en retardation pa
ﬂ 3,59 + 0,5 g (motsvarar ett fordon med en medelhdg
vikt som krockar med en hastighet pa ca 15 —

20 km/h mot ett fast hinder) vid en olycka bryter den
integrerade krocksensorn gasflodet.

Is- eller propanhydratbildning pa regulatorn kan pa vintern hindra
eller sétta igen gasolsystemet.

Regulatorvarmaren forhindrar att isproppar bildas. Pa sa satt kan
gasolsystemet fungera stérningsfritt &ven under
vintermanaderna.

Regleringen och information om gasolforbrukningen finns pa
mandverenheten LT 632.
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5.4.3 Varmeaggregat

For uppvarmningen av husbilen finns som standard en
varmluftsvarmeaggregat (kombinerat virmeaggregat fran
TRUMA) eller mot extra kostnad ett varmvattenvarmeaggregat
(varmeaggregat fran ALDE).

Innan aggregaten far anvandas, maste alltid sakerhets- och
anvandningsinstruktionerna i tillverkarnas bruksanvisningar lasas
igenom!

HANVISNING!

O I manga lander ar det forbjudet att anvanda

ﬂ gasolvarmeaggregat under korning. Darfér maste
gasolvarmeaggregat alltid stdngas av och alla
shabbventiler stangas fore koérning.
Undantag: Om det finns en sékerhets
gastrycksregleringssats med integrerad
krocksensor (CS) far gasolvarmeaggregatet aven
anvandas under farden.
Ta fore resans borjan reda pa alla gallande lokala
foreskrifter utefter resvagen, i genomfartslander och
pa destinationen.

5.4.3.1 Varmeaggregat TRUMA Combi (tillval)

Det kombinerade varmeaggregatet ar ett kombinerat
gasolvarmeaggregat och varmvattenberedare.

Den varmluft som alstras av gasolvarmeaggregatet leds till
boendedelen via ett varmluftrérsystem.

Den inbyggda varmvattenberedaren férsorjer tappstéllena vid
diskhon, tvéttstallet och i duschen.

Man kan vélja mellan sommar- eller vinterdrift.

Bild 75: Kombinerat varmeaggregat
(TRUMA)
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Mandverenhet (TRUMA) for virmeaggregat och varmvatten

Manéverenheten (TRUMA) finns i boendedelen ovanfér
ingangen. Den har en vridknapp (svart) i mitten for reglering av
rumstemperaturen och runt den en vridring (gra) for att valja
drifttage for varmvattenberedaren.

—~ 3

4
b Vid tillkoppling kan man vélja mellan olika driftlagen, t.ex.

sommardrift eller vinterdrift.

Vid sommardrift (pos. 3, 4) ar vdrmeaggregatet inte aktivt och
— g vattentemperaturen kan stallas in i tva lagen.

Vid vinterdrift (pos. 6, 7) ar virmeaggregatet aktiverat och

1 varmvattenberedaren kan till- eller frAnkopplas.

Omkopplare och symboler har féljande betydelse:
Bild 76: Mandverenhet (TRUMA) for PP y ) y

varmeaggregat och varmvattenberedning

[

Vridknapp for varme (rumstemperatur)

1 =1ag varme... 5 = hog varme

Vridring for varmvattenberedarens driftlage
Sommardrift, vattentemperatur 60 °C

Sommardrift, vattentemperatur 40 °C
Varmvattenberedare "FRAN", ingen uppvarmning, inget
varmvatten

6  Vinterdrift, endast uppvarmning, inget varmvatten

7  Vinterdrift, uppvarmning med varmvatten

a b~ wN

Kontrollampor signalerar varmvattenberedarens driftslage:

Kontrollampa Driftslage

Gul Varmvattenberedare under uppvéarmning
Gron Varmeaggregat i drift
Rod Fel

Vid manévrering bor de bifogade utférliga sakerhets- och
mandvreringsanvisningar fran tillverkaren beaktas!

Vid ett fel bor man alltid forst kontrollera, om gasolflaskans
ventil och snabbl&sventilen ar 6ppna,
sakerhetsavtappningsventilen stangd och vattennivan
tillracklig.

Kontakta en fackverkstad om felet inte kan atgardas!
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Digital mandverenhet TRUMA CP Plus (tillval)
B Central mandverenhet TRUMA Combi CP plus ready och/eller
luftkonditionering TRUMA

B Snabbfunktion for snabb varmvattenberedning och
rumsuppvarmning

B Alla funktioner kan programmeras med timer

B Individuell temperaturinstallning beroende pa klockslag — for
lugna natter

Anvands som grénssnitt for mandvrering av anslutna aggregat
via TRUMAS app och iNet Box.

En detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Bild 77: Digital mandverenhet TRUMA
CP Plus

Varmluftspjall

For uppvarmning av boendedelen transporterar en flakt den
varmluft som alstras av gasolvdrmeaggregatet genom ett
rérsystem till varmluftspjallen i boendedelen.

Varmluftspjallen kan efter behov dppnas eller stangas manuellt
for att reglera varmluftstrommen.

B Vrid vridklaffarna till 6nskat lage for att 6ppna resp. stédnga
varmluftspjallen.

Bild 78: Varmluftspjall, 6ppet
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Strangsparr (tillval)

Bild 79: Strangsparr

Vaggavgaskamin

—
Bild 80: Vaggavgaskamin

Enskilda omraden i fordonet, dar permanent varmlufttillforsel inte
behovs eller 6nskas, kan stdngas av med strangspérrarna. Dessa
omraden ar — beroende p& modell och vald utrustning:
Aktergarage eller férvaringsutrymme bak, alkov, duschhdérna,
farskvatten- och avloppstank.

B Stanga strangsparren: Dra ut snoret och fast det i klamman.

® Oppna strangspérren: Lossa snéret fran klamman och slapp
det.

Vaggavgaskaminen leder ut den gas som forbrants i kaminen i
gasolvarmeaggregatet i det fria. Beroende pa modell och vald
utrustning sitter kaminen pa fordonets vanstra eller hogra sida.

Oppningen maste alltid vara fri och ren, s& att obehindrad
avledning av avgaser ar garanterad.

HANVISNING!

O Locket far aldrig anvandas som kladkrok eller for att
ﬂ hanga upp andra foremal!

Oppningen maste alltid hallas fri fr&n [6v, smuts och
andra féroreningar!
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5.4.3.2 Varmeaggregat ALDE (tillval)

Varmeaggregatet ALDE (tillval) med varmvattenberedare ar ett
traditionellt varmeaggregat, liknande dem i manga hushall.

Systemet bestar av en varmepanna, som drivs med gasol, och
dar en blandning av glykol och vatten varms upp och cirkulerar i
en sluten krets med konvektorer (virmeelement),
cirkulationspump och expansionskarl.

Dessutom har varmeaggregatet ALDE en 230 V elvarmepatron,
for att vid behov snabbt varma upp fordonet vid stillestand.

— INFORMATION

Bild 81: Varmeaggregat ALDE

O Gasolvarmeaggregaten far i manga lander inte
ﬂ anvandas under korning. Ta fére resans boérjan reda
pa alla gallande lokala foreskrifter utefter resvagen, i
genomfartslander och pa destinationen. Stang av
gasolvarmeaggregatet samt snabblasventilerna och
gasolflaskans ventil fore avfard vid tvivel.

INFORMATION

O For att skydda varmeaggregatet ALDE mot skador
ﬂ maste varmesystemet underhallas.

« Vartannat &r maste blandningen av glykol och
vatten bytas ut for att undvika rost i
varmesystemet.

» Systemet ska avluftas vid ojamn uppvarmning av
konvektorerna i fordonet.
Avlufta varmesystemet forst i kallt tillstdnd. Om
resultatet inte blir tillfredsstéllande ska
varmesystemet avluftas i varmt tillstand.

En underhallstabell for att notera utfort underhall finns
i kapitel "Underhall” under rubriken
"Underhallséversikt for varmeaggregat ALDE”.
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Mandverenhet (ALDE)

DEFG H | A
.
| | ' | | I g C
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Bild 82: Mandverenhet
J

K

Klocka. Klockan visar datum och tid (nar den ar aktiverad).
For installning, se bruksanvisningen fran ALDE.
Utomhustemperatur*. Utomhustemperaturen visas.
Inomhustemperatur. Inomhustemperaturen visas.
Cirkulationspump. Symbolen visas nér cirkulationspumpen
ar i drift.

Automatisk start av varmeaggregatet. Symbolen visas nar
funktionen har aktiverats.

Dagsautomatik. Symbolen visas nar funktionen ar aktiverad
och tiden ligger inom den instéllda tidsperioden.
Gasolflaska full/tom*. Symbolen visas nar givaren pa
gasolflaskans regulator ar ansluten och har aktiverats. Nar
en defroster ar installerad, visas symbolen for det installda
laget tillsammans med flasksymbolen.

Nattautomatik. Symbolen visas nar funktionen &r aktiverad
och tiden ligger inom den instéllda tidsperioden.

230 V. Symbolen visas nar varmeaggregatet férsérjs med
230 V spanning.

Strombrytare. Huvudbrytare fér varmeaggregatet.
MENY-knapp. Knapp for instaliningsmenyn.

Funktioner som ar markerade med (*) ar tillaggsutrustning.

Vaggavgaskamin

Vaggavgaskaminen leder ut den gas som forbrants i kaminen i

— gasolvarmeaggregatet i det fria. Beroende pa modell och vald
utrustning sitter kaminen pa fordonets vanstra eller hdgra sida.
, " \ Oppningen maste alltid vara fri och ren, s att obehindrad
g \ - avledning av avgaser &r garanterad.
S’ HANVISNING!

Bild 83: Vaggavgaskamin

O Locket far aldrig anvandas som kladkrok eller for att
ﬂ hanga upp andra féremal!

Oppningen maste alltid hallas fri frAn 16v, smuts och
andra foéroreningar!
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Fénsteromkopplare (ALDE)

Bild 84: Fonsteromkopplare

Konvektor ALDE (tillval)

o B B BT = r S

Bild 85: Konvektor med varmeledningsplat

Om vaggavgaskaminen sitter under fonstret monteras fran fabrik
en fonsteromkopplare vid det fonstret.

Det ar en kontaktbrytare som automatiskt sténger av
varmeaggregatet sa att inga avgaser kommer in i husbilen.

Varmespridningen i fordonets inre sker fran konvektorer utan
hjalp fran flaktar.

For att fA en snabb uppvarmning maste varmluften ha god
cirkulation. Konvektorerna far darfor inte tackas for eller 6ver.

Pafylining av varmekretsen gors i expansionskarlet med en
blandning av glykol och vatten (forhallande 40:60). For avluftning
finns en avluftningsventil pa alla konvektorer.

B Folj informationen om sékerhet och mandévrering i den
bifogade bruksanvisningen fran tillverkaren!
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Turbokonvektor (ALDE)

Bild 86: Turbokonvektor (ALDE)

Turbokonvektorn (ALDE) ar avsedd fér uppvarmning av
forarkabinen under resan. Den &r monterad pa sidan av kapan for
férar- och passagerarsatet.

Turbokonvektorn (ALDE) ar ansluten till varmvattenkretsen via en
forlangd kylvattenslang. Nar omkopplaren star i 6ppet lage, flodar
det uppvarmda varmvattnet genom varmevaxlaren och varmer
upp varmemediet (blandning av glykol och vatten) som pumpas
av varmeaggregatets (ALDE) cirkulationspump.

Omkopplare for turbokonvektor (ALDE)

Bild 87: Turbokonvektor (ALDE)

Omkopplaren for turbokonvektorn (ALDE) &r monterad pa
forarsidan till vanster bredvid ratten.

Funktion:
Instalining steg "7, "II” eller "OFF” med knappen

B Tryck en gang = steg "I", tryck en gang till = steg "II” och tryck
p& nytt = "OFF”.

Lysdioden steg "I” eller "II” lyser efter instéllningen (driftklar)

B Lysdioden "ON" lyser nar steg "I” eller "Il &r installt och 12 V
ligger pa aktiveringssignalen.

Aktiveringssignalen skickas fran varmeaggregatet (ALDE)
(cirkulationspumpen i drift) sa att endast varm luft distribueras.

Lysdioden "I" och "IlI” = grén
Lysdioden "ON”" =gul
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Omkopplare varmevéxlare (ALDE) (tillval)

Bild 88: Turbokonvektor (ALDE)

Varmevaxlare (ALDE) (tillval)

Bild 89: Varmevaxlare (ALDE)

Omkopplaren for varmevaxlaren (ALDE) &r monterad pa
forarsidan till vanster bredvid ratten.

Funktion:

Installning steg "1” eller "OFF” med knappen

B Tryck en gang = steg "I”, tryck en gang till = "OFF".
Lysdioden steg "I" lyser nar systemet ar driftklart.

B Lysdioden "ON” lyser nar steg "I ar instéllt och 12 V ligger pa
aktiveringssignalen.

Aktiveringssignalen skickas fran varmeaggregatet (ALDE)
(cirkulationspumpen i drift) s& att endast varmvatten distribueras
till motorn.

Lysdioden "I =grén
Lysdioden "ON” =gul

Varmevaxlaren (ALDE) (tillval) &r avsedd for uppvarmning av
boendedelen under resan. Den sitter bakom forarsatet.

Varmevaxlaren ar ansluten till motorns kylarsystem via en
forlangd kylvattenslang. Nar omkopplaren star i 6ppet lage, flodar
det uppvarmda motorkylvattnet genom varmevéaxlaren och
varmer upp varmemediet (blandning av glykol och vatten) som
pumpas av varmeaggregatets (ALDE) cirkulationspump.
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5.4.3.3 Golvvarme med varmvatten (tillval)

For golvvarme (tillval) finns ett rorsystem med
varmeledningsskikt under innergolvet. | rérsystemet cirkulerar ett
speciellt varmemedium (blandning av glykol och vatten).

| kombination med det kombinerade varmeaggregatet
(TRUMA) varms mediet i en egen varmvattenberedare.
Varmluften som alstras av gasolvarmeaggregatet leds genom
varmvattenberedaren. For snabbare uppvarmning kan 230 V
elpatronen i varmvattenberedaren tillkopplas.

| kombination med varmeaggregatet ALDE utgor
golvvarmesystemet ytterligare ett varmeelement i
uppvarmningskretsen.

AKTA

Risk for skador pa rérledningarnai golvet!

’A Skruvar, spikar och annat fastmaterial kan skada

rérledningarna i golvet och orsaka lackage av
varmemedium.

» Goringa inbyggnader, ombyggnader eller
individuella monteringar i boendedelen.

» Fast aldrig skruvar, spikar eller annat fastmaterial i
golvet.

» Skada inte golvytan.

INFORMATION

O Samtliga krav p& grund av skador pa rorsystemet och
ﬂ foljdskador p& boendedelen eller inventarier beroende
pa montering i golvet ar ogiltiga
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Funktionsomkopplare golvvarme

| kombination med det kombinerade varmeaggregatet TRUMA
finns funktionsbrytarna fér golvvarmetemperaturen éver
ingangsdorren.

e e

Bild 90: Funktionsomkopplare (exempel)

| kombination med varmvattenvarmeaggregatet ALDE kan
kretsen fér golvvarmen tillkopplas via en ventil.

Ventilen ar monterad i golvhojd direkt bredvid varmeaggregatet
ALDE.

Bild 91: Ventil golvwdrme ALDE

5.4.3.4 Golvvarme elektrisk (tillval)

Den elektriska golvvarmen (tillval) tillkopplas med
strombrytaren (1). Den sitter ovanfor ingdngsdoérren. Tillhérande
transformator &r monterad i sangladan eller sittbanken.

Golvvarmen kraver inget underhaill.

Bild 92: Strombrytare for golvvarmen VARNING

Brandrisk pa grund av skadad varmefolie!

Direkt under PVC-mattan finns en varmefolie. Vid

skador finns bestar brandrisk.

« Kontakta darfér alltid fackhandel i férvag vid
montering i efterhand eller om mdblerna ska
flyttas.
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5.4.4 Farskvatten- och avloppssystem

5.4.4.1 Farskvattentank
Pafyllningsdppning for farskvatten

"

——

T ——

Bild 93: Pafyliningstppning for farskvatten

Farskvatten- och avloppstankarna ar monterade under golvet pa
LMC husbilar och &r som tillval &ven isolerade. Mandverenheten
kan ge en exakt 6verblick 6ver de olika nivaerna.

Pa LMC Tourer ar ventilerna decentralt placerade.

P& LMC Crouiser ar ventilerna centralt placerade pa i servicefacket
pa fordonets vanstra sida.

Farskvattentanken fyllas via pafyliningséppningen for farskvatten.
Den sitter p& utsidan péa fordonets sidovagg. Fore pafyllning méaste
alla témningsventiler stdngas.

OBSERVERA

Risk for forgiftning!
Brénsledroppar forgiftar farskvattnet och leder till
allvarliga halsoskador.

» Forvéaxla aldrig locket till brénsletanken med
pafyliningsstutsen for farskvattentanken!

Nivaforinstallning och tomning av farskvattentanken kan utforas
direkt pa tanken med kombi-tomningsventilen. Efter att golvluckan
har tagits bort ar rengéringséppningen och den rafflade skruven for
kombi-témningsventilen tillgangliga.
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5.4.4.2 Avloppstank

INFORMATION

Rengdéringsmedel, tval och kosmetika fororenar
miljén och belastar grundvattnet.
=|===2 . Avloppsvattnet far aldrig slappas ut i naturen utan
maste alltid tommas pa en tdmningsstation.

Avloppsvattnet fran diskhon och tvattstallet leds till
avloppstanken via en avloppsvattenledning. Stang alltid
avtappningskranen for avloppsvattnet innan resan pabérjas.

Kor till en avfallsstation for husbilar nar tanken ar full och tappa
av BDT-vattnet.

Anvand ett rengodringsmedel bland campingtillboehér for
rengdring av avloppstanken.

5.4.4.3 Avtappningsventil for farskvatten- och avloppssystemet

Avtappningsventiler

P& LMC Tourer ar ventilerna monterade enligt foljande:

1  Sakerhetsavtappningsventil fér vatten i
varmvattenberedaren och varmvatten i narheten av TRUMA-
kombivarmare

2 Avtappningsventil for kallvatten narheten av TRUMA-
kombivarmare

3 Avtappningsventil for avloppsvatten (gravatten) via en stang
under fordonet som 6ppnar kulventilen nar man vrider pa
handtaget

Pa LMC Cruiser ar ventilerna monterade enligt féljande:

1  Sakerhetsavtappningsventil TRUMA for vatten i
varmvattenberedaren och varmvatten

2 Avtappningsventil for kallvatten

3 Avtappningsventil knapp for avloppsvatten (gravatten)
Rod LED-lampa pa = Avtappningsventil dppen
R6d LED-lampa av = Avtappningsventil stdngd

.  TSaae |

Bild 94: Avtappningsventiler
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Avtappningsventiler (ALDE)

Bakom serviceluckan till vanster fram pa fordonet finns foljande
avtappningsventiler/avtappningsslider:

1  Avtappningskran for kallvatten

2 Avtappningskran for varmvatten

3 Avtappningsventilbrytare for avloppsvatten (BDT-vatten)
Rod LED-lampa pa = Avtappningsventil 6ppen
Réd LED-lampa av = Avtappningsventil stangd

Bild 95: Avtappningsventiler (ALDE)
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6 Boende

| kapitlet beskrivs utrustningens manévrering och funktion.
Beakta aven informationen i kapitlet "Oversikt" och
bruksanvisningarna for inbyggda apparater.

6.1 Stallai ordning boendedelen

6.1.1 Anslut till externt elnat

1. Kontrollera fére anslutningen att det elektriska
forsorjningsnatet stammer 6verens med husbilens.

2. Om en kabeltrumma anvands maste anslutningskabeln
rullas av helt fér att férhindra dverhettning i kabeln.

3. Dra kabeln sa att den inte utgor en snubblingsrisk. Mark ut
kabelns strackning vid behov.

4. Anslut natanslutningskabeln till det fast monterade CEE-
eluttaget.

5. Anslut natanslutningskabelns kontakt till den externa
Bild 96: Externt elnat férsorjningsstationen.

6.1.2 Fyll pa farskvatten

VARNING!

Halsorisk genom smittodmnen och bakterier i
dricksvattnet!

Fororenat dricksvatten kan orsaka allvarliga
infektioner.

» Desinficera fordonets farskvattenanlaggning och
spola den darefter noga innan den tas i drift forsta
gangen.

« Anvand endast vatten fran
forsorjningsanlaggningar med garanterad god
dricksvattenkvalitet.

« Pafyliningsslangen och -tanken maste vara
godkanda for dricksvatten.
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Bild 97: Pafyliningsstuts for farskvatten

Bild 98: Lock med vridlas (vanster)
pafyliningsstuts for farskvatten (hdger)

Oppna pafyliningsstutsen for farskvatten.

— Hall fast locket med vridlas med ena handen, satt i
nyckeln till boendedelen i Iaset och vrid 180°.

— Tryck mot locket nar det ar upplast och vrid det 120°
medsols.

— Ta darefter av locket.

— Tappa av eventuellt vatten ur farskvattentanken och
spola tanken noga.

Spola forst slangen med minst tva till tre gdnger volymen.

For in slangen i pafyliningsstutsen och fyll pa farskvatten.

HANVISNING

O Den rafflade skruven pa éverloppsventilen maste vara
ﬂ stangd, sa att farskvattentankens hela volym kan

utnyttjas.

Spola alla ledningar noga. Oppna forst
avtappningsventilerna, spola och stang dem igen.

Tillkoppla vattenpumpen, 6ppna och spola blandarna forst i
varmvattenlage, darefter i kallvattenlage och stédng dem
igen.

Efter pafylining av farskvattentanken ska slangen dras ut
och péfyliningsstutsen lasas.

— Satt in locket med klackarna i urtagen pa
pafyliningsstutsen for farskvatten.

— Tryck mot locket och vrid det 120° medsols.

— Vrid nyckeln i Iaset 180° medsols och dra ut den.

Tom slutligen pafyliningsslangen och forslut andarna.
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6.1.3 Tomma farskvatten

Blandare

VARNING!

Risk for skallning med hett vatten!

Hett vatten kan orsaka brannskador pa hander eller

andra kroppsdelar.

+ Oppna forst blandaren i kallt Iage och 6ka sedan
temperaturen forsiktigt.

1. Vrid greppet i riktning mot kallvattenlaget (bla markering), for
det uppat och vrid det langsamt i riktning mot den roda
Bild 99: Blandare markeringen for att dppna.

2. Vrid forsiktigt tillbaka blandaren mot den blda markeringen
och tryck ner den.

6.1.4 Tomma farskvattentanken

Farskvattentank med kombi-témningsventil

Farskvattentanken sitter i boendedelen under golvet. Kombi-
témningsventilen och rengéringséppningen pa farskvattentanken
ar synlig nar man tar av serviceluckan i golvet.

INFORMATION

O Vatten som ar staende i farskvattentanken blir otjanligt
ﬂ redan efter kort tid. Fore varje nytt anvandningstillfalle
av anlaggningen méste darfor farskvattentanken och
ledningarna spolas med ett [ampligt rengérings- och
desinficeringsmedel fran en fackhandel.

Bild 100: Placering under fordonets
golv

1 Farskvattentank

2 Nivagivare

3 Renslock

4  Raéfflad skruv for kombi-
témningsventil

5 Vattenledning

2615325 119



Bruksanvisning och inspektionshafte I M C
Boende

Kombi-tdmningsventil

Kombi-tdmningsventilen manévreras med en rafflad skruv (1) pa
ovansidan av farskvattentanken. Den anvands for reglering av
farskvattentankens niva. Med hjalp av den rafflade skruven kan
nivan i farskvattentanken stéllas in individuellt genom justering av
avloppets (2) hojd. Nar tomningsventilen éppnas sjunker nivan i
vattentanken. P& detta satt kan husbilens lastkapacitet 6kas sé
att t.ex. mer bagage kan transporteras.

Pa destinationen kan témningsventilen stangas igen, sa att hela
tankvolymen kan anvandas for farskvatten.

Vrid den rafflade skruven (1) at vanster for att 6ppna kombi-
tébmningsventilen.

INFORMATION

O Blandningsventilerna i kok och badrum maste 6ppnas
Bild 101: Kombi-témningsventil ﬂ och flyttas till mittlage for att tanken och ledningarna
ska tbmmas helt.

Vrid den rafflade skruven (1) at hoger for att stanga kombi-
tobmningsventilen.

Position for den rafflade Driftslage for kombi- Niva for farskvattentank
skruven tdmningsventil

Andlage vanster Oppen Farskvattentanken téms

| mitten mellan vanster/héger Halvoppen Max. niva farskvattentank ca 10
andlage liter

Hoger andlage Stangd/endast dverloppsfunktion Max. niva farskvattentank ca 100

liter
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AKTA!

Sakskador pa grund av langre stillestand eller
frost!

Om husbilen under vintersasongen star ouppvarmd,
kan sanitetsanlaggningen skadas av frost.

Langre stillestand kan leda till féroreningar pa grund
av alger i sanitetsanlaggningen.

< Kontrollera att séakerhetstémningsventilen alltid ar
fri frén fororeningar och is.

 Vid frostrisk maste vattentankar, behallare, slangar
och ledningar tommas helt. Torrkdr pumpen ca
5 minuter for att undvika frostskador pa grund av
vatten i pumpen.

HANVISNING!

Frostskador eller fororeningar pa grund av alger pa
vattensystemet omfattas inte av garantin!

2615325
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6.1.5 Tomma avloppstanken

Oppna gravattenventilen p4 LMC Tourer

B Satti handtaget (1) och vrid p& spaken.

—

Bild 102: Stang for avtappningsventil

Oppna gravattenventilen p4 LMC Cruiser
B Nivan kan avlasas pa indikeringen pa mandverenheten.
m  Aktivera vippbrytaren for tomning.

e Vipprorelse uppat = 6ppen = rod LED lyser

«  Vipprorelse nedat = stangd = rod LED slackt

Bild 103: Vippbrytare avtappningsventil

Avtappningsoppning fér avloppsvatten

Avtappningsoppningen for avloppsvatten finns under
fordonsgolvet. Den halls fast av en hallare av plast.

B For tomning av avloppsvatten maste utloppsroret lossas ur
hallaren och vridas at sidan mot avloppsbrunnen.

INFORMATION

. A Rengoringsmedel, tval och kosmetika fororenar
miljon och belastar grundvattnet.
+ Avloppsvattnet far aldrig slappas ut i naturen utan
maste alltid tommas p& en tdmningsstation.

Bild 104: Avtappnings6ppning
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6.1.6 Byta gasolflaska

Vid gasolsystem i standardutférande (flexibel gasolslang med
tryckreducerventil) byts gasolflaskan enligt foljande:

VARNING!

Risk for explosion och personskador pa grund av
gasol!

Utstrommande gasol kan orsaka forgiftning och
explosioner.

Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av auktoriserade gasfackman.

Vid gasollukt:

Stang omedelbart av gasolsystemet.
Tillkoppla inte elektriska apparater.

Hall eld och tandkallor borta.

Rok inte.

Lat gasolsystemet repareras omedelbart.

2615325

123



Bruksanvisning och inspektionshafte

Boende

LMC

Bild 106: Gasolflaska med
tryckreducerventil

Oppna gasolladan.

Vid byte av en tom gasolflaska ska flaskventilen pa den
tomma gasolflaskan stangas.

Skruva bort tryckreducerventilens kopplingsmutter fran
flaskventilen for hand (vanstergéngad).

Lossa gasolflaskans fastrem och lyft ut gasolflaskan ur
gasolladan.

Kontrollera gasolslangen. Om slangen ar pords eller skadad
pa annat satt, maste den bytas ut av fackpersonal.

Placera den nya gasolflaskan i gasollddan och spann fast
den med fastremmen.

Skruva fast tryckreducerventilens kopplingsmutter fér hand
pa gasolflaskans ventil (vanstergangad).

Stang gasollddan och stang laset.

Vid anvandning av gasolaggregat méaste gasolflaskans
ventil och den tillhérande snabblasventilen 6ppnas.
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6.1.7 Byta gasolflaska (DuoControl CS) (tillval)

Observera foljande hanvisningar och information pa modeller
med DuoControl CS (med Eis-Ex och fjarrindikator):

VARNING!

Risk for explosion och personskador pa grund av
gasol!

Utstrommande gasol kan orsaka forgiftning och
explosioner.

« Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av auktoriserade gasfackman.

« Vid gasollukt:
—  Stang omedelbart av gasolsystemet.
— Tillkoppla inte elektriska apparater.
—  Hall eld och tandkallor borta.
— Rokinte.
—  Lat gasolsystemet repareras omedelbart.

Oppna gasolladan.
Stang ventilen pa den tomma gasolflaskan.

Skruva bort hogtrycksslangens kopplingsmutter pa
gasolflaskans ventil for hand (vanstergangad).

4. Lossa gasolflaskans fastrem och lyft ut gasolflaskan ur
gasolladan.

5. Placera den nya gasolflaskan i gasollddan och spann fast
den med fastremmen.

Bild 107: Gasolsystem DuoControl CS AKTA

' Gaslackage vid skador pa tatningen!

Om hogtrycksslangen dras at for hart, kan tatningen
L klammas soénder och bli otét.

Anvand endast det bifogade verktyget for att dra at
och lossa hdgtrycksslangar! Verktyget garanterar
ratt &tdragningsmoment och forhindrar skador pa
skruvférbandet.
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6. Dra at kopplingsmuttern pa slangbrottséakringen (3) med
verktyget pa gasolflaskans ventil.

7. Kontrollera gasolslangen pa gasolflaskans ventil, pa
tryckregulatorn och éver hela langden: Om slangen &r otét,
pords eller skadad farinte gasolflaskan tas i drift! Lat
fackpersonal byta ut gasolslangen.

8. Stall in gasolflaskans funktion med vridknappen (13), t.ex.
vrid knappen till vanster andlage:

— Vanster gasolflaska = Driftflaska
— Haoger gasolflaska = Reservflaska
INFORMATION
Bild 109: Verktyg fér demontering och O Fargindikeringen i kontrollfénstret (14) visar aktuell
montering ﬂ driftstatus:
- Gron = Gasavtappning fran driftflaskan

- Rod = Gasavtappning fran reservflaskan

9. For anvandning av gasolaggregat maste gasolflaskans
ventil 6ppnas och gastryckregulatorn aktiveras
(= Aktivering av gastryckregulator).

10. Stang gasolladan och laset.

Aktivering av gastryckregulatorn
Gastryckregulatorn maste aktiveras pa nytt varje gang
gasolflaskans ventil 6ppnas.

1. Oppna gasolflaskans ventil (ventilerna p& bada gasolflaskor
vid gasolsystem med tva flaskor).

2. Hall ner driftflaskans sakerhetsventil pa gasolsystem med
tva flaskor.
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Koppla om gasolflaska

Om trycket i driftflaskan sjunker under 0,5 bar, kopplar
gastryckregulatorsatsen automatiskt om till reservflaskan. |
kontrollfdnstret vaxlar indikeringslampan till rott.

INFORMATION

Bild 110: Gastryckregulatorsats @) Vid koldgrader eller stor gasavtappning under langre
ﬂ tid kan gasoltrycket sjunka under 0,5 bar, trots att det
finns gas kvar i flaskan. Gasol kan da tappas fran
bada flaskorna samtidigt.

Vridknappens (13) installning kan nar som helst &ndras vid
behov.

Vrid alltid knappen (13) anda till vanster eller héger andlage.
Vid mittlage sker avtappning fran bada gasolflaskor samtidigt.

Drift med en flaska Gasolsystemet kan ocksa anvandas med endast en gasolflaska.
Backventiler forhindrar att gas strémmar ut fran den fria
anslutningen.

1. Vid drift med en flaska ska den fria anslutningen forslutas
med det blindlocket av méassing.

2. Stall in vridknappen pa gastryckregulatorn for driftflaskan.

6.1.8 Underhdll av gasolsystemet (allmant)

Genomfdr kontrollen av gasolsystemet enligt gallande regler
(i Tyskland: vartannat ar).

Gastryckregulatorsats och slangar maste bytas ut senast 10
ar efter tillverkningsdatum.
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6.2 Ventilation

Allmant

Bild 111: Utat 6ppningsbart fonster

Bild 112: Langtidsvadring

Regelbunden och riktad vadring av husbilen ger ett angenamt
rumsklimat och férebygger imbildning och varmestockning.

For vadring av boendedelen dppnas fonstren som éppnas utét,
skjutfonster och takkapor.

Husbilen har aven sjalvdragsventilation for forbattrad ventilation.

AKTA!

' Skador pa grund av bristande ventilation!

Bristande ventilation leder till syrebrist och férsamrar

] rumsklimatet. Varmestockning och
kondensvattenbildning leder till skador pa invandig
utrustning.

» Tack aldrig Over slitsarna for sjélvdragsventilation.
+ Fordonet maste alltid har tillracklig ventilation.

Intensiv vadring
1. Vrid spaken ca 90° uppat.

2. Oppna de utat 6ppningsbara fonstren och 1at dem haka fast
i 6nskat lage eller stall upp fonstret med sparren.

3. For att stanga, maste de forst oppnas lite till eller sparren
tas bort.

4. Fallin fonstret igen, stang det och Ias med spaken.

Langtidsvadring
1. Vrid spaken ca 90° uppat.
2. Skjut fonstret utdtca 1 — 2 cm.

3. Vrid tillbaka spaken, sa att lastappen kan haka fast
fénstersparrens urtag.

Stangning:

4. Vrid spaken uppét igen, sa att lastappen lossnar fran
urtaget.

5. Drain fonstret i karmen igen. Vrid spaken nedat med ca 90°
for att lasa den.
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Bild 113: Uppfallbar takkapa

Bild 114: Manévrera takk&pa 400x400 mm
/
VisionStar 700x500 mm

Bild 115: Oppna och stéanga Midi Heki/Mini
Heki plus

Oppna uppfallbar takkapa

1. Halli bdda handtagen med handerna och tryck samtidigt pa
den inre lasspaken.

2. Tryck takkdpan uppat med bada handtagen samtidigt.

Stanga uppfallbar takkapa

1. Halli bdda handtagen med handerna och tryck samtidigt pa
den inre lasspaken.

2. Dra takkapan nedat med bada handtagen samtidigt.

Oppna takkapan

1. Dra handtaget pa takkdpan nedat resp. vrid det nedat pa
VisionStar, s att takkapan lases upp.

Skjut handtaget framat sa att kapan falls upp.
Haka fast bygeln i 6nskat lage.

Stanga takkapan:
B Dra tillbaka handtaget fran fasthakat lage till utgangslaget.

Oppna takkapan

1. Tryck in lasknappen (1) pa takkapan.
2. For bygeln (2) bakat i sparet (3).

3. Haka fast bygeln i 6nskat lage.

Stanga takkapan:

B Flytta bygeln fran fasthakat lage till utgangslaget tills
lasknappen (1) sparrar takkapan.
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Kombirullgardin p& takkapa

Takkapor i boendedelen och i sovdelen (ej i duschhérnan) ar
utrustade med en moérklaggnings- och en insektskyddsrullgardin.

For bada rullgardiner galler:
1. Drarullgardinen till dnskat lage for att stanga den.
2. Skjut rullgardinen till andlaget for att 6ppna den.

Bild 116: Kombirullgardin pa takkapa,
exempel

Dorrullgardin

‘ Fonstret i ingangsdorren har en dérrullgardin.

i 1. Drarullgardinen med handtaget till dnskat lage for att stdnga
: den.
.I‘J

2. For tillbaka rullgardinen med handtaget for att 6ppna den.

Bild 117: Ddrrullgardin
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Kombirullgardin

Bild 118: Kombirullgardin

Efterspannarullgardinerna

) |
R 2 et =] |
L -~ - 5

Skotsel av rullgardinerna

De utat 6ppningsbara fonstret har kombirullgardiner som bestar
av insektsskyddsgardin och morklaggningsrullgardin. Bada
rullgardinerna ar fasta upptill.

For bada rullgardiner géller:

Hall i handtaget och dra nedat och tryck det latt mot fonstret
tills den nedre listen hakar fast for att stdnga insektsskyddet.

Tryck handtaget nedat och dra det lite grann mot dig tills den
nedre listen lossnar for att 6ppna insektsskyddet. Rullgardinen
rullas upp automatiskt pa grund av spanningen — hall
samtidigt i handtaget.

Morklaggningsrullgardinen kan stéllas in i tre héjder. Den hakar
fasti ett av de tre mojliga lagena i styrgejden pa sidorna.

AKTA!

Skador pé rullgardinen om man slapper den!

Slapp INTE rullgardinen nar den ska stangas eftersom
den d& kan skadas.

HANVISNING

O Rullgardinerna ska inte vara stéangda under kérning
ﬂ och under langre tid (flera veckor).

Fjadrarna kan skadas om rullgardinerna ar neddragna
under langre tid.

Rullgardinernas fjadrar kan efterspannas med en skruvmejsel.
For in skruvmejseln och vrid 1-2 varv medsols.

Kontrollera spanningen, upprepa férloppet vid behov men
Overspénn inte rullgardinen.

Anvand aldrig aggressiva rengoéringsmedel (I6snings- och
slipmedel). Rengor solskyddsfolien och ramdelarna med en fuktig
trasa och en mild tvallésning. Rengor insektsnatet med en mjuk
borste och vid behov med en fuktig trasa.
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6.3 Uppvarmning och varmvattenberedning

6.3.1 Varmeaggregat TRUMA Combi (tillval)

Bild 119: Kombinerat varmeaggregat
(TRUMA)

Det kombinerade varmeaggregatet ar ett kombinerat
gasolvarmeaggregat och varmvattenberedare.

Den varmluft som alstras av gasolvidrmeaggregatet leds till
boendedelen via ett varmluftrorsystem.

Den inbyggda varmvattenberedaren forsorjer tappstéllena vid
diskhon, tvéttstallet och i duschen.

Man kan vélja mellan sommar- eller vinterdrift.

Mandverenhet (TRUMA) for virmeaggregat och varmvatten

/@nn- Combi _3

Bild 120: Mandverenhet (TRUMA) for
varmeaggregat och varmvattenberedning

Manéverenheten (TRUMA) finns i boendedelen ovanfér
ingangen. Den har en vridknapp (svart) i mitten for reglering av
rumstemperaturen och runt den en vridring (gra) for att valja
drifttage for varmvattenberedaren.

Vid tillkoppling kan man vélja mellan olika driftlagen, t.ex.
sommardrift eller vinterdrift.

Vid sommardrift (pos. 3, 4) ar vdrmeaggregatet inte aktivt och
vattentemperaturen kan stallas in i tva lagen.

Vid vinterdrift (pos. 6, 7) ar virmeaggregatet aktiverat och
varmvattenberedaren kan till- eller frAnkopplas.

Omkopplare och symboler har féljande betydelse:

[

Vridknapp foér varme (rumstemperatur)

1 =1ag varme... 5 = hog varme

Vridring for varmvattenberedarens driftlage
Sommardrift, vattentemperatur 60 °C

Sommardrift, vattentemperatur 40 °C
Varmvattenberedare "FRAN", ingen uppvarmning, inget
varmvatten

Vinterdrift, endast uppvarmning, inget varmvatten
Vinterdrift, uppvarmning med varmvatten

a b~ wN

~N o
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Kontrollampor signalerar varmvattenberedarens driftslage:

Kontrollampa Driftslage

Gul Varmvattenberedare under uppvarmning
Gron Varmeaggregat i drift
Rod Fel

B Vid mandvrering bor de bifogade utforliga sdkerhets- och
mandvreringsanvisningar fran tillverkaren beaktas!

B Vid ett fel bor man alltid forst kontrollera, om gasolflaskans
ventil och snabblasventilen ar 6ppna,
sékerhetsavtappningsventilen stangd och vattennivan
tillracklig.

B Kontakta en fackverkstad om felet inte kan atgardas!

Digital mandverenhet TRUMA CP Plus (tillval)
B Central manéverenhet TRUMA Combi CP plus ready och/eller
luftkonditionering TRUMA

B Snabbfunktion for snabb varmvattenberedning och
rumsuppvarmning

B Alla funktioner kan programmeras med timer

B Individuell temperaturinstéllning beroende pa klockslag — for
lugna natter

Anvands som granssnitt fér mandvrering av anslutna aggregat
via TRUMAS app och iNet Box.

En detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Bild 121: Digital mandverenhet TRUMA
CP Plus
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Display- och manéverenhet

Bild 122: Digital mandverenhet TRUMA
CP Plus

Vred
—
N S

Bild 123: Vred

Display
Statusrad
Menyrad (upptill)
Menyrad (nertill)

Symbol for timer
Installningar/varden
Vred

Bakatknapp

O© 0O ~NO O WDN PP

Oppna och stélla in menyerna péa raderna (3+4)
med vredet (8). Informationen visas pa en display (1) med
bakgrundsbelysning. Ga tillbaka fran en meny med bakatknappen

9).

Med vredet (Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden
werden., pos. 8) kan bérvarden och parametrar véljas, dndras

och sparas.

De valda menyposterna blinkar.

Vrid medsols N

Bladdra i menyerna fran vanster till hoger.

Oka véarden (+)

Vrid motsols ¥\
Bladdra i menyerna fran hoger till vanster

Sanka varden (-).

Tryck

Spara ett valt varde.

Valj en menypost, ga till installningsnivan.
Hall in

Strémbrytare TILL/FRAN

Om en iNet Box identifieras, andras funktionen for vredet (se

"APP-lage i kombination med en iNet Box”)

134
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Bakatknapp

O =

Bild 124: Bakatknapp

Funktioner

O T AO D

Bild 125: Displayens installningsniva

Till- och frankoppla

Frankoppling

1) Endast i kombination med en iNet Box.

Tryck pa bakatknappen for att ga tillbaka fran en meny och avbryt
instéllningarna. Detta betyder att de gamla vardena fortsatter
anvandas.

Mer information om konfigurationen finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Funktionerna pa menyraderna (Fehler! Verweisquelle konnte
nicht gefunden werden., pos. 3, 4) fér mantéverenheten Truma
CP plus kan véljas i valfri ordningsfdljd. Driftparametrarna visas
pa statusraden (Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden
werden., pos. 2) resp. med symbolerna (Fehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden., pos. 5, 6).

Valj installningsniva:
Tryck pa vredet.
Displayen visar installningsnivan. Den forsta symbolen blinkar.

Tryck pa vredet.
INFORMATION

O Tidigare installda varden/driftparametrar aktiveras pa

ﬂ nytt efter tillkoppling.

Hall in vredet mer an fyra sekunder.

INFORMATION

@) Efter tva sekunder visas "APP” pa displayen 1).
ﬂ Efter ytterligare tva sekunder visas "OFF".
Frankopplingen av manéverenheten Truma CP plus
kan ske med fordrojning p& nagra minuter pa grund
av varmeaggregatets och luftkonditioneringens
interna processer.
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Andra rumstemperatur

Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.

/—@ Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
[ M ab /i Yoo J [ —-)] Valj beroende anslutna aggregat mellan uppvarmning
4 A % % % f}: é L (HEIZ)(d), luftkonditionering (AC) eller automatisk funktion?
—i— ] (AUTO)(c).

Tryck pa vredet for att bekrafta valet.
Valj 6nskad temperatur med vredet.

Bild 126: Symbol for rumstemperatur Tryck pd vredet for att bekrafta vardet.

Installbart temperaturomrade 5 -30 °C (1 °C-steg)
Uppvarmning (HEIZ) a = Uppvarmning ) — Varmeaggregatet ar tillkopplat.

1) Automatisk funktion (AUTO) endast om "ACC” har aktiverats i servicemenyn (se "Servicemeny”). Detta &r frankopplat frén fabrik.
2) Symbolen blinkar tills 6nskad rumstemperatur nas.

:L Andra varmvattensteg

Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.
/f@ /@ Ael Ad

/ Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
boost
[:ﬂ: :H: :l: hot :l: Valj 6nskat steg med vredet.

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

|

Bild 127: Symbol fér varmvattensteg

Varmvattenberedning ar frankopplat.

- = OFF Varmvattenberedning &r tillkopplat.

a = Boiler Varmvattentemperatur 40 °C

b = eco Varmvattentemperatur 60 °C

¢ = hot Snabb uppvarmning av varmvattenberedaren (prioriterad) under
d = boost en tidsperiod pa max. 40 minuter. Darefter halls

vattentemperaturen under efter eftervarmningscykler pa den
hogsta nivan (ca 62 °C) — galler inte Combi Diesel.
Uppvarmningen av boendedelen fortsatter nar
vattentemperaturen nas.
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@l}q, Vélj energityp

/_@ /_@ /‘@ /@ /_@ Valj symbolen p4 menyraden (3) med vredet.

Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.

Y/ /
# #4] Vélj 6nskad energityp med vredet.
A

| Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

Bild 128: Symbol fér energityp

Symbol Driftsatt Energityp

a Gasol/diesel  GasolV/diesel

b MIX? El (900 W) + gasol/diesel
c MIX El (1800 W)

d EL1 El (900 W)

e EL2 El (1800 W)

1) Effekt for gasol/diesel, se bruksanvisningen for respektive varmeaggregat.
2) Blandnings- och eldrift. Endast mgjligt vid varmeaggregat med elvarmepatron, t.ex. Combi E CP plus ready.
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&0 valj flaktsteg

/_@/_@ /‘@/"_l Valj symbolen p4 menyraden (3) med vredet.

[ __S g ] Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.

" l" . l".' Vélj 6nskat flaktsteg med vredet.

I Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

'I

£ Y
4 @% o

Bild 129: Symbol for flaktsteg

5] EN
{{g==

Symbo  Driftsatt Beskrivning

I

- OFF Flakten ar frankopplad.
(kan endast valjas néar inget aggregat
ar i drift).

a VENTYD Cirkulationsluft, nar inget aggregat ar i

drift och varmvattenberedningen &r
frankopplad. Varvtalet kan stéllas in i

tio steg.
b ECO Lagt flaktsteg.
c HIGH2 Hogt flaktsteg
d BOOST?d Snabb uppvarmning, nar skillnaden

mellan vald och aktuell
rumstemperatur >10 °C.

INFORMATION

O Nar varmeaggregatet tillkopplas (rumstemperatur och
ﬂ varmvattensteg ar installda), visas flaktsteget som
valts i den vid féregdende uppvarmning pa
statusraden (2). "ECO” ar forinstallt.

1) Kan leda till ckat motorslitage, beroende pa hur ofta detta anvands
2) Flaktsteget "HIGH” medfér hogre elférbrukning, hogre ljudniva och 6kat motorslitage.
3) Inte tillgénglig for Combi Diesel
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@ Stall in timer

VARNING!

Risk for forgiftning pa grund av avgas.

Nar timern ar aktiverad, tillkopplar den uppvarmningen
dven om husvagnen star parkerad. Varmeaggregatets
avgaser kan leda till forgiftning i slutna utrymmen
(som t.ex. garage, verkstader).

Nar husvagnen ar parkerad i slutna utrymmen:
Stang av varmeaggregatets bransletillférsel (gasol eller
diesel).
Inaktivera timern pd manoverenheten Truma CP plus (OFF).

Frankoppla varmeaggregatets pad mandverenheten Truma
CP plus.

INFORMATION

O Vid drift av luftkonditionering far endast timern pa
ﬂ mandverenheten Truma CP plus anvandas for att
stélla in start- och stopptid for 6nskad tidsperiod.

Nar timern ar aktiverad (ON), visas forst menyn
inaktivering av timern (OFF).

Valj symbolen p4 menyraden (4) med vredet.

Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
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Ange starttid

62~ @ @

§ b7
START - I |—I-I-I n
RIS

Bild 130: Symbol for 24 h-lage

N s
START':' |I_|I_|I_I
P
e |~
|
H =d. Mm
P =p.m

Bild 131: Symbol for 12 h-lage

Stall in timmarna och darefter minuterna med vredet.

140
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Ange stopptid

Stall in timmarna och darefter minuterna med vredet.

6~ @
N s
END *'I:I' |I—I
(D
e |~

Bild 132: Symbol for 24 h-lage

INFORMATION
6 ,L hot ﬁ e . .. . S .
= © O Om start- och stopptiden 6verskrids vid inmatningen,
ﬂ tas ingen hansyn till driftparametrarna forran nasta
O start- och stopptid nas. Till dels anvands de
_| |-| [ |-| driftparametrar som ar installda p4 manoverenheten.
END iz

™ (N

e

F

H =d. m.

H=p m.

Bild 133: Symbol for 12 h-lage

Aktivera timer (ON)

/_@ Aktivera timern med vredet (ON)
l - N Cj Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.
-~

030 INFORMATION

I @) Timern &r aktiverad — &ven i flera dagar — tills den
\ ﬂ inaktiveras (OFF).

Na&r timern ar programmerad och aktiverad, blinkar
symbolen for timern.

Bild 134: Symbol for timer
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Inaktivera timer (OFF)

R Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
- . . .
é L ot [ o¥ Inaktivera timern med vredet (ON)

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.
OFF
I

\)

Bild 135: Symbol for timer

=z Till- och frAnkoppla belysning

Tillganglig nar luftkonditionering ar ansluten

Aventa comfort eller Aventa eco

o -_| j B - Valj symbolen p& menyraden (4) med vredet.
— Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
) ?\ A @ =) Valj 6nskad funktion med vredet.

Tillkoppla belysningen 1 - 5.
Ljusstyrkan kan stéllas in i fem steg.
OFF — frankoppla belysningen.

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

Bild 136: Symbol for belysning
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Stalla in tid
Valj symbolen "Stélla in tid” pa menyraden (4) med vredet (8).
é é hot | Timindikeringen blinkar.

Stall in timmarna med vredet (8).

R ' ;_I/I_l M Tryck pa vredet (8) pa nytt. Minutindikeringarna blinkar.

= : Stall in minuterna med vredet (8).

uu \

(I Tryck pa

vredet (8) for att bekréafta vardet.

Bild 137: Symbol for 24 h-lage

I
e
>

Bild 138: Symbol for 12 h-lage
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% Servicemeny

Kalibrera varmeaggregatets rumstemperaturgivare (OFFSET)

.l. hot (B %
6 = [. o)

Bild 139: Forinstallning: 0 °C

Fel

Bild 140: Fel

Rumstemperaturgivaren for det anslutna vdrmeaggregatet kan
anpassas individuellt till givarens monteringsposition.
Installningen sker i steg om 0,5 °C i omradet 0 °C till -5 °C.
Exempel:

Installd rumstemperatur 23 °C; OFFSET = -1 °C;

—Borvarde fér varmeaggregatet = 22 °C

Vid fel 6ppnas direkt menynivan "Fel” pA manoverenheten Truma
CP plus och visar en felkod. Med hjalp av felsékningsschemat
kan orsaken till felet faststéallas och atgardas.

E = Fel

112 = Felkod

H = Enhet

H = Varmeaggregat
A = Luftkonditionering

INFORMATION

O Uppsok en fackverkstad!

144
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6.3.2 Varmeaggregat ALDE (tillval)

Gasoldrift

1. Valj "Gasoldrift" p4 manoverenheten.

2. Oppna gasolkranen for varmeaggregatet.

3. Starta vrmeaggregatet.

Brannaren tands automatiskt nar varmeaggregatet tillkopplas.

HANVISNING!

O Varmeaggregatet ar i drift tills den instéllda
ﬂ temperaturen n&s. Om flamman slocknar under den
har tiden, tdnds den igen automatiskt inom ca 10

sekunder.

Drift med elpatron
1. Ansluttill ett 230 V elnat.
2. Valj "Eldrift" och dnskat varmesteg pa mandverenheten.

Vérmeaggregatet startar automatiskt eldriften.

HANVISNING!

O For snabbare uppvarmning av fordonet kan systemet
ﬂ drivas samtidigt med gas och el. Eldriften har alltid
prioritet.
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Kontrollera och fyll pd expansionskarlet

| Pafyliningsnivan i expansionskarlets kontrollfonster (1) ska i kallt
\ tillstadnd ligga mellan "min" och "max" och kan i varmt tillstand
& ligga nagot dver "max".

Expansionskarlet far inte bli tomt, annars maste varmesystemet
ventileras.

Om markeringen "min" underskrids, maste behallaren fyllas pa

] igen enligt féljande:
\m B Blandningsférhallande for varmeaggregatet ALDE: 50 %
vatten/50 % glykol
(rekommendation: Frostskyddsmedel for aluminiumkylare

Glysofor N)

B Byt blandningen av glykol och vatten vart femte ar for att
undvika rost i varmesystemet.

Bild 141: Expansionskarl
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Mandvrera manéverenheten (ALDE)

INFORMATION

O » Stang av varmeaggregatets huvudbrytare nar

ﬂ fordonet inte &r i drift.
e Spruta inte vatten direkt mot skorstenen nar
fordonet tvattas.
« Kontrollera vid camping pa vintern att skorstenen
samt till- och franluftsventilerna inte blockeras av
snd och is.

* Varmeaggregatet kan anvandas for uppvarmning
utan att varmvattenberedaren &r fylld med
farskvatten.

¢ Gaspannan och elpatronen kan anvandas
tillsammans.

» Tappa alltid av farskvatten fran
varmvattenberedaren nar det finns risk for frost
och fordonet inte anvands.

» Gasolaggregatet far inte anvandas samtidigt som
husbilen tankas i ett garage eller i liknande
situationer.

« Lat aldrig varmesystemet std tomt utan
glykolvatska.

Starta varmeaggregatet

Mandverenheten och varmeaggregatet ar frankopplade.

//Am 2. Tryck pa strombrytaren for att starta tillkoppla
varmeaggregatet. Startbilden visas. Varmeaggregatet startar

"302.0 med de senast anvanda installningarna.
igh Efficiency

o o (e ©

Bild 142: AV Bild 143: PA
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Vilolage

6°C

J K
Bild 144: Mandverenhet
Installningsmeny
OfxNC = (b B +22c 3
i} 22°C 0y - =l
O 6°C +sB8wT O
® Fri 18.30 ac I >
Bild 145: Bild 146:
Manoverenheten i Manoverenheten i
vilolage installningsmenyn

A Klocka. Klockan visar datum och tid (n&r den &r aktiverad).
For installning, se bruksanvisningen fran ALDE.

B Utomhustemperatur*. Utomhustemperaturen visas.

C Inomhustemperatur. Inomhustemperaturen visas.

D Cirkulationspump. Symbolen visas nér cirkulationspumpen
ar i drift.

E Automatisk start av varmeaggregatet. Symbolen visas nar
funktionen har aktiverats.

F Dagsautomatik. Symbolen visas nar funktionen ar aktiverad
och tiden ligger inom den instéllda tidsperioden.

G Gasolflaska full/tom*. Symbolen visas nar givaren pa
gasolflaskans regulator &r ansluten och har aktiverats. Nar
en defroster ar installerad, visas symbolen for det installda
laget tillsammans med flasksymbolen.

H Nattautomatik. Symbolen visas nar funktionen ar aktiverad
och tiden ligger inom den instéllda tidsperioden.

I 230 V. Symbolen visas nar varmeaggregatet férsérjs med
230 V spanning.

J  Strombrytare. Huvudbrytare for virmeaggregatet.

K MENY-knapp. Knapp for instaliningsmenyn.

Funktioner som ar markerade med (*) ar tillaggsutrustning.

1. Oppna instéllningsmenyn genom att trycka p& MENY-
knappen.

2. Bakgrundsbelysningen tdnds och de instéllbara funktionerna
visas.

Manoéverenheten vaxlar till vilolage efter 30 sekunder om ingen
inmatning sker.

148
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Stall in 6nskad temperatur

i + 8w 0
| N 8

e @

Bild 147: Temperaturinstallning

Varmvatten

o BB

Bild 148: Inget varmvatten

Temperaturen kan stéllas in mellan +5 °C och +30 °C i steg om
0,5 °C. Om natt- eller dagsautomatiken ar i drift gar det inte att
stalla in temperaturen. Plus- och minussymbolerna ar da
gramarkerade.

1. Den visade temperaturen &r den installda temperaturen.

2 n

2. HOj temperaturen genom att trycka pa "+”. S&nk
temperaturen genom att trycka pa "-".

3. Installningarna ar avslutade och varmeaggregatet ar
aktiverat tills den instéllda temperaturen nas.

Varmeaggregatet har en integrerad varmvattenberedare med en
volym pé& ca 8,5 liter. Varmeaggregatet kan dven anvandas utan
att det finns farskvatten i varmvattenberedaren. Det finns tre
alternativ for installningen av varmeaggregatet i frdiga om
varmvattenbehovet: "Inget varmvatten”, "Normal drift" eller "Mer
varmvatten".

B Inget varmvatten. Tryck pa ”-” om det inte finns nagot behov
av varmvatten (symbolen ar tom).

Om natt- eller dagsautomatiken &r i drift och varmvattnet &r
avstangt gar det inte att stalla in temperaturen. Plus- och
minussymbolerna ar da gramarkerade.

2615325
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Bild 149: Normal drift

i
‘ Eijﬂgﬂ;2é;3@iﬂ 1

= -
4@ in

n B Bl

- J

Bild 150: Mer varmvatten

B Normal drift. Tryck p& "+” nar det finns farskvatten och
varmvatten dnskas (symbolen &r halvfull).

Om pumpen gar permanent gar det inte att valja denna funktion.

B Mer varmvatten. Vid behov av mer varmvatten kan
vattentemperaturen tillfalligt hojas till ca 65 °C. Hall in "+ tills
symbolen ar helt full (svart). Efter 30 minuter atergar
varmeaggregatet till normaldrift. Under uppvarmningen star
cirkulationspumpen stilla.

Om pumpen gar permanent inaktiveras funktionen for permanent
pumpdrift under ca 30 minuter och aktiveras darefter pa nytt.

INFORMATION

@) Om endast varmvatten behdvs som t.ex. pa

ﬂ sommaren och det inte finns nagot storre
varmebehov behdéver installningarna inte andras.
Varmeaggregatet styr den har funktionen automatiskt.
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Varma upp med gasol

48w

-

DE-rcl

8. 0
1

»

Bild 151: Varma upp med gasol

Varma upp med el

DE-cl

|g{£mﬁ
Lo ®J

Bild 152: Varma upp med el

Aktiverade funktioner

Bild 153: Vilolage

Bild 154:
Aktiverade
funktioner

Om el och gasol viljs tillsammans gar det att stalla in prioriteten
mellan gasol och el (se bruksanvisningen fran ALDE).

1.

Starta gasoldriften genom att rycka pa symbolen
"Gasolldga”. Symbolen for gasol aktiveras och visas med
grén markering.

Varmeaggregatet ar aktiverat tills installd temperatur
uppnas.

Tryck pa symbolen "Gasollaga” for att stanga av
gasoldriften. Symbolen inaktiveras och visas med bla
markering.

Ju hégre effekt, desto snabbare uppvarmning. Om el och gasol
véljs tillsammans gar det att stalla in prioriteten mellan gasol och
el (se bruksanvisningen fran ALDE).

1.

Starta och &ndra de olika varmestegen (Av, 1 kW, 2 kW eller
3 kW) stegvis med "+” eller ”-". Det installda vardet visas pa
bildskarmen. Vid aktivering visas plussymbolen med grén
markering. Nar belastningsvakten* ar installerad och installd,
anvander inte varmeaggregatet inte mer el &n det behdover,
aven om 3 kW ar installt.

Varmeaggregatet gar med den installda temperaturen.

Hall in "-" tills "Av” n&s for att stanga av eldriften.

Tryck pa "A" for att visa de olika aktiverade funktionerna. Har kan
de olika funktionerna véljas och stéllas in p& nytt.

A-symbolen visas endast nar en funktion ar aktiverad och/eller
installerad.
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Verktygsmeny

| DE el |

F‘-EEE.-‘H +

4B " O

!

Bild 155: Verktygsmeny

Verktygsmenyn kan dven éppnas fran installningsmenyn. Under
verktygsmenyn kan mandverenhetens dvriga funktioner andras.

B Tryck pa verktygssymbolen i installningsmenyn for att 6ppna
verktygsmenyn.

INFORMATION

O Mandverenhetens 6vriga funktioner beskrivs i den
ﬂ separata bruksanvisningen fr&n ALDE.
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6.3.3 Golvvarme med varmvatten pa kombinerat varmeaggregat Truma

Vid anvandning av det kombinerade varmeaggregatet (TRUMA)
varms varmemediet upp i en egen beredare.

Varmluften som alstras av gasolvarmeaggregatet leds genom
varmvattenberedaren. For snabbare uppvarmning kan 230 V
elpatronen i varmvattenberedaren tillkopplas.

Mandvrera golvvarmen (tillval)

'T""""""" Manéverenheten fér golvvarme omfattar féljande omkopplare och
regulatorer. De roda LED-lamporna ovanfér omkopplarna visar
driftslaget TILL.

1 $$$$ Golvvarme TILL/FRAN (frén- och tillkopplar
cirkulationspumpen i golvets varmekrets)

2 gs gs 230-V-elpatron TILL/FRAN
(vid varmeaggregat (ALDE) utan funktion)
230-varmeaggregatet kan endast tillkopplas
Bild 156: Manéverenhet nar golvvarmen ar tillkopplad.

3 5$$$ i Temperaturinstallningsenhet golvvarme

6.3.4 Varmvattenberedning

Blandare

VARNING!

Risk for skallning med hett vatten!

Hett vatten kan orsaka brannskador pa hander eller
andra kroppsdelar.

« Oppna forst blandaren i kallt 1age och oka sedan
temperaturen forsiktigt.

1. Vrid greppet i riktning mot kallvattenlaget (bla markering), for
det uppat och vrid det langsamt i riktning mot den réda
Bild 157: Blandare markeringen for att dppna.

2. Vrid forsiktigt tillbaka blandaren mot den blda markeringen
och tryck ner den.
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6.3.4.1 Vid installation av kombinerat varmeaggregat (TRUMA)

Stang kombi-témningsventilen pa farskvattentanken.

Stang ventilerna for kallvatten- och varmvattenledningarna,
se sékerhetsavtappningsventil.

3. Fyll pa farskvattentanken.

Fyll pd varmvattenberedaren. Vrid blandarens grepp till
varmvattenlaget (rdd markering) och for det uppat. P& sa
sétt pumpas Kallvatten fran farskvattentanken till
varmvattenberedaren.

5. Stang greppet pa nytt nar luften evakuerats och kallvatten
kommer ut.

6. Starta varmeaggregatet.
Efter ca 30 minuter ar varmvattnet redo.

= Oppna sakerhetsavtappningsventilen fér hand:

Vrid den 6vre vridknappen (1) tills den hakar fast.
Tryckknappen (2) som sitter nere pa huset aker ut (= se
bifogad bruksanvisning).

B Stang sékerhetsavtappningsventilen:

Tryck in tryckknappen for att stdnga ventilen och vrid
samtidigt vridknappen med 90 grader. Tryckknappen ska vara
kvar i det har laget eftersom ventilen annars ar éppen.

oppen

Bild 159: Sékerhetsavtappningsventilen
stangd
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6.3.4.2 Vid installation av varmeaggregat ALDE (tillval)

1 \ I \‘\ f\‘ |
. '\ ‘ Wik s
Bild 160: Stéangda avtappningsventiler
6.

Stang kombi-tdmningsventilen pa farskvattentanken.

Stang avtappningsventilerna for kallvatten- och
varmvattenledningarna.

Fyll pa farskvattentanken.

Fyll pa varmvattenberedaren. Vrid blandarens grepp till
varmvattenlaget (rod markering) och for det uppat. Pa sa
séatt pumpas kallvatten fran farskvattentanken till
varmvattenberedaren.

Stang greppet pa nytt nar luften evakuerats och kallvatten
kommer ut.

Starta varmeaggregatet.

Efter ca 30 minuter ar varmvattnet redo.
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6.4 Sitt- och sovplatser
6.4.1 Ombyggnad av sittgruppen till sovplats

Ombyggnad av hangbordet
1. Fall upp bordsskivan och lyft upp den ur vaggfastet.

2. Beroende pa bordsbenets utférande: Ta antingen bort
stddet eller vik bordsbenet och fast det.

3. Fast bordsskivan i uppfallt [age i vaggfastet.
Fall ner bordsskivan tills den ligger pa stodet.
5. L&agg ut dynorna pa den nerfallda bordsskivan.

Bild 161: Nedsankning av hdngbordet

6.4.2 Rikta bordsskivan pa pelarbordet Primero Comfort (tillval)

Forskjut bordsskivan horisontalt

Bordsplattan kan flyttas at bada hall inom ett omrade pa
12,5 cm. Spaken (1) nas latt fran bada sidor.

1. Lossa spaken (1) pa undersidan av bordsskivan.
2. Forskjut forsiktigt bordsskivan till dnskat lage.
3. Dra at spaken pa nytt.

Bild 162: Spak

156 2615325



Bruksanvisning och inspektionshafte

Boende

Bygga om pelarbordet Primero Comfort
1. Tryck ner och hall fast utlésningsspaken (1).

2. Tryck latt pa bordsskivan for att trycka ner bordet. Det
spelar ingen roll om man trycker i mitten eller pa sidan av
bordskivan.

Slapp utlésningsspaken (1).

B

Lagg ut dynorna pa den nerféllda bordsskivan.

HANVISNING

Bild 163: Utldsningsspak . . .
gssp Tryck ner utldsningsspaken for att héja bordsskivan

O
ﬂ p& nytt. Den integrerade gasfjadern héjer bordet.
Bordsskivan kan lasas i valfri hojd.

SE UPP!

Risk for skador pa grund av rérliga delar!
Om gasfjadern (stativpelaren) ar obelastad finns stor
risk for skador nar bordet kors ut.

« Utlosningsspaken far endast manévreras nar
bordet &r helt uppbyggt och star korrekt pa golvet.

AKTA!

' Sakskador pa grund av felaktig belastning!

Om bordsskivan belastas utan dynor nar den ar
o nedsankt, kan bordet skadas.

« Bordsskivan (sangposition) far endast belastas nar
dynorna ligger pa den.

+ Fristdende bord maste stéttas i nedsankt lage med
de befintliga tillbehdren (stang, pall).
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Bild 164: Nersankt bord, exempel

6.4.3 Inredning i sovhdrnan

Bild 166: Sammanhangande sovyta

Lagga ut dynor

Pa bilden intill visas ett nersankt bord med delvis utplacerade
dynor. Lagg ut fordonets dvriga dynor, som t.ex. ryggstodet fran
sittgruppen, pa bordsskivan for att utnyttja hela ytan som
sovplats.

| sovdelen finns beroende pa vald utrustning uppfallbara sangar
med extra forvaringsutrymme eller tva enkelsangar under dem.

B For att fa en sammanhangande sovyta, kan mittgangen
mellan séngarna 6verbryggas med en skjutplatta och extra
dynor.

| stéllet for tva enkelsangar kan - beroende pa planritningen -

ocksa en dubbelsang finnas langsefter eller pa tvaren eller en

vaningssang.

158
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6.4.4 Elektriskt stéllbar lyftsang (tillval)

Beroende pa vald planritning kan LMC husbilen ha en elektriskt
stallbar lyftséng.

Den har tva fastsystem som fungerar oberoende av varandra och
som sakrar sdngen i den 6vre stoppositionen.

VARNING
Forhojd brandrisk!

» Anvand aldrig spisen nar liggytan ar sénkt!
OBSERVERA

Personer far inte befinna sig pa eller under liggytan
nar lyftsdngen flyttas!
Inte lamplig for barn under 6 ar utan uppsikt!

AKTA

Lyftsangen far inte anvandas for last.

>

Ta bort alla foremal fran liggytan innan lyftsangen
flyttas. Foremal (t.ex. sangklader) kan leda till
funktionsfel eller skador pa sakerhetsspérren!

Flytta lyftséngen till den 6vre stoppositionen
(kdrposition) fore avfard.
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Sanka lyftsangen till den nedre positionen (sovposition)

1. Ta bort foremal i rorelseomradet.

® Sank nackstoden.
@ Ta bort foremal fran bordet.
@ Kontrollera att ingen befinner sig under liggytan.

2. Hall in manéverdonet tills sdngen &r helt séankt och motorn
frankopplas automatiskt.

3. Satt fast stegen vid sédngbalken.
Satt fast skyddsnéten fore anvandning.

Bild 167: Sankt lyftsang med utfallsskydd OBSERVERA
For monteringen maste spannbanden (fram/bak) haka
fast i clipsen som sitter i taket.

Spéann darefter banden
Max. last: 250 kg

Hissa upp lyftséngen till den évre positionen (kérposition):

— 1. Tabort alla féremal inklusive sangklader fore upphissning.

2. Forvara skyddsnéaten komplett och platssparande under
madrassen sd att lyftsdngen kan haka fast i taket. (forst
vanster nat, darefter det framre och bakre natet)

3. Taloss stegen och lagg undan den, t.ex. under madrassen
bak i fordonet.

4. Hallin manoverdonet tills sangen hakar fast i den 6vre
positionen (korposition).

Av sakerhetsskal finns en akustisk varningssignal. En
kontinuerlig pipsignal ljuder nar fordonet startas om lyftséngen
inte har hakat fast korrekt. Se feltabellen for information om
felatgarder.

Bild 168: Upphissad lyftséang
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6.4.5 Oppna och stanga den uppfallbara takdelen

Séakerhetsinstruktioner FARA!

Livsfara vid blixtnedslag!

Under ett askvader kan personer i den uppfallbara
takdelen skadas livsfarligt.

» Vistas aldrig i det uppfallbara taket under ett
askvader.

VARNING!

Risk for personskador om nagon faller ner!

Sma barn kan i somnen, under lek eller om de utan
uppsikt befinner sig i den uppfallda takdelen, falla ner
i passagen och bryta benen eller réka ut for andra
allvarliga kroppsskador.

Personer med begransad rorlighet kan falla vid
uppstigning och nedstigning eller skadas nar de
befinner sig i den uppféllda takdelen.

« Den uppféllbara takdelen &r ingen l[amplig plats for
barn under 6 ar utan uppsikt.

» Personer med begrénsad rorlighet bor undvika att
vistas i den uppfallbara takdelen.

SE UPP!

Personskador pa grund av avgaser!

Under ogynnsamma vindforhallanden kan avgaserna
fran varmeaggregatet tranga in i sovutrymmet.

e Stang alla taltfénster om varmeaggregatet
anvands.

AKTA!

' Brandrisk pa grund av taklampor!

Taklamporna kan orsaka brannskador pa
o inredningen.

» Slack taklamporna efter varje anvandningstillfalle.
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Skotseltips

Oppna den uppfallbara takkapan

INFORMATION

Ventilera den veckade balgen flera ganger under
sasongen for att férhindra kvarvarande fukt och
mogellukt.

Fall inte ner det uppféallbara taket i fuktigt eller vatt
tillstand, t.ex. direkt efter ett regn.

Ta bort sangbottnen fran den uppfallbara takdelen
fore langre anvandningspauser for att undvika
fuktproblem och mdgel.

Beakta aven skotseltipsen i kapitel 7.3 pa sida 183!

AKTA

Risk for skador pa den uppféallbara takkapan!

Kantiga eller vassa foremal kan orsaka sprickor,
bucklor och hal i den uppfallbara takkapan nar den
Oppnas och skada den veckade balgen.

» Kontrollera att det inte finns nagra tak, utskjutande
byggnadsdelar, master, rér, ledningar, skyltar, trad,
grenar eller andra foremal innan den uppfallbara
takkapan 6ppnas.

AKTA

Risk for skador pa den veckade balgen!

Nar den uppfallbara takkapan ar 6ppen fungerar den
som ett stort vindfang. Kraftig vind, t.ex. vid kusten
eller i bergen, kan slita upp den veckade balgen och
skada den uppfallbara takkapan.

» Parkera alltid fordonet langs med vinden och med
den laga sidan av den uppfallbara takkdpan mot
vinden.

+ Sténg alltid den uppfallbara takkapan om du inte
ar pa plats eller vid byiga vindar.

162

2615325



Bruksanvisning och inspektionshafte

Boende

Parkera fordonet p& en lamplig plats.

Ta bort last fran taket.

Oppna luckkapan.

Satt ihop stegens bada delar och sparra dem (Bild 170/1).

o k> wDn e

Fast stegen i fastskenan (Bild 169/2) i luckan och stall ner
den sakert pa marken.

6. Oppna takldsen (Bild 169/1).

AKTA

' Risk for skador pa takk&pan!

Takkapan kan skadas nar den uppfallbara takkdpan
® Oppnas.

« Tryck aldrig mot takkapan!

Bild 169: Oppna den uppfallbara takkapan

7. Tryck forsiktigt stdngen vid linan mot GFK-kapan tills
gasfjadrarna automatiskt lyfter den uppféallbara takkapan.

8. Stang luckkapan uppifran innan den uppfallbara takkapan
ska anvandas for att sova.

9. Vidror inte och luta inte foremal mot den veckade balgen
inifrn (t.ex. tacken och kuddar) eftersom vatten d& kan
tranga in.

OBSERVERA

Risk for personskador vid felaktig anvédndning av
stegen!

Bild 170: Sparr (1) for stegen

Vid felaktig anvéandning av stegen finns risk for
personskador pa grund av fall.

« Hall alltid fast stegen ordentligt nar du klattrar pa
den.

« Klattra aldrig med ryggen mot stegen.
« Max. en person at gangen far anvanda stegen.
+ Overskrid aldrig max. tillaten last (100 kg).
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Stanga den uppféllbara takdelen

Stang vadringsfonster och dragkedijor helt.

Oppna takk&pan for att undvika overtryck i den uppfallbara
takdelen vid stangningen. Den veckade balgen kan da
tryckas utat.

SE UPP!

Risk for skador nar man gar ut!

Nar man gar ner fran den uppféallbara takdelen finns

risk for skador pa& grund av att mobeldelar eller

glasskarvor gar sonder.

« Hoppa aldrig ner fran den uppfallbara takdelen och
klattra inte ner okontrollerat.

« Std inte pa mobeldelar eller tackplattorna pa
spisen.

< Anvand alltid stegen for att klattra ner.

3. Tabort alla foremal som kan trycka mot takskalen (tacken,
sovsackar, klader, etc.), fran den uppféllbara takdelen och
ga ner.

AKTA!

' Risk for skador pa den veckade balgen!

Vid sténgning kan den veckade béalgen klammas
o mellan delar och skadas.

« Kontrollera vid stédngningen att den veckade
balgen faller inat och inte under den uppfallbara
takdelens ytterkanter mellan gastryckfjadrarna,
saxar och karossen eller mellan taklasen.

4. Sta pa stegen och dra langsamt ner den uppfallbara
takdelen med draglinorna (Bild 171/1). Dra den veckade
balgen i 6glorna (Bild 172/1) pa sidan forsiktigt och sa langt
inat som mojligt. Kontrollera samtidigt att den veckade
béalgen inte klams mellan delar.

5. Kontrollera utanfor husbilen att den veckade béalgen inte
sticker ut ndgonstans.

Las den uppfallbara takdelen med taklasen (Bild 173/1).

Stuva undan stegen och draglinan. Darefter kan
luckkapan (Bild 174) stangas igen.

Bild 174: Luckkapa
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6.4.6 Stéllain belysningen

AKTA!

Brandrisk pa grund av att fel lampor anvands!

Vid anvandning av fel lampor, speciellt i omradet
kring sovdel och lyftséng, kan leda till kraftig
overhettning och brand.

* Anvéand endast foreskrivna lampor.

* Anvéand endast LED vid lyftsdngen.

| boende- och sovdelen finns beroende pa modell och vald
utrustning belysningsarmaturer i olika former och antal, t.ex.
taklampor, halogenlampor, lysrér eller hérnlampor.

Lampbyte ar enkelt. Beroende pa modell:

1. Oppna och ta forsiktigt bort den yttre k&pan.
2. Tabort den gamla lampan ur hallaren.

3. Sattin en ny lampa.

4. Satt pa och stéang forsiktigt den yttre kapan.

Kontakta kundtjanst vid fel p& belysningsarmaturer, som man
inte kan atgarda sjalv!

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk for elektriska stdtar, som kan orsaka allvarliga
personskador eller till och med dddsfall.

« Lat reparationsarbeten pé elsystemet endast
utforas av elektriker.

« Byt defekta sékringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.
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Flytta LED-lampor

LED-lamporna pa skenorna kan flyttas:
1. Stang av LED-lampan med brytaren.

2. Vrid sockeln med 90° s& att sockeln star pa tvaren mot
fastskenan (= Bild 175).

3. Taloss LED-lampan nerat.
Fast LED-lampan pé onskad plats pa fastskenan.

5. Vrid tillbaka sockeln med 90°, sa att den ater sitter langs
med fastskenan.

. Darefter kan LED-lampan slas pa med sockelbrytaren.
Bild 175: Flytta LED-lampor

Stalla in ljusstyrkan (tillval)

P& vissa fordonsmodeller finns enskilda lampor, lysror eller
paneler med inbyggda lampor pa olika stallen i boendedelen.
Lampornas ljusstyrka kan stéllas in med en enkel knapptryckning
eller en dimmer beroende pa vald utrustningsvariant:

B Med dimmer: Stall in dimmern pa énskad ljusstyrka.

= Vid multifunktionsbelysning: Hall in knappen tills 6nskad
ljusstyrka ar installd.

m Tryck pa respektive tryckknapp for att enkelt till- och
frankoppla belysningen utan reglering av ljusstyrkan.

Bild 176: Multifunktionsomkopplare
(exempel)

Bild 177: Exempel med hérnljus
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6.5 Duschhoérna

6.5.1 Anvanda duschen

Duschen har en duschdorr, som under kérning méste vara fast i
Oppet lage. Lossa och stang dorren vid duschning.

Varmvattnet kommer frdn varmvattenberedaren. For avtappning
av duschvatten anvands en engreppsblandare.

6.5.2 Anvanda tvattstallet

| duschhornan finns ocksa ett tvattstall. Varmvattnet kommer fran
varmvattenberedaren. FOr avtappning av vatten anvands aven
har en engreppsblandare.

6.5.3 Spolai toaletten vid svangbar toalett (tillval)

Lat locket vara stangt och vrid toalettstolen till 6nskat lage.
Vrid spaken (1) pa toalettskalen motsols for att spola.
Tryck pa spolknappen (2). Mandverfaltet ar nu aktiverat.
Tryck pa spolknappen (2) pa nytt for att spola.

o~ wDn e

Vrid spaken (1) medsols efter spolningen.

Bild 178: Svangbar toalett
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6.5.4 Tomma fekalietanken

HANVISNING!

@) Fekalietanken méaste tommas senast nar nivavisaren
ﬂ bredvid spolknappen tands.

Vid risk for frost och ouppvarmd boendedel méaste
fekalietanken tommas helt.

HANVISNING!

« Fekalietanken ska alltid tommas pa darfor avsedda

Bild 179: Fekalietank i avfallsschaktet éE Fekalier och kemikalier &r en belastning fér miljon.
Ll — 3

Bild 180: Tomma fekalietanken

tdmningsstationer.

Stang sliden pa toalettskalen.
Oppna toalettfacket pa boendedelens utsida.

Hall i handtaget (1) och dra ut fekalietanken ur
avfallsschaktet.

Vrid utloppsstutsen (2) at sidan pa anvisad avfallsstation och
skruva av locket (3).

Hall ner den fargade knappen (4) pa luftningsventilen och
tom fekalietanken.

Spola rent fekalietanken med farskvatten, satt pa locket pa
utloppsstutsen och vrid in stutsen.

Skjut in fekalietanken sa langt i avfallsschaktet att fastet
hakar fast.

Las toalettfacket.
Fyll p& med ny sanitetsvéatska.
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6.6 Koksdel

6.6.1 Anvanda kombinationsbrénnaren

VARNING

Risk for brannskador pa grund av 6ppen gaslagal
| omradet vid gaslagan rader mycket héga
temperaturer och sarskilt ovanfér den. Ingrepp i det
har omradet leder till brannskador.

» Hall alltid sékerhetsavstand till gaslagan.

f Risk for explosion och forgiftning pa grund av
gasol!
Utstrommande gasol kan orsaka explosioner och
forgiftning.
« LAt aldrig oférbrand gasol strémma ut.
* Vid gaslukt:

Stang omedelbart av gasolsystemet.
Tillkoppla inte elektriska apparater.
Hall eld och tandkallor borta.

Rok inte.

Véadra ordentligt.

Reparera gasolsystemet omedelbart.

» Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av behorig gasolfackpersonal.

Fore anvandning av spisen ska alla brannbara material som t.ex.
draperier, handdukar och klader tas bort fran riskomradet. Vid
matlagning kravs ytterligare vadring. Oppna t.ex. fonstren i
narheten av grillen, spisen eller ugnen. Spisen och ugnen far inte
anvandas for uppvarmning.
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Min. och max. kastrullstorlek

V/

=T

Bild 181: Kastrullstorlek

AKTA

Brandrisk pa grund av for stora kastruller!

Anvandning av for stora kastruller leder till
Overhettning och 6kar brandrisken.

Placera kastrullerna i mitten dver gasolspisens
brannare.

De anvanda kastrullerna far inte vara storre an
gallret som finns éver bréannaren.

Information om lampliga kastrullstorlekar finns i
bruksanvisningen fran tillverkaren av apparaten.

INFORMATION

Apparaten bér endast anvandas med gasol.
Anvand endast angivet gastryck.

Apparaten ar endast godkand fér anvandning med
propan- eller butangas.

Vi rekommenderar att propangas anvands for den
hér enheten.

Anvandning av butangas kan férsamra apparatens
effekt nar temperaturen utomhus ar under 10 °C.

Butangas bor inte anvandas nar temperaturen
utomhus ar under 5 °C.

Apparaten maste jordas.
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Matlagning

Gasolspisen sitter under ett skyddande glaslock.

1. Fall upp glaslocket. Diskhons separata glaslock kan vara
stangt.

Oppna gasolflaskans ventil och snabblésventilen "Spis”.
Tryck in reglaget och vrid motsols till det hogsta laget (kraftig

) laga)

< 4. Fortsatt halla in reglaget och hall en brinnande tandsticka

: eller en grilltdndare mot brénnaren. Modeller med

automatisk tandning startas pa liknande sétt; den enda

Bild 182: Kombinationsbrannare (exempel) skillnaden &r att brannaren tadnds automatiskt nar reglaget
trycks in. Modeller med manuell tandning startas pa liknande
satt; den enda skillnaden ar att brannaren tands néar

) o tandknappen pa den framre plattan trycks in.

o
- " < . Fortsatt halla in reglaget i ca 10 - 15 sekunder efter
téandning.

()]

¥ ¥

| TTIOrY Je— 6. Slapp reglaget och stall in gaslagan i 6nskat lage. Tryck inte

— . _J— pa reglaget under instéllningen.
Bild 183: Mandverenheternas lagen: 7. Om brénnaren inte tands inom 15 sekunder; slapp reglaget
FRAN, kraftig laga, liten l1aga och vanta minst en minut innan punkterna (3) till (6)
upprepas.

8. Vrid reglaget tills strecket pa reglaget ar riktat mot punkten
pa panelen for att stanga av.

INFORMATION

O Nar lagan har slocknat, stanger tandsakringsventilen
ﬂ automatiskt gasoltillférseln.

9. Stéang snabblasventilen "Spis” och gasolflaskans ventil.

10. Rengor spisen nar den har svalnat och fall ner glaslocket.
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6.6.2 Anvanda ugnen med grillfunktion (tillval)

Ugnen med grill (tillval) monteras p& sarskild begaran.

VARNING!

Risk for brannskador p& grund av varm ugn!
En varm ugn kan orsaka bréannskador.

« Vidror aldrig varma ytor. Hall barn borta.

« Oppna alltid luckan vid antandning.

« Dra ut varmeeskolden vid grillning och lat
ugnsluckan sta 6ppen en spalt.

Oppna gasolflaskans ventil och snabbl&sventilen "Ugn".
Oppna ugnsluckan.
Vrid reglaget till 240 °C, tryck och hall ner det.

Tryck flera ganger kort pa tandknappen med blixtsymbol, tills
lagan i ugnen tands.

A 0N PR

5. Hall reglaget intryckt ytterligare 10-15 sek. Om brannaren
inte t&dnds, vanta minst 1 minut till n&sta ant&ndningsforsok.

Satt in gallret och stéang ugnsluckan.

Vrid reglaget till 180° och forvarm ugnen ca 10 min (full

Bild 184: Ugn med grill varme uppnas efter 15 - 20 min).

8. Satt in bakformen i ugnen, stang ugnsluckan och vélj
temperatur med knappen.
9. Vrid knappen till "0” nar bakningen ar klar.

10. Lyft ut bakformen med hjélp av grytlappar eller -vante ur
ugnen och lat det svalna.
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Grilla

Bild 185: Varmeskaold

Oppna gasolflaskans ventil och snabblasventilen "Ugn"

Oppna ugnsluckan och dra ut varmeskélden under
mandverpanelen.

Vrid knappen till symbolen "évervarme" (= grillning), tryck
och hall knappen intryckt.

Tryck flera ganger kort pa tandknappen med blixtsymbol, tills
lAgan i ugnen tands.

Hall reglaget intryckt ytterligare 10-15 sek. Om brannaren
inte tdnds, vanta minst 1 minut till nasta antandningsforsok.

Stall in grillgodset i ugnen, fall upp ugnsluckan och lat den
st 6ppen med en liten spalt.

Valj 6nskad grillningstemperatur med knappen.
Vrid knappen till "o" nar grillningen ar klar.

Lyft ut grillgodset med hjalp av grytlappar eller -handskar ur
ugnen och Iat det svalna.
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6.6.3 Absorptionskylskap for anvandning med 12 V, 230 V och gasol (tillval)
HANVISNING

O Innan kylskapet anvands samt vid rengoring och

ﬂ avstangning fore langre uppstallningsperioder (t.ex.
under vintern) maste den bifogade bruksanvisningen
fran kylskapets tillverkare lasas igenom!

Oversikt

Kylskapet kan drivas med 12 V, 230 V eller med gasol.

For att batteriet inte ska laddas ur, bér 12 V drift endast
anvandas nar motorn ar i gang.

Fran och med 1000 m 6ver NN kan storningar vid gastandning
forekomma (ej funktionsfel).

Kylskapet fungerar felfritt i lutningar upp till ca 5°.

Vid anvandning under vintermanaderna maste vinterskyddet
sattas upp.

Oppna dorrldset (2) genom att trycka ner knappen pa
kylskapsdorrens dvre kant och 6ppna upp dorren.

o

Bild 186: Kylskap Thetford modell A

Manoverfalt med lysdioder (1)

Strémbrytare
Aktiveringsknapp
Pilknappar

Kallsymboler

Indikeringar for kylsteg
Symbol fér antikondensation
(endast foér modell B)

Symbol fér tomma batterier
(tillbehor)

Bild 187: Mandverfalt med lysdioder

mTmoOw>

®
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Sla pa kylskapet

Vélja energikéalla

Vélja kylsteg

Under kérning

Stang av kylskapet

1. Hallin strémbrytaren (A) 1 sekunder. P& strombrytaren
tédnds en gron lampa.

2. Efter 10 sekunder blir manéverfaltet med lysdioder morkare.
Den gréna lampan visar att kylskapet fortfarande ar i drift.

1. Hallin aktiveringsknappen (B) 2 sekunder efter att kylskapet
har slagits pa. Kéllsymbolerna (D) bérjar blinka.

Vélj dnskad energikélla med pilknapparna (C).

Bekréfta valet med aktiveringsknappen (B).

1. Hallin aktiveringsknappen (B) 2 sekunder efter att kylskapet
har slagits pa. Kallsymbolerna (D) bérjar blinka.

Tryck pa nytt p& aktiveringsknappen.

Indikeringarna for kylsteg (E) bérjar blinka. Valj dnskat
kylsteg med pilknapparna (C).

4. Bekrafta valet med aktiveringsknappen (B).

Nar kylskapsdorren stangs och man trycker mot den, lases
dorren automatiskt. Dorrlaset (1) haller dessutom dérren stangd
under koérning.

HANVISNING

@) Se till s& att ingenting i kylskapet kan forflytta sig
ﬂ under kdrning. Fast flaskor i dérren med flaskhéllaren
(3) och alla livsmedel i facken.

Hall in strombrytaren (A) 2 sekunder. Alla lampor pa
mandverfaltet med lysdioder slocknar.
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6.6.4 Kylskap med 12 V kompressor (tillval)
INFORMATION

O Innan kylskapet anvands samt vid rengéring och
ﬂ avstangning fore langre uppstallningsperioder (t.ex.
vinteruppehallet) maste den bifogade
bruksanvisningen fran kylskapets tillverkare lasas
igenom!

Oversikt

Kylskapet drivs med 12 V likstrom.

For att skona batteriet frAnkopplas kylskapet automatiskt om
spanningen ar for lag.

Ta bort vinterkdporna fore idrifttagning

Fyll inte kylskapet forran tidigast fyra timmar efter att det
tillkopplats.

Viktspecifikationer for de 6ppna facken och hyllor:

5 kg per hylla
2 kg per dorrfack
4 kg for hela dérren

Kyleffekt och effektforbrukning paverkas av foljande:

Omgivningstemperaturen
. . Ventilationen
Bild 188: Kylskap med 12 V kompressor Pafyliningsvolymen i kylsk&pet

Ventilations6ppning

Inbyggd belysning
Sparrklinka

Kylskapshylla

Frukt- och gronsaksbehallare
Dorr

Handtag

Dorrbehallare

Flaskhylla

© 00O ~NO UL~ WDN P
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Mano6verenhet

EmOC W Night
{.& ‘® EEEENE |7.|B:;t

|
B C D E F G

P

Bild 189: Mantverenhet kylskap med 12 V kompressor

A Strdmbrytare E Knapp driftlage
B 12V likstrém F Nattlage
C Fellampa G Boostlage
D Instéliningsindikering
temperatur

Kyltemperaturen regleras genom att installningsknappen for
temperatur aktiveras en eller flera ganger.

I nattlage gar kylskapet med lagre varvtal, i boostlage gar
kompressorn med hdgre varvtal. Laget stalls in med
lagesknappen.

INFORMATION

O Om kylskapet inte anvands under en langre tid maste

ﬂ foljande beaktas:
Frankoppla kylskapet och lossa det fran elnatet.
Sparra kylskdpsdorrarna i ventilationslage.
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6.6.5 Kylskap for 12 V drift (tillval)
INFORMATION

O Innan kylskapet anvands samt vid rengéring och
ﬂ avstangning fore langre uppstallningsperioder (t.ex.
under vintern) maste den bifogade bruksanvisningen
fran kylskapets tillverkare lasas igenom!

Oversikt

Kylskapet drivs med en forsorjningsspanning pa 12 vV DC.

Vid korning forsorjs kylskapet via fordonets generator med
12 V spanning.

Kontrollera vid stillastaende att det finns en 230 V
stromtillforsel for att inte ladda ur forsérjningsbatteriet.

Beroende pa forsorjningsbatteriets laddningstillstand kan
kylskapet periodvis dven drivas utan extern 230 V
stromtillférsel.

Dra i dorrlaset (2) pa sidan av kylskdpsdorren och 6ppna

dorren.
N 4
Bild 190: Kylskapet Thetford 12 V
1 Mandverfalt (1)
, | @ . A Strémbrytare
\ \\ \ \ B Temperaturinstallningar - férvaringsfack for farska livsmedel
| instalini -
A B c 0 C Temper?turmsta.llnmgar frysfack
D Knapp for nattdrift

Bild 191: Mandverfalt med lysdioder

Tillkoppla kylskapet 1. Hallin strombrytaren (A) i ndgra sekunder. Manoverfaltet
tands.

2. Efter ndgra sekunder kopplar manoverfaltet till standby och
sparras. Den blda strombrytaren visar att kylskapet
fortfarande &r i drift.
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Vélja kylsteg

Aktivera nattdrift

Under kérning

Frankoppla kylskapet

1. Las upp manéverfaltet genom att halla in 6nskat omrade for

temperaturinstaliningar (B)(C) i nagra sekunder. Det
aktiverade omradet borjar blinka.

2. Skjut eller tryck pa temperatursymbolen for att valja onskat

kylsteg.

3. Efter nagra sekunder sparar manoverfaltet installningen och

kopplar om till sparrat standbylage.

1. Hallin knappen for nattdrift (D) i nagra sekunder for att lasa

upp manoverfiltet. Det aktiverade omradet borjar blinka.

2. Skjut eller tryck pa temperatursymbolen for att valja onskat

kylsteg.

3. Efter nagra sekunder sparar manoverfaltet instaliningen och

kopplar om till sparrat standbylage.

INFORMATION

O Anvéand endast nattdrift om temperaturen i fordonet &r

ﬂ under 30 °C. Nattdrift frankopplas automatiskt efter
12 timmar. Nar nattdrift frankopplas manuellt, kopplar
systemet om till automatisk temperaturreglering.

Nar kylsk&psdorren stangs och man trycker mot den, lases
dorren automatiskt. Dorrldset (2) haller dessutom doérren stangd
under kérning.

INFORMATION

O Se till sa att ingenting i kylskapet kan komma i rorelse
ﬂ under kdrning. Fast flaskor i dérren med flaskhéllaren
och alla livsmedel i facken.

Hall in strombrytaren (A) i nagra sekunder. Alla lampor pa
mandverfaltet slocknar.
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7 Skotsel

Korrekt skotsel kraver ratt rengdringsmedel for respektive material.
Detta géller bade invandigt och utvandigt. For att f4 en battre
Overblick dver vilka material som anvants, har vi angett dessa med
respektive egenskaper och krav pd motsvarande rengoringsmedel
i en tabell i bilagan.

AKTA

Materiella skador pa grund av felaktigt
rengdringsmedel!

Anvandning av felaktigt rengéringsmedel kan leda till
skador pa ytorna.

» Beakta alltid tillverkarens uppgifter om utspadning
av rengoéringsmedlet.

» Jamfor rengdringsmedlets pH-varde med
uppgifterna i var tabell fore anvandning av
rengdringsmedlet.
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7.1 Utvandig rengoéring

HANVISNING!

O Fonsterrutor av akrylglas ar mycket émtaliga och

ﬂ kraver sarskild skotsel.
Rengor dem endast med en vat ren svamp eller en

mjuk trasa.
Undvik kemiska rengéringsmedel, fonsterputsmedel
och andra aggressiva rengdéringsmedel.

Anvand ett speciellt rengdringsmedel for akrylglas vid
ingrodd smuts.

Stang alla dorrar, fonster och takkapor innan fordonet
rengors.

Spola av fordonet med en svag vattenstrale pa en biltvatt.

Tvétta fordonet med en mjuk svamp och ett milt bilshampoo
och skdlj av med vatten.

Torka fordonet dérefter (t.ex. med ett sémskskinn), var
darvid extra noga med fukt p& lampinfattningar,
fonsterkarmar m.m.

Behandla ytorna med ett lampligt konserveringsmedel.

HANVISNING!

O GFK-ytor aldras snabbare an lackerade ytor. De blir
ﬂ matta och utgér en god grogrund fér mossa och alger.
GFK-ytor bor darfor poleras minst en gdng om aret
och férseglas mot UV-ljus med vax for att fa ett
langfristigt skydd mot forvittring. Lampliga polermedel
och forseglingsmedel finns i tillbehdrshandeln fér
camping och batar.

Delar av syntetmaterial, som t ex stétfdngare och kjolar
rengors med ett gangse, icke aggressivt skyddsmedel foér
syntetmaterial.

Gnid in gummilisterna p& dorrar och fonster med ett
gummiskyddsmedel (t.ex. talk).

Smorj dorrgangjarn, stod och leder vid behov med fett.
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7.2 Invandig rengéring

1. Behandla husvagnens inre och dess golv med vanliga, icke
aggressiva rengorings- och skyddsmedel.

2. Torka av mdbelytor med en fuktig trasa och behandla vid
behov med mdobelpolish.

3. Dammsug sittdynor eller rengdr dem forsiktigt med ett milt
skumtvattmedel. Tvétta dem inte.

4. Rengo6r laderkladsel (tillval) med den medféljande
ladervardsatsen. Folj bruksanvisningen.

INFORMATION

O Mer information om ladervard finns bl.a. pa
ﬂ www.lederpflege.de eller i kategorin "Vardande
produkter".

5. Spola och desinficera farskvattentanken och alla
farskvattenledningar. Tém och rengoér avloppstanken.

6. Rengor diskhon och spisytorna med speciella, icke
aggressiva rengoringsmedel for rostfritt stél. Undvik repor.

7. Behandla plastdelar som t.ex. dusch och tvattstall skonsamt
med ett rengéringsmedel fér syntetmaterial.

8. For rengoring av tjocka 3D-kanter pa mobler far inga
aggressiva rengoringsmedel med lésningsmedel eller
alkoholhaltiga &mnen anvandas.
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7.3 Uppfallbar takkapa (tillval)

Skotseltips for det uppfallbara taket Behandla den veckade balgen varje ar infor sdsongen med
ett vanligt impregneringsmedel.

Ventilera den veckade balgen flera gadnger under aret for att
forebygga fukt och mogellukt.

Fall inte ner det uppfallbara taket i fuktigt eller vatt tillstand,
t.ex. direkt efter ett regn.

Gnid in tatningsgummilisten pa takskalen med ett lampligt
separeringsmedel (t.ex. talk) fore vintern, s att gummilisten
inte fryser fast i karossen vid frostgrader.

Behandla takskalen med GFK-polermedel.

Kontrollera regelbundet och fére koérning att remmarna for
taklaset ar i felfritt skick och fungerar korrekt. Byt ut slitha
remmar fére kdrning.

Ta bort sdngbottnen ur den uppfallbara takdelen fore langre
anvandningspauser for att undvika mégel och férruttnelse.
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7.4 Avstallning

Del

Basfordon

Boendedel

Utvandigt

Invandigt

Vidta foljande atgarder fore avstéllning av fordonet.

Arbeten for avstélining 6ver vintern ar markta med ett W.

Komplettera denna lista efter behov.

Atgéard

Rengor fordonet och underredet grundligt. Reparera rost- och lackskador.
Fyll bransletanken helt.

Kontrollera startbatteriet, fyll pd och ladda det vid behov.

Demontera startbatteriet och férvara det frostfritt.

Kontrollera frostskyddet i kylarvatskan och spolarvétskan och fyll p& vid
behov.

Kontrollera lufttrycket i dacken och fyll pa luft vid behov.

Palla upp fordonet, om mgjligt. | annat fall bér det flyttas lite med 4
veckors mellanrum for att forhindra tryckméarken pa dack och hjullager.

Rengor fordonet, i synnerhet taket, fran avlagringar sdsom grenar,
kvistar, 16v, sno och is.

Rengor boendedelen grundligt. Reparera rost- och lackskador.
Rengor gangjarnen pa dorrar och luckor och smorj dem med fett.
Damma lasen med grafit.

Gnid in tatningslister av gummi med talk.

Ta om mgjligt bort alla dynor ur husbilen och férvara dem pa torr plats,
annars bor de stallas upp for battre vadring.

Plocka bort alla klader, foremal for dagligt bruk, kosmetika, konserver och
icke héllbara foremal ur skap, forvaringsutrymmen och fack.

Torka ur alla skap, forvaringsutrymmen och fack med en fuktig trasa.

Plocka ur livsmedel och drycker ur kylskapet, och las kylskapsdorren i
Oppet lage.

Stall upp en luftavfuktare.

Vadra boendedelen upprepade ganger.

=

< £ £ =

=
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Del Atgard v
Elsystem Kontrollera och fyll pa férsérjningsbatteriet och ladda det vid behov.

Demontera forsorjningsbatteriet och forvara det frostfritt. W
Vattensystem Tom farskvattentanken och éppna tankproppen.

Tom varm- och kallvattensystemet, 6ppna alla vattenkranar och 1at dem
std 6ppna i mellanlage.

Blas ut allt vatten ur vattenledningarna med tryckluft
(oljefri, max. 0,5 bar).

Tom vattenlasen i koket och i duschhoérnan. w
Tom avloppstanken och rengoér den.

Spola toaletten.

Tom fekalietanken och rengdér den.

Torrkor vattenpumpen ca 1 minut. W

Varmeaggregat Tappa av vattnet ur varmvattenberedaren. Oppna témnings- och
sakerhetsavtappningsventilen.

Gasolsystem Stang gasolflaskornas ventiler och ta ur gasolflaskorna ur gasolladan.

Stang snabblasventilerna.
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8 Underhall och inspektion

Allmént Foljande avsnitt innehaller beskrivningar av de
underhallsarbeten, som erfordras for optimal och storningsfri drift
av fordonet.

Sa snart man vid regelbundna kontroller upptacker okad
notning pa enskilda delar, maste erforderliga
underhallsintervaller kortas motsvarande slitaget!

Utover denna bruksanvisning galler ocksa bruksanvisningarna
for inbyggda apparater. Alla anvisningar i dem - i synnerhet alla
sakerhetsinstruktioner - maste ovillkorligen foljas!

Vid fragor angaende underhallsarbeten och -intervaller:
Kontakta tillverkaren (serviceadress - sidan 2).

VARNING!

Risk for olyckor och personskador genom
felaktigt underhall!

Felaktigt underhall och felaktiga reparationer kan leda
till allvarliga olyckor och personskador.

» Reparationer pa fordonet/chassit, elsystemet,

gasolforsorjning och gasolférbrukare far endast
utféras av auktoriserad fackpersonal.
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Underhall och inspektion

8.1 Underhallsschema

Intervall

Varje vecka

Del

Forsorjningsbatteri

Varje manad Huvudbrytare

Varje halvar

Varje ar

Vart 5:e ar

Vart 6:e ar

Vart 10:e ar

(jordfelsbrytare)
Dack

Farskvattentank och
farskvattensystem

Avloppsvatten-, fekalietank

Dorrar, serviceluckor,
forvaringsfack

Utat 6ppningsbara fonster,
skjutfonster, takkapor

Elektriskt trappsteg
Extrastod
Elsystem

Farsk- och
avloppsvattensystem

Varmeaggregat,
varmvattenberedare,
gasolspis

Kylskap, belysning

Las pa dorrar, forvarings-
och serviceluckor, fonster,
takkapor och
sakerhetsbalten
Tatningslister,
tatningskanter,
tatningsgummilister
Gasolbrannare kylskap
Underredesskydd
Blandning av glykol och
vatten varmeaggregatet
ALDE

Gastryckregulator

Brandvarnare

Erforderliga atgarder v
Kontrollera laddningen

Funktionskontroll

Déckkontroll: Skick, ménsterdjup, lufttryck

Rengor och desinficera

Toém och rengor

Rengoring och smorjning av leder och gangjarn

Téthetskontroll
Rengoring och smorjning av leder och gangjarn

Rengoring och smorjning av leder
Rengor och smdrj leder och géngade stanger
Funktionskontroll

Funktionskontroll, tathetskontroll

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Skadekontroll

Rengoring pa auktoriserad fackverkstad
Kontroll

Byte pa auktoriserad fackverkstad

Byte pa auktoriserad fackverkstad

Byte
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8.2 Kontrollschema
Intervall Del Erforderliga atgarder v

Varje ar Boendedel Tathetskontroll: Arlig inspektion genom auktoriserad
fackverkstad (5-ars-garanti for tathet)

Med 2 ars Hela fordonet Huvudkontroll av fordonet* i enlighet med
mellanrum Transportstyrelsens regler (Bilprovningen) eller godkénd
fackverkstad (t ex TUV, DEKRA)

Fordonets avgassystem Avgaskontroll

Hela Kontroll av auktoriserad fackverkstad
gasolférsérjningssystem

* HANVISNING!

O For fordon med en tillaten totalvikt 6ver 3,5 ton kravs

ﬂ besiktning varje ar.

8.3 Hijulbyte

Tillvadgagangssattet vid ett hjulbyte beror pa fordonsmodellen. En
detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran basfordonets
tillverkare.

VARNING!

Risk for personskador och olyckor vid hjulbyte!

Otranat arbetssétt, otillrackliga kunskaper om
fordonet och bristande monteringspraxis kan orsaka
personskador i samband med hjulbytet.

Felaktigt monterade hjul kan orsaka svara olyckor.
» F0lj bruksanvisningen for basfordonet.

< Vand dig till en serviceverkstad for fordonet, om
du har otillrackliga kunskaper och erfarenhet.

« Anvand en dackreparationssats fran en
fackhandel for snabb hjélp. Folj bruksanvisningen.
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8.4 Underhallsoversikt for varmeaggregat (ALDE)

Datum

Underhéllsarbete

uaaga agogu o oo oo oo oo oo aua goa

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt

Aterforséljare/verkstad

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift

Stampel/underskrift
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Datum Underhallsarbete Aterforséljare/verkstad

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten
Avlufta varmesystemet kallt

Avlufta vdrmesystemet varmt Stampel/underskrift

Byta blandning av glykol och vatten

Avlufta varmesystemet kallt

uaouoQa oo ogadaug g oo oo oo oo oo aaga

Avlufta varmesystemet varmt Stampel/underskrift

190 2615325



M C Bruksanvisning och inspektionshafte
L Fel

9 Fel

Allmént Detta kapitel ar tankt som hjalp vid felsékning och atgéarder vid
fel. Fel, vars orsak och atgard inte finns beskrivna har, maste
atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Vid storningar pa basfordonet bor tillverkarens bruksanvisning
foljas eller kundtjanstavdelningen for fordonet kontaktas.

Ytterligare hjalp vid storningar hittar du i bruksanvisningen for
inbyggd utrustning. Om dar beskrivna atgarder inte atgardar
felet, bor en auktoriserad fackverkstad kontaktas.

VARNING!

Risk fér olyckor och personskador genom
felaktigt underhall!
Felaktigt underhall och felaktiga reparationer kan leda

till allvarliga olyckor och personskador.

« Reparationer pa basfordonet, elsystemet,
gasolforsorjning och gasolférbrukare far endast
utféras av auktoriserad fackpersonal.

9.1 Boendedel

Fel Orsak Atgérd

Utvandigt:

Gangjarnen pa ytterdorr, Gangjarnen ar otillrackligt Smorj gangjarnen med syrafritt
forvarings- och serviceluckor gar smorda och hartsfritt fett

trogt

Trappstegets leder och Lederna ar otillréackligt smorda Smodrj lederna med syrafritt och
cykelhallaren gér trogt hartsfritt fett

Invandigt:

Gangjarn/leder i duschhérnan, Gangjarnen/lederna ar Smorj gangjarnen/lederna med
luckor och dorrar gar trogt otillréackligt smorda syrafri och

hartsfri olja
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9.2 Elsystem

Fel

Ingen 230 V natstrom trots
natanslutning

Startbatteriet eller
forsorjningsbatteriet laddas inte
vid 230 V anslutning

12 V strémforsorjningen fungerar
inte vid 230 V drift

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Beroring av spanningsférande delar kan orsaka
allvarliga halsoskador eller dédsfall.

» Innan arbetet paborjas, maste elsystemet stangas
av och kopplas bort frén elnatet.

» Frankoppla jordfelsbrytaren.

Orsak
Natkabeln ar inte ansluten

230 V automatsakring for
boendedelen har utlosts

230 V sakringen pa
uppstallningsplatsen har utlosts

Laddningsmodulen i
elektroblocket ar defekt

40 A flatsakringen till
startbatteriet eller
forsorjningsbatteriet ar defekt

12 V huvudbrytaren for
forsorjningsbatteriet ar
frankopplad

230 V automatséakringen i
elektroblocket har utlosts

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa
elektroblocket ar frankopplad

40 A flatsékringen for
forsorjningsbatteriet ar defekt

Atgérd
Anslut natkabeln

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov.
Tillkoppla darefter
automatsakringen.

Lat campingvarden kontrollera och
tillkoppla sékringen

Uppsok en fackverkstad

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut flatsakringen (40 A) till
start- eller forsorjningsbatteriet.

Tillkoppla 12 V huvudbrytaren

Lat en fackverkstad kontrollera
elsystemet

Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut 40 A flatsakringen till
forsorjningsbatteriet.
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Fel

12 V stromforsdrjningen fungerar
inte vid 230 V drift

12 V stromforsdrjningen fungerar
inte vid 12 V drift fran
férsorjningsbatteriet

12 V kontrollampan lyser inte

Startbatteriet laddas ur vid 12 V
drift

Orsak

Laddningsmodulen i
elektroblocket ar defekt

Forsorjningsbatteriet ar
djupurladdat

12 V huvudbrytaren for
forsorjningsbatteriet ar
frankopplad

Forsorjningsbatteriet ar
djupurladdat

40 A flatsakringen for
forsorjningsbatteriet ar defekt

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa
elektroblocket ar frankopplad

Brytreléet i elektroblocket ar
defekt

12 V huvudbrytaren ar
frankopplad

Start- eller forsorjningsbatteriet

ar urladdat

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa
elektroblocket ar frankopplad

Brytreléaet i elektroblocket ar
defekt

2 A flatsékringen for
forsorjningsbatteriet ar defekt

Brytreléaet i elektroblocket ar
defekt

Atgérd

Uppsok en fackverkstad

Ladda forsorjningsbatteriet via en
extern laddare

Tillkoppla 12 V huvudbrytaren

Ladda forsorjningsbatteriet via en
extern laddare

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut 40 A flatsakringen till
forsorjningsbatteriet.

Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet

Uppsok en fackverkstad

Tillkoppla 12 V huvudbrytaren

Ladda start- eller
forsorjningsbatteriet

Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet

Uppsok en fackverkstad

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut 2 A flatsakringen for
férsorjningsbatteriet

Uppsok en fackverkstad
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Fel

Forsorjningsbatteriet laddas inte
under koérning

Ingen spéanning vid
férsorjningsbatteriet

Belysningssystemet fungerar inte
korrekt

Det elektriska trappsteget kan
inte fallas ut eller in

Elektrisk lyftsang utan funktion

Orsak

Forsorjningsbatteriet ar
djupurladdat

Forsorjningsbatteriet ar
djupurladdat

AKTA

Atgard

Ladda forsorjningsbatteriet via en
extern laddare

Ladda genast forsorjningsbatteriet
via en extern laddare

Materiella skador genom djupurladdning!
Vid djupurladdning férstors forsoérjningsbatteriet.
» Skotsel- och underhallsanvisningarna for

forsorjningsbatteriet ska alltid beaktas.

En glédlampa ar defekt

Sakring i elektroblocket ar defekt

Trappsteget karvar

Sakring i elektroblocket ar defekt

Kontaktbrytaren ar defekt

Smaltsékringen 20 A defekt

Byt ut glédlampan, observera volt-
och wattuppgift

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Lossa trappsteget, smorj
gangjarnen

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Uppsok en fackverkstad

Byt smaltsakringen
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9.2.1 Alarm mandverpanelen LT 632

Alarm

Manoverpanelen LT 632 stangs
av automatiskt.

Symbolen "Batteri for
boendedelen” blinkar.

Det visade vardet blinkar

Orsak

Risk for kraftig djupurladdning av
batteriet for boendedelen.

Nar mandverpanelen LT 632 ar
tillkopplad:

— Symbolen "Batteri for
boendedel” blinkar.

— Risk for kraftig djupurladdning
av batteriet for boendedel.

— Spanningen pa batteriet for
boendedel har underskridit
11 V.

Nar mandverpanelen LT 632 ar
frankopplad:

— Mandverpanelen LT 632 och
darigenom 12 V forsdrjningen
for boendedelen kan for att
skydda batteriet inte langre
tillkopplas.

— Om man forsoker tillkoppla
mandéverpanelen LT 632,
blinkar symbolen "Batteri for
boendedelen” och dessutom
tands "U” och den aktuella
batterispanningen blinkar.

Nar mandverpanelen LT 632 ar
tillkopplad och indikering av
batterispanningen "Startbatteri":

— Batterispanningen for
startbatteriet ligger under
11,6 V.

Atgard
Batteriet maste laddas direkt (se

ovan).

Se aven bruksanvisningen for
elektroblocket EBL ... .

Stang av alla 12 V férbrukare.
Ladda batteriet:

— Starta motorn

eller

— Anslut 230 V elférsdrjningen

Ladda batteriet:

— Starta motorn

eller

— Anslut 230 V elférsdrjningen
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Alarm

Orsak

Vid indikering av nivan
"Vattentank":

Vattentanken ar tom

Vid indikering av nivan
"Avloppstank":

Avloppstanken ar full.

Vid indikering av nivan i en tank

blinkar vardet och "%" nar ett
sensorfel har intraffat.

Under driften blinkar symbolen
"12 V TILL":

En felkod har registrerats

Atgard

Fyll pa tanken

Tom tanken

Rengor sensorerna och
kontrollera vid behov kablarna.

Till- och frankoppla 12 V
forsorjningsspanningen for
boendedelen.

Nu visas alla registrerade felkoder
efter varandra.

Forklaring av felkoderna, se
bruksanvisningen for
mandverpanelen LT 632.
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9.2.2 Bytalampor

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk for elektriska stdtar, som kan orsaka allvarliga
personskador eller till och med dddsfall.

» Lat reparationsarbeten pa elsystemet endast
utforas av elektriker.

« Byt defekta sékringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.

AKTA!

' Brandrisk pa grund av att fel lampor anvands!

Vid anvandning av fel lampor, speciellt i omradet
® kring sovdel och lyftséng, kan leda till kraftig
Overhettning och brand.

* Anvéand endast foreskrivna lampor.
* Anvéand endast LED vid lyftsdngen.
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Byta lampor vid lyftsangen (tillval)

Sank lyftséngen.

Ta forsiktigt bort kdpan pa lamporna vid lyftsaingen med en
skruvmejsel.

3. Ta bort den gamla lampan.

Bild 192: Ta bort kapan

4. Korta kontakterna p& LED-lampan med 10 till 15 mm.

Bild 193: Korta kontakterna

5.  Montera LED-lampan.

Bild 194: Montera LED-lampan

6. Montera lampkapan i samma lage som tidigare.

Bild 195: Montera lampkapan
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Byta LED-lampan

1. Draforsiktigt ut LED-lampan (1) med kabeln ur urtaget.

2. Lossa LED-lampan genom att dra ut kontakten ur
kabeluttaget.

Bild 196: Dra ut LED-lampan

3. Anslut kontakten (1) till kabeluttaget.

Tryck in hallarna (2) p& den nya LED-lampan (pilar) och hall
fast dem.

5. Séttin LED-lampan i urtaget.
= Hallarna hakar fast och den nya LED-lampan sitter fast i
urtaget.

Bild 197: Oversikt éver LED-lampor
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Defekta fordonslampor

Moderna fordonsbelysningssystem har en komplicerad
konstruktion, ett effektivt skydd mot intréngande fukt och ar
anpassade till dagens krav i trafiken.

Darfor kravs ocksa alltid sarskilda kunskaper och skicklighet vid
hantering av fordonslampor, eftersom felaktigt insatta, nya lampor
kan férandra installningarna.

VARNING

Risk for olyckor

Férandringar i fordonslampornas installningar kan
orsaka svara olycksfall.

« Lat alltid en fackverkstad utféra lampbyten pa
fordonet.

Ytterligare anvisningar finns i den bifogade bruksanvisningen fran
basfordonets tillverkare.

Aven narmaste fackhandlare hjalper dig garna, snabbt och
proffsigt. En oversikt 6ver fackhandlare och adresser finns pa var
webbplats under rubriken "Sok aterforsaljare”.

Byt lampan i bakljuset

6. Ta bort kromspannet (A) pa baklampan bakat.

E " 7. Skruva ut skruvarna (1) pa baklampan med en skruvmejsel.

8. Dra forsiktigt ut baklampan.

Bild 199: Demontera baklampan
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Fel

9. Ta bort lamphallaren (2). Vrid bajonettl&set till nollage och
ta ut lamphallaren.

10. Byt lampan.

11. Sattin lamphallaren (2) i baklampan. Satt p& bajonettlaset i
nollage, tryck in den och vrid till &ndlage.

12. Satt forsiktigt in baklampan.
13. Skruva i skruvarna (1) pa baklampan med en skruvmejsel.

Bild 201: Montera baklampan
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9.2.3 Byta batteri i brandvarnaren vid lyftséngen (tillval)

Brandvarnaren har ett 9 V batteri. Batteriet maste bytas ut

regelbundet, dock senast paminnelsesignal ljuder.

B Folj informationen om sékerhet och mandévrering i
bruksanvisningen fran tillverkaren!

1. Vrid brandvarnarens hélje forsiktigt motsols (ca 15°) sé att
det lossnar fran hallaren.

Bild 202: Lyft av holjet

Ta ut det gamla batteriet och lossa det fran kontakten.

Anslut ett nytt batteri till kontakten. Kontakten ska tryckas
fast pa batteriets poler.

4. Placera det anslutna nya batteriet i brandvarnarens
batterifack.

Bild 203: Byte av batteri

5. Placera brandvarnarens holje med sparet (1) mot
markeringen (2), och tryck fast det p& hallaren.

6. Vrid holjet forsiktigt medsols (ca 15°) sa att det hakar fast i
hallaren.

Bild 204: Sétt p& héljet
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9.3 Gasolsystem

Fel

Gaslukt eller hdg gasforbrukning

Gasolaggregatet fungerar inte

9.4 Gasolspis
Fel

Ingen laga vid tandning

Lagan slocknar, nar man slapper
reglaget

Lagan slocknar, nar man skruvar
ner den

VARNING!

Risk for personskador genom utstrommande gas!
Utstrommande gas kan explodera.

« Reparationsarbeten far principiellt endast utféras
av auktoriserade gasfackman.

« Vid gasollukt:

— Stang omedelbart av gasolsystemet.
— Tillkoppla inte elektriska apparater
— Hall eld och tandkallor borta.

* ROk inte.

Orsak

Otatt gasolsystem

Snabblasventilen ar stangd
Gasolflaskans ventil &r stangd

Utetemperaturen for campinggas
ar for lag

Gasolaggregatet ar defekt

Orsak

Gasolflaskans ventil eller
snabblasventilen ar stangda

Gasolflaskan ar tom

Uppvarmningstiden ar for kort

Tandsakringen ar defekt

Tandsakringen ar defekt

Atgard

Lat en fackverkstad kontrollera
och reparera gasolsystemet

Oppna snabblasventilen
Oppna gasolflaskans ventil

Anvand endast propangas vid
laga utetemperaturer

Uppsok en fackverkstad

Atgérd

Oppna gasolflaskans ventil eller
snabblasventilen

Byt gasolflaska

Hall vridknappen intryckt i
ytterligare ca 10 sekunder efter
tédndningen

Uppsok en fackverkstad

Uppsok en fackverkstad
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LMC

9.5 Varmeaggregat och varmvatten

9.5.1 Fel vdrmeaggregat (TRUMA)

Fel

Den réda kontrollampan "Fel”
lyser

Den gréna kontrollampan lyser
inte

Varmvattenberedaren tdms via
den elektriska
sakerhetsavtappningsventilen

Den elektriska
sakerhetsavtappningsventilen
sténger inte, nar
varmvattenberedaren kopplas in

Flakthjulet bullar eller gar ojamnt

Orsak

Gasolbrist

Luft i gasolledningssystemet

Sakring i elektroblocket ar defekt

Forsorjningsbatteri ar urladdat
eller defekt

Inomhustemperaturen ligger
under 8 °C

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa

elektroblocket ar frankopplad

Forsorjningsbatteriets spanning
ar under 10,8 V

Sakring ar defekt

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa
elektroblocket ar frankopplad

Forsorjningsbatteriets spanning
ar under 10,8 V

Sakring ar defekt

Flakthjulet ar smutsigt

Atgard

Oppna gasolflaskans ventil
Oppna snabblasventilen
Anslut en full gasolflaska

Frankoppla varmeaggregatet och
tillkoppla det igen. Vanta 10
minuter efter tvd misslyckade
téandningsfoérsok, och férsok
darefter igen.

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
déarefter ut sakringen i
elektroblocket.

Ladda eller byt
férsorjningsbatteriet

Varm upp boendedelen

Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet

Ladda forsorjningsbatteriet

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Tillkoppla batterifranskiljaren for
férsorjningsbatteriet

Ladda forsorjningsbatteriet

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Uppsok en fackverkstad
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9.5.2 Fel pavarmeaggregat (ALDE)

Felmeddelanden

Vid ett fel i varmesystemet indikeras orsaken pa

mandverpanelen.

!

Fel

Varmeaggregatet frankopplas

1l

atgarda felet.

Orsak

Gasolbrist

Gastillférseln bruten/6ppet
fonster

Overhettningsskyddet (rod
kabel) har utlosts

Overhettningsskyddet (bl& kabel)
har utlosts

For lag batterispanning

Anslutningsavbrott

HANVISNING!

O Lat en fackverkstad utféra reparationen om ett fel
intraffar upprepade ganger eller om du inte lyckas

Atgéard

Oppna gasolflaskans ventil
Oppna snabblasventilen
Anslut en full gasolflaska

Frankoppla varmeaggregatet och
tillkoppla det igen

Varmeaggregatet stanger av
gastillforseln. Gastillforseln till
varmeaggregatet startar, nar
fonstret har stangts.
Elvarmeaggregatet (om sadant
finns) gar.

Frankoppla 12 V
stromférsorjningen och tillkoppla
den pa nytt

Om batterispanningen i fordonet
sjunker under 10,5 V, frankopplas
varmeaggregatet. Automatisk
aterstallning, nar spanningen
stiger 6ver 11 V.

Det finns ett forbindelsefel mellan
varmeaggregatet och
mandverpanelen. Aterstéallning:
Frankoppla huvudspanningen till
varmeaggregatet och tillkoppla
den igen.
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LMC

9.6 Kylskap

Absorptionskylskap for anvandning med 12V, 230 V och gasol (tillval)

Fel

Vid 230 V natdrift

Orsak

Automatséakringen har l6st ut

230 V driftspanningen ar for lag

Atgard

Hitta felet och atgarda det, anlita
fackverkstad vid behov. Koppla
darefter in automatséakringen

Lat en fackverkstad kontrollera

230 V systemet
Vid 12 V drift 12 V stromforsorjningen fran Kontrollera ledningar, t.ex.
dragfordonet fungerar inte kopplingskontakten betraffande
skador eller kontaktproblem
12 V driftspanningen ar for l1ag Lat en fackverkstad kontrollera 12
V systemet
Vid gasoldrift Gasolbrist Oppna gasolflaskans ventil och
snabblasventilen
Anslut en full gasolflaska
Ingen tandning fran Tryck pa tandknappen och vrid
batteritandaren (endast pa ndgra den ca 90° medsols, ta sedan av
kylskapsmodeller) locket, dra ut batteriet och satt in
ett nytt batteri. Se till, att batteriets
poler anordnas rétt.
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Kylskap for 12 V drift (tillval)
Fel

Kylskapet kyler inte,
kompressorn startas inte

Frysfacket fungerar inte

Kylskapet kyler inte,
kompressorn startas men
frankopplas direkt pa nytt

Kylskapet ar for kallt

Kylskapet kyler inte,
kompressorn gar hela tiden

Kylskapet har for lag kyleffekt

Orsak
Batterispanningen ar for lag

Startfordréjning med 1 minut
(inget fel)

Overhettning pa grund av hog
omgivningstemperatur

Fordonssakringen defekt

Inomhustemperaturen i fordonet
ar lagre an 16 °C

Overhettning pa grund av hog
omgivningstemperatur

For hog temperaturinstélining

Kontakta en serviceverkstad

Overhettning pa& grund av hog
omgivningstemperatur

Ventilationséppningarna ar helt
eller delvis blockerade

Dérren ar inte korrekt stéangd

For mycket is pa férangaren
[mer an 3 mm]

Atgard
Ladda batteriet

Vanta en minut

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Kontrollera sékringsvéarde, byt till
15A

Ho6j temperaturen i fordonet
och/eller vélj minst kylsteg 4

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Vélj en lagre temperaturinstéllning

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Rengor eller atgarda blockeringen

Stang dérren och kontrollera att
dorrtatningen inte ar skadad

Avfrosta forangaren och
kontrollera att dérrtatningen inte ar
skadad
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LMC

9.7 Farsk- och avloppsvattensystem

Fel

Lackage i fordonet

Inget farskvatten

Farskvattnet ar grumligt

Smak- eller luktférandringar i
farskvattnet

Avlagringar i tanken och/eller i
vattenforande konstruktionsdelar

Inget spolvatten for toaletten

Orsak

Farsk- eller
avloppsvattensystemet ar otatt

Farskvattentanken ar tom

Séakringen till vattenpumpen ar
defekt

Vattenpumpens filter ar igensatt
Vattenpumpen ar defekt
Elektroblocket &r defekt
Smutsigt farskvatten har fyllts pa

Rester i tanken eller
farskvattensystemet

Smutsigt farskvatten har fyllts pa

Bransle har av misstag fyllts pd i
farskvattentanken

Mikrobiologiska avlagringar i
farskvattensystemet

Farskvattnet i tanken och/eller i
vattenforande konstruktionsdelar
har statt for lange

Farskvattentanken ar tom

Sakringen till toalettspolning ar
defekt

Atgard

Hitta det otata stallet och atgarda
lackaget

Fyll pa farskvatten

Hitta felet och atgarda det, anlita
fackverkstad vid behov. Byt
déarefter ut sakringen i
elektroblocket.

Rensa filtret eller byt ut det
Byt ut vattenpumpen
Uppsok en fackverkstad

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Uppsok en fackverkstad

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Fyll pa farskvatten

Hitta felet och atgarda det, anlita
fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen.
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Fel

Fel indikering av pafyllningsniva i
farskvatten- eller avioppstanken

Vattnet i dusch, tvattstall eller
diskho rinner inte undan

Avloppstanken kan inte tdtmmas

Orsak

Nivasensorn i farskvatten- eller
avloppstanken ar smutsig

Nivasensorn &r defekt

Avloppstanken ar full
Vattenlaset ar igensatt

Toémningsventilen ar igensatt

Atgard

Rengor farskvatten- eller
avloppstanken och nivasensorn

Lat en fackverkstad byta ut
nivasensorn vid behov

Tom avloppstanken
Rengor vattenlaset

Oppna renslocket pa
avloppstanken, dra ut
bottenproppen, och spola
grundligt igenom tanken och
témningsventilen
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LMC

10 Tathetsgaranti

10.1 Garantibevis

10.2 Garantibestammelser

Garantibeviset 6verlamnades till dig av aterforsaljaren
tilsammans med fordonet. Garantin géaller endast om
garantibeviset ar undertecknat av képaren och aterforsaljaren.

Forvara garantibeviset omsorgsfullt!

Foretaget LMC garanterar under en tidsperiod pa tolv ar till
fordonskoparen — dock max till och med en total korstracka pa
120 000 km — att det av honom byggda fordonet ar tatat sa att
det vid normal anvandning inte tranger in vata utifran.
Kdparen ansvarar for att bevisa att fordonet inte ar tatt.
Garantin galler inte om otatheten beror pa felaktig anvandning
av fordonet eller pa felaktigt reparerade skador. Garantin
omfattar inte skador som beror pa naturkatastrofer (t.ex.
oversvamning, hagel, etc.).

Vid bevisad otathet intraffar, forpliktigar sig foretaget LMC att
inom ramen for dessa garantivillkor atgarda drabbade
fordonsdelar genom kostnadsfri reparation eller byte av
delarna, beroende pa vad som kravs for att omedelbart
atgarda skadan. Arbetena som ska utféras av foretaget LMC
eller av en av LMC auktoriserad verkstad i enlighet med LMCs
riktlinjer. Dessutom foreligger inga ansprak pa
skadeersattning eller atgard av foljdskador, sa till vida inte
skadorna kan hanforas till grov oaktsamhet fran féretaget
LMC:s sida.

Garantin galler fran och med forsta registreringsdatum eller
dverlamning av fordonet till kunden, dock senast ett ar efter
leveransen av fordonet till aterforsaljaren. Den galler under
hela fordonets livslangd, dock langst 12 ar och upp till max.
120.000 km. Garantivillkoren paverkas inte av att husbilen
byter dgare. Garantin galler inte om de enligt punkt 4
erforderliga arskontrollerna inte har genomforts. Garantitiden
férlangs inte om garantiarbeten utfors.

En forutsattning for denna garanti ar, att fordonet varje ar
genomgar en tathetskontroll hos en av LMC auktoriserad
verkstad. Kontrollen méste varje ar ske inom den 11:e till 13:e
manaden efter arsdagen for den forsta registreringen resp.
overlamnandet. Koparens garantiansprak galler endast om
arsinspektioner har utforts av en auktoriserad LMC-
avtalsverkstad pa korrekt satt. Till detta hor ett av LMC-
aterforsaljaren ifyllt inspektionsintyg med auktorisering av
féretaget LMC (inspektionsnummer).

Om lackage intraffar maste fordonsagaren skriftligen
informera foretaget LMC eller LMC-aterforsaljaren inom 15
dagar efter skadan. Garantibeviset ska bifogas brevet.
Garantin galler inte om otatheten inte anmals i ratt tid.
Garantin galler inte heller om eventuella skador p& ytterhéljet
faststalls vid kontrollerna och dessa inte omedelbart atgardas
av koparen.
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Tathetsgaranti

10.

Typ och omfattning av lackaget aligger ensamt foretaget LMC
eller dess aterforsaljare att mata.

Tathetskontrollerna ar kostnadspliktiga. Képaren star for
kostnaderna for kontrollerna.

Inte heller galler réatten till garantiansprak eller ansvar for
fysiska skador gentemot foretaget LMC vid naturligt slitage
som har uppstatt pa grund av éverbelastning, felaktig
hantering eller otillatna férandringar av fordonet.

Garantikrav och krav for materiella skador ar ocksa uteslutna
vid skador pa fordonet, som kan héarledas till montering av
delar och tillbehdr som inte har godkants av féretaget LMC
eller skador som beror pa att lAmnade reparations- och
underhallsforeskrifter har ignorerats.

Laga domstol ar Sassenberg, forutsatt att lagstiftning inte
foresprakar nagot annat.
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LMC

10.3 Kontrollschema och kontrollintyg

Protokoll

O

1L

HANVISNING!

Arliga tathetskontroller &r en férutsattning for
tathetsgarantin for boendedelen.

Kontrollintyget maste efter varje genomford kontroll
fyllas i fullstandigt av fackverkstaden, registreras i
online-systemet och en utskrift dverlamnas till
fordonsagaren.

10.3.1 Oversikt over tathetskontrollens omfattning

Visuell kontroll invandigt

Ingdngsomrade

Framre vagg inkl. anslutningar till
bottenplattan och sidovéggar

Bakre vagg inkl. anslutning till bottenplattan
och sidovaggar

Sidovéagg vanster inkl. anslutning till
bottenplattan och sidovéaggar

Sidovagg héger inkl. anslutning till
bottenplattan och sidovéaggar

Hjulhus véanster och hdger

Urtag i taket

Anslutningar till férarkabinen

Visuell kontroll utvandigt

Ytterplatar

Kanttatningar

Anslutningar till férarkabinen

Underrede

Skador pa ytterholjet
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Métningar Méatvarden upp till 20 % anses normala. Vid méatvarden dver
20 % bor man kontrollera, om det rér sig om en ansamling av
kondensvatten.

Matning Matvarde

Matningar pa golvet vid anslutningsstéllen i
fram/bak/sidor

Matningar i husbilens kupén/vaggar,

fonster, taklucka, kabelgenomféring for
hdgt placerat bromsljus, o.s.v.

Spraya med specialtatningsmedel Tatningsstallen/-kanter 4
Hjulhus
Urtagskanter i golvplattor
Plattfogar

Installationséppningar i underredet
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11 Bilagor

Juridisk information for viktrelaterade uppgifter

Viktuppgifter och -kontroller for husbilar & harmoniserade genom EU:s genomférandefdrordning nr 2021/535
(t.o.m. juni 2022: EU:s genomférandeférordning nr 1230/2012). Nedan sammanfattar och forklarar vi de
viktigaste begreppen och juridiska kraven fran denna férordning. Vara aterforsaljare och LMC-konfiguratorn
pa var webbplats hjalper dig att konfigurera ditt fordon.

1. Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Den storsta tekniskt tillatna lastvikten (aven kallat hogsta tekniskt tillatna vikt i lastat tillstand) for fordonet
(t.ex. 3 500 kg) ar en vikt som specificeras av tillverkaren och som fordonet inte far 6verskrida. Uppgift
rérande hogsta tekniskt tillatna lastvikt for den modell du har valt finns i "Tekniska data”. Kérning av fordonet
om det 6verskrider den hogsta tekniskt tillatna lastvikten ar en forseelse som kan leda till boter.

2. Vikt i korklart skick

Enkelt uttryckt ar vikten i korklart skick grundfordonet med standardutrustning plus en lagstadgad
schablonvikt pa 75 kg for foraren. Detta omfattar i huvudsak foljande poster:

Fordonets tomvikt inklusive kaross och forbrukningsmaterial som smorjfett, olja och kylmedel.
Standardutrustningen, d.v.s. all utrustning som ingar som standard fran fabrik.

Farskvattentanken fylld till 100 % vid kérning och en aluminiumgasolflaska fylld till 100 % med en vikt pa
16 kg.

Bransletanken fylld till 90 % med brénsle.
Foraren vars vikt — oavsett faktisk vikt — ar faststalld till en schablonvikt p& 75 kg enligt EU:s lagstiftning.

Uppgifter om vikt i korklart skick finns fér varje modell i séljdokumentationen. Observera att vardet for vikt i
korklart skick som anges i sdljdokumentationen ar ett standardvarde som har faststallts vid typgodkannandet
och har kontrollerats av myndigheterna. Det &r juridiskt tillatet och mojligt att vikt i korklart skick for det
levererade fordonet avviker fran det nominella varde som anges i saljdokumentationen. Den lagligt tillatna
toleransen ar £ 5 %. Det innebar att EG-lagstiftaren har tagit hansyn till att det kan forekomma variationer i
vikten for vissa leveransdetaljer och aven process- och vaderleksberoende fluktuationer i vikt i kdrklart skick.

Dessa viktavvikelser kan &skadliggéras med ett rakneexempel:
Vikt i korklart skick enligt séljdokumentationen: 2 850 kg
Juridiskt tillaten tolerans pa + 5 %: 142,50 kg
Juridiskt tillatet intervall for vikt i korklart skick: 2 707,50 till 2 992,50 kg
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Det konkreta intervallet for tillatna viktavvikelser anges separat for varje modell i "Tekniska data”. LMC vidtar
stora atgarder for att reducera viktfluktuationerna till ett produktionstekniskt ofrankomligt minimimatt.
Avvikelser uppat eller nedat fran detta omfang ar darfor mycket sallsynta men kan tekniskt inte helt uteslutas
trots alla optimeringar. LMC kontrollerar darfor fordonets verkliga vikt och 6éverensstdmmelse med den
tillatna toleransen genom att vaga varje fordon efter slutmonteringen.

3. Passagerarnas vikt

Passagerarnas vikt ar nominellt 75 kg for varje sittplats som avsetts av tillverkaren, oberoende av hur mycket
passagerarna faktiskt vager. Forarens vikt har redan beaktats i vikt i korklart skick (se ovan nr 2) och réaknas
darfor inte med igen. For en husbil med flera tillatna sittplatser ar passagerarnas vikt alltsa 3 x 75 kg = 225

kg.

4. Tilldggsutrustning och faktisk vikt

For tillaggsutrustning (&ven: extrautrustning eller specialutrustning) rdknas enligt lagstadgad definition olika
valfria utrustningsdetaljer som inte ingar i standardutrustningen men kan monteras pa fordonet pa
tillverkarens ansvar — d.v.s fran fabrik — och kan bestéllas av kunden (t.ex. markis, cykel- eller
motorcykelhéllare, satellitanlaggning, solceller, ugn etc.). Viktuppgifter for enstaka enheter eller paket med
bestallbar tillaggsutrustning finns i var séljdokumentation. | sadan tillaggsutrustning ingar inte 6vriga tillbehor,
som din aterforsaljare eller du personligen kan montera pa fordonet efter leverans fran fabrik. Fordonets vikt
i korklart skick (se ovan nr 2) och vikten for konkret tillaggsutrustning som monterats pa fabrik betraktas som
den faktiska vikten. Motsvarande uppgift for ditt fordon finns efter éverlamning i avsnitt 13.2 pa intyget om
Overensstammelse (Certificate of Conformity, CoC). Tank pa att &ven denna uppgift ar ett standardvéarde.
Eftersom en enligt lag tillaten tolerans pa + 5 % galler for vikt i korklart skick (se nr 2) — som del av den
faktiska vikten — kan dven den faktiska vikten avvika fran angivet nominellt varde.

5. Nyttovikt och minsta nyttovikt

Aven for monteringen av tillaggsutrustning géller tekniska och rattsliga granser: Det &r endast méjligt att
bestalla och pa fabriken montera s& mycket tillaggsutrustning s att det finns tillrackligt med fri kapacitet for
bagage och 6vriga tillbehor (s.k. nyttovikt), utan att hdgsta tekniskt tillaten lastvikt 6verskrids. Nyttovikten
erhalls efter avdrag av vikten i korklart skick (nominellt varde enligt salidokumentationen, se ovan nr 2),
tillaggsutrustningens vikt och passagerarnas vikt (se ovan nr 3) frdn hogsta tekniskt tillatna lastvikt (se ovan
nr 1). EG:s regelverk definierar en minsta nyttovikt for husbilar, vilken maste finnas kvar for bagage eller
andra tilloeh6r som inte monteras pa fabriken. Denna minsta nyttovikt beraknas enligt foljande:

Minsta nyttovikt i kg = 10 * (n + L)
Darvid géaller: "n” = hdgsta antal passagerare plus férarens vikt och "L" = fordonets totala langd i meter.

For t.ex. en husbil med en langd p& 6 meter och 4 tilldtna sittplatser blir minsta nyttovikt allts& 10 kg x (4 + 6)
=100 kg.
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For att minsta nyttovikt ska kunna sékerstéllas finns det en maximalt bestéallbar kombination av
tillaggsutrustning for varje fordonsmodell. | exemplet ovan med en minsta nyttovikt pa 100 kg bor
tillaggsutrustningens totalvikt for ett fordon med fyra godkanda sittplatser och en vikt i korklart skick p& 2 850
kg till exempel uppga till max. 325 kg:

Hdgsta tekniskt tillatna lastvikt 3500 kg

Vikt i korklart skick - 2.850 kg

Passagerarnas vikt -3*75kg

Minsta nyttovikt - 100 kg

Hogsta tillatna vikt for tillaggsutrustning =325 kg

Har ar det viktigt att veta att denna berékning utgar fran det standardvarde som faststallts i typgodkannandet
for vikt i korklart skick utan hansyn till tillatna viktavvikelser for vikt i korklart skick (se ovan nr 2). Om
maximalt tillatet varde for tillaggsutrustningen pa 325 kg (som i exemplet) ar helt eller nastan helt utnyttjat, sa
kan det vid viktavvikelse enligt ovan handa att minsta nyttovikt pd 100 kg enligt berakningen visserligen
ligger under standardvardet for vikt i kdrklart skick men i praktiken inte erbjuder mdjlighet till motsvarande
lastkapacitet. Har med ett rakneexempel for ett fordon med fyra sittplatser, vars faktiskt vagda vikt i kdrklart
skick ligger 2 % oOver det nominella vardet:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3500 kg
o faktiskt v_égd v"ikt [ kt')orklart skick - 2.907 kg
(+ 2 % jamfort med angivet varde pa 2 850 kg)
Passagerarnas vikt -3*75kg
Tillaggsutrustning (maximailt tillatet varde) - 325 kg
faktisk lastkapacitet (< minsta nyttovikt pa 100 kg) =43 kg

For att undvika en sadan situation séanker LMC den bestallbara tillaggsutrustningens tillatna maximivikt
ytterligare beroende pa modellen. Begransningen av tillaggsutrustningen ska sakerstéalla att minsta nyttovikt,
d.v.s. i lag foreskriven fri vikt bagage och senare monterade tillbehor, i det fordon som LMC levererat &ven i
praktiken star till forfogande for last.

Eftersom ett konkret fordons vikt inte kan faststéllas forran efter slutmontering, kan det i sallsynta fall trots
denna begransning av tillaggsutrustningen uppsta en situation dar minsta nyttovikt inte sakerstalld efter
slutmontering. For att sakerstélla minsta nyttovikt ven i sddana fall, kommer LMC tillsammans med dig och
din aterforsaljare att fore leveransen kontrollera om fordonet efter typgodkénnandet lasttkas, sittplatserna
reduceras eller tillaggsutrustning tas ut.
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6. Hur toleranserna for vikt i korklart skick paverkar nyttovikten

Aven oberoende av minsta nyttovikt bor du téanka pé att ofrankomliga produktionstekniska fluktuationer kan
paverka vikt i korklart skick — bade uppat och nedat — vilket i sin tur paverkar aterstaende lastkapacitet: Om
du till exempel bestaller ett fordon med tillaggsutrustning (se ovan nr 3) som har en totalvikt pa 150 kg, s&
blir den beréknade grundvalen for standardvéardet for vikt i korklart skick en nyttovikt pa 275 kg. Den
lastkapacitet som faktiskt star till forfogande kan avvika fran detta varde pé grund av toleranserna och vara
hogre eller lagre. Om fordonets vikt i korklart skick tillats ligga 2 % hogre &n som anges i
saljdokumentationen, sa reduceras lastkapaciteten fran 275 kg till 218 kg:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3500 kg

faktiskt vagd vikt i korklart skick

(+ 2 % jamfort med angivet varde pa 2 850 kg) -2.907 kg
Passagerarnas vikt -3*75kg

Det konkreta fordonets bestallda tillaggsutrustning - 150 kg
Faktisk lastkapacitet =218 kg

For att sékerstélla att den berdknade nyttovikten faktiskt stAmmer med verkligheten bor du for séakerhets
skull rakna in mojliga och tillatna toleranser for vikt i korklart skick nar ditt fordon konfigureras.

Dessutom rekommenderar vi manuell vagning av den lastade husbilen fore varje resa med beaktande av
passagerarnas individuella vikt for kontrollera att htgsta tekniska tillatna lastvikt och hogsta tillatna totalvikt
pa axeln inte 6verskrids.
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Bilagor

LMC

Ytterligare fordonssakringar

Allmant

De enskilda insticksplatsernas belaggning i fordonet ar beroende
av fordonsmodell och vald utrustning.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen fran basfordonets
tillverkare vid byte av sakringar!

Foljande tabeller visar hur flatstiftsdkringarna ar placerade i
sakringsboxarna.

Granssnittsmodul (tillval) " Fiat” under forarsatet

Forbrukningsenhet pa extra styrsystem Ampere
Sidomarkeringsljus véanster 5
Sidomarkeringsljus hoger 5
Platser for flatstiftséakringar bredvid startbatteriet Ampere
Sakring tilledning booster/laddare 50
Sakring granssnittsmodul "Fiat” 10
Platser for flatstiftséakingar bredvid batteriet for boendedelen Ampere
Sakring batteri for boendedel 50
Sakring tilledning booster 10
Sakring batterisensor 2

Med "H” sékring lyftsdngens styrsystem 20
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Rengdring av
lackytan

Rengdring av
akrylglasrutor

Rengoring av
GFK-formdelar
(Gelcoat)

Rengdring av
dorrar och luckor
med
aluminiumram

Rengoring av
plastdelar

Skotsel av
tatningsgummin

Polyesterlack

Akrylglas

Fargad
polyesterharts
eller epoxiharts

Eloxerad eller
lackerad
aluminium

ABS med PMMA
(akryl)

EPDM

hart, reptaligt, UV-
kéansligt

Repkénsligt,
mjukt

Vattenavvisande,
mjukt, repkansligt,
UV-kansligt

Repkansligt,
mjukt

Repkansligt,
mjukt

Repkansligt,
mjukt

for lackerade ytor
utvandigt

Rengdringsmedel
for akrylglas

Rengoringsmedel/
polermedel for
GFK

Milt
rengdringsmedel
for lackerade ytor
utvandigt

Milt
rengdringsmedel
for plast utvandigt

Milt
rengdringsmedel
utvandigt

Bilagor
Skoétsel av material invandigt och utvandigt
Rengoéringsmede
| for material
utvandigt Material Egenskaper Lampligt Olampligt
Vattenavvisande, Rengoringsmedel

Aceton, lI6sningsmedel,
thinner, skurmedel

Aceton, lI6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengdringsmedel

Aceton, lI6sningsmedel,
thinner, skurmedel

Aggressiva
rengdringsmedel for
material utvandigt med
pH-vérde > 9

Aggressivt
rengo6ringsmedel for
material utvandigt med
pH-vérde > 9

aceton, l6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aggressivt
rengoringsmedel for
material utvandigt med
pH-vérde > 9

aceton, l6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel
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Bilagor

LMC

Rengoéringsmedel
for material
invandigt

Golvbelaggning

Rengdringsmedel
for duschtrag,
stéankskydd

Toalett

Diskho/spis

Kokspaneler,
bordsskiva

Material

PVC, vinyl

Polysterol

Polypropylen

Eloxerad stalplat,
plat av rostfritt
stal

Laminatskiva
(Resopal-HPL)

Egenskaper

Mjuk, slittaligt

Repkénsligt, mjukt

Robust, reptaligt

Fast, slitagetaligt,
repkansligt, rostfritt

Robust, reptaligt,
temperaturbestandigt,
smutstaligt

Lampligt

Milt
rengoringsmedel
for plast

Milt
rengoringsmedel
for plast

Rengdringsmedel
rekommenderat

av tillverkaren, se
bruksanvisningen

Diskmedel,
attiksbaserat
rengoringsmedel

Diskmedel,
attiksbaserat
rengoringsmedel

Olampligt

Aggressivt
rengo6ringsmedel for
WC eller kakel med
pH-vérde > 9

aceton, lI6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoéringsmedel,
bonvax

Aggressivt
rengo6ringsmedel for
WC eller kakel med
pH-vérde > 9

aceton, l6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aggressivt
rengo6ringsmedel for
WC eller kakel med
pH-vérde > 9

aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aceton,

I6sningsmedel, thinner,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aceton,
I6sningsmedel, thinner,
skurmedel
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Bilagor
Rengo6ringsmedel
for material
invandigt Material Egenskaper Lampligt Olampligt
Aceton,
|I6sningsmedel, thinner,
skurmedel,
Spéanskiva med Fuktig trasa med fonsterputsmedel,
belaggning, ev. Mjukt, inte slittaligt, vatten eller milt alkoholbaserat
Mébel massivt tra repkansligt rengoringsmedel rengoéringsmedel
Aceton,
|I6sningsmedel, thinner,
Fuktig trasa med skurmedel,
Velour, vatten eller milt fonsterputsmedel,
mikrofiber, vavda Kansligt, beroende pa rengoéringsmedel, alkoholbaserat
Mobeltyg material typ av tyg borste rengoringsmedel
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LMC

Index
12 Index
2 Diskho 80
230 V natanslutning 43 Dorrlas 63
A Dorrullgardin 130

Aktergarage/férvaringsutrymme bak 63, 82
Akterstdd
Falla ut 57
Allmént 17
Andamalsenlig anvandning 13
Avfall 31
Avgaser 31
Avloppstank 78, 122
Avloppsvatten 31, 114
Tappa av 122
Avstéallning 184
Avtappningsoppning 122
Avtappningsventiler 115
Axeltryck 36
B
Bad 79
Baka 172
Bakljus 200
Batteriets laddning 87
Bilagor 214
Boende 117
Boendedel 60, 191
Bordsskiva
Forskjuta horisontalt 156
Rikta 156
Brandskydd 16
Brandvarnare 76, 202
Byta lampor 197
C
Campingservis 80
D
Déack 19

Déackreparation 188

Draperi till foérarkabinen 69
Driftsékerhet 25
Dusch 78, 79
Duschhdrna 78, 167
E
EBL 630 91
Elektroblock 91
Elsystem 27, 85
Eluttag 97
Externt elnat 117
F
Farskvatten 114
Tappa av 119
tbmma 119
Farskvattentank 78, 114, 119
Fekalietank 63, 78
Fel 191
Elsystem 192
Farsk- och avloppsvatten 208
Gasolspis 203
Gasolsystem 203
Kylskap 206
Lampor 197
Mandverpanel 195
Varme, varmvatten 204
Flaktkapa 80
Flytta LED-lampor 166
Fonsteromkopplare 109
Fordon
Uppstélining 56
Fordonet
Parkering 24

Fordonets registreringsskyltar 11
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L Index

Fordonsagarens ansvar 14 Inspektion 186
Fordonshandlingar 8 Invéndig rengoéring 182
Fordonskontroll 49 J
Fordonstillstand 11 Juridisk information for viktrelaterade uppgifter
Forsorjningsbatteri 86, 91 214
Forvaringsutrymme 82 K
Kok 83 Kok 80

Overskap 83
Koksdel 169
Kombirullgardin 69, 130, 131

Kombi-tdmningsventil 120

Skap under tvattstall 84
Spegelskap 84
Under sangen 77

Végghangda skap 83

Vigghingda skap 83 Kontrollintyg 212

Fyll p& farskvatten 117 Kontrolipanel 91

G Kontrollschema 188, 212

Garage bak och forvaringsutrymme bak 41 Konvektor 109

Garanti 210 Koérning 47
Gasolflaskor L
Laddare 91

Drift med en flaska 127

Omkoppling 127 Lagtrycksregulator 101

Gasolspis 80 Lampa i fortalt 97

Gasolsystem 25, 99, 101, 102 Lasa 52, 61

Gastryckregulator 126 Lastférdelning och lastsakring 39

Gastrycksfiader 77 Lastkapacitet 34

Golvvarme 112, 113, 153 LED-brytare 75
Grilla 173 LED-indikeringar 75
H Ljusomkopplare 74
Hjul 19 LT 632 91

Lucklas 63
Lucksparr 61

Hjulbyte 188
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 33
Hogsta tekniskt tillatna totalvikt p& axeln 36 Luftkonditionering 70

Huvudbrytare 44, 95 M
| Mandéverenhet

EBL 630 91
Varmeaggregat 104, 132
Varmvattenberedare 104, 132

Infallning av akterstéd 58
Ingangsdorr 60, 61
Inledning 7
Mandverpanel 91

Inredning i boendedelen 76 Miljoskydd 10, 31
Insektskyddsgardin 69, 71, 130, 131 Morklaggningsrullgardin 69, 71, 130, 131

Innerbelysning 95
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LMC

Index
N Sakringspaneler 43
Nackstod 52 Sanitet 78
Nivaer 113 Sanitetsanlaggning 29
Nyckel 12 Saten 52
Nyckel till boendedelen 60 Semester 52
(0] Semesterlista 49
Ombyggnad av L-sittbdnken 52 Sittdel 77
Oppna 52, 61 Sittgrupp 156
Oversikt 59 Sittplatser 156
P Sjalvdragsventilation 71

Pafyliningsdppning for farskvatten 114

Parkering 55

Pastigning 52

R

Renlighet 31

Reselista 49

Resestart 52

Resor och parkering 54

S

Sékerhet 13
Allménna krav 15
Brandskydd 16
Bromsar 20
Elsystem 27
Fordonsutrustning 21
Fore avfard 22
Gasolaggregat 26
Gasolsystem 25
Om basfordonet 17
Sanitetsanlaggning 29
Slapfordon 20
Tankning 23
Under korning 23

Sakerhetsanvisningar och varningar 9

Séakringar 218
Fordonsbelysning FIAT 46
Huvudsakring 230 V 43

Sakringar for boendedelen 45

Skotsel 180

Slapfordon 20

Snokedjor 19

Sovdel 77

Sovplatser 156

Spola i toaletten 167
Spolning 78

Stélla i ordning boendedelen 117
Stélla in belysningen 165
Strangsparr 106
Stromkretsar 90
Symbolférklaring 9

T

Takkapa 71

Takkapor 71

Taklast 48

Tanka 51

Teknisk dokumentation 8
Teknisk utrustning 85
Tekniska data 32

Toalett 78
Toalettkemikalier 31
Tomma fekalietanken 168
Trafiksdkerhet 17
Tvattstall 78

TV-hallare 84

Typskylt 32
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Index

U

Underhall 186

Underhallslucka 63

Underhallsschema 187

Uppfallbar takdel 161

Uppfallbar takkapa 72, 183

Uppvéarmning 132

Utat 6ppningsbart fonster 67
Lasa 67

Utrustning, teknisk 85

Utvandig rengéring 181

Y

Vaggavgaskamin 106, 108

Vagghangda skap 83
Varmeaggregat 103, 104, 107, 132
Varmeaggregat ALDE 107, 145
Véarmeaggregat TRUMA Combi 103
Varmevaxlare 110, 111
Varmluftspjall 105
Varmvattenberedare 63, 78
Varmvattenberedning 104, 132, 153
Ventilation 128

Verklig vagd vikt for fordonet 34
Vikt6kning och viktreducering 37
Viktuppgifter, lastférdelning och lastsakring 33
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